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Mojca Ramsak

Tematska stevilka
Glasnika SED
- Etnologija v osnovni soli

lovensko etnolosko drustvo je jeseni 1994 v Cankar-

jevem domu v Ljubljani pripravilo tridnevno posve-
tovanje z naslovom Etnologija v osnovni 3oli. Ideja zanj je
zorela ved kot eno leto. Na rednih mesecnih sestankih
drustva smo pretresali mozne cilje in vsebine posvetovanija.
Izoblikovana ideja o ciklusu posvetovanj, ki se zacne z
vrtcem in konca s fakulteto, naj bi uciteljem-mentorjem in
vzgojiteljem nakazala pot v etnolosko raziskovalno delo z
mladino predvsem na metodiénem nivoju,

Na posvetovanju smo v posameznih predavaniih, e bolj
pa v delavnicah razprostrli horizont razli¢nih tem iz vseh
treh sklopov etnoloskega raziskovanja (materialne, socialne
in duhovne kulture), s katerimi bi ucitelji svojim ucencem
pomagali pri globjem spoznavanju svojega domacega ok-
olia. Namen otroSkega etnoloskega raziskovanja v obliki
delavnic, taborov, raziskovalnih nalog, projekinih tednov,
etnolodkih zbirk ipd. naj bi torej bil spoznavanije,
razumevanije in s pomocjo mentorjev tudi vrednotenje pros-
tora, ki smo mu nekoé, v ¢asu ko sem sama obiskovala
osnovno Solo, rekli “ozja domovina”, nekoliko kasneje pa
“Slovenija moja dezela”, Ker smo “domovino” in “dezelo”
spoznavali pri predmetih slovenski jezik, zgodovina, zem-
liepis, spoznavanje druZzbe, glasbena in likovna vzgoja, pa
S¢ v raznih obSolskih dejavnostih in krozkih, smo
pripravljalci posvetovania sklenili, da bodo tudi delavnice
In predavanja namenjene predvsem vnasanju etnoloskih in
domoznanskih vsebin v Ze obstojece predmete, tudi v tiste,
kot npr. telesna vzgoja, ki so bili do sedaj v glavnem prezrti.

Ob sedaniji reformi osnovnega Solstva, pa bi lahko peda-
20gi svetovale in drugi strokovnjaki pomislili tudi na nov
predmet - etnologijo.

Ta Stevilka Glasnika, je natisnjena v nekoliko vedji nak-
ladi in je namenjena prav Solnikom. Prinasa tekste, ki so bili
Predstavljeni v Cankarjevem domu in ¢ nekatere druge, ki
S0 neposredno povezani z odkrivanjem etnoloske dediscine
Vv solah. Zapisano se nanasa na pestro paleto od “tradicion-
alne” dediscine do sodobnih pojavov danasnjega Zivljenja.

Etnologi udelezenci posvetovanja upamo, da boste
ucitelji v tej tematski Stevilki nasli napotke, ki ustrezajo
vaSim nagnjenjem in interesom in da jih boste uspesno
Prenasali na mladino.

Rajko Mursi¢
Besedilom o etnologiji v
osnovni soli v popotnico

Naéni, ki smo jih imeli v urednistvu Glasnika v zvezi s
pricujoco stevilko, so se nam nekoliko skazili, vendar
4a spremembo’ v pozitivnem smislu. Ob besedilih, ki so
Nastala ‘na podlagi lanskoletne akcije Slovenskega et-
Noloskega drustva o etnologiji v osnovni $oli (delavnice za
Osnovnosolske uditelje v Cankarjevem domu), smo nam-
Cravali natisniti tudi nekaj drugih etnoloskih zimzelenckov.

Pa se je izkazalo, da je Ze gradiva o etnologiji v osnovni 3oli
dovolj za zelo obseZno Stevilko. Tako smo se tokrat omejili
zgolj na temo etnologije v osnovni Joli, druge ¢lanke pa
bomo izdali v najkrajfem moZnem ¢&asu v okviru prve
Stevilke letnika 1995 (potem pa bomo prisiljeni ¢akati na
sprejetje drzavnega proracuna za letodnje leto...). Ceprav
torej teZav z gradivom trenutno nimamo, velja opozoriti, da
raven strokovnega pisanja v nasi stroki ni na taksni ravni,
kot bi si vsi skupaj Zeleli. Zato bomo v Glasniku naredili vse,
da bi z objavljenimi ¢lanki dajali zgled. Se naprej pricaku-
jemo predvsem cCimvec vasih ustvarjalnih domislic, ki bi
sirila obzorja stroke in obenem potrjevala Ze doseZeno
raven etnoloskega dela.

Tematske Stevilke, ki jih pripravljamo v letodnjem let-
niku, naj bi prispevale razlicne poglede na izzive, kijih pred
etnolosko stroko postavlja brstenje antropologij; spomnili
se bomo obletnice Glasbeno-narodopisnega instituta in
poskusali odgovoriti na vpradanje usmeritev etnomuzikolo-
gije, etnokoreologije in raziskav ljudske pesmi v devetde-
setih letih (in naprej); lotili se bomo tudi vpra3anj
etnoloskega muzealstva in muzeologije. V naslednjem letu
bomo poskusili premisliti vlogo in moZnosti Li. aplikativne
etnologije (ter osvetliti doslejSnje izkuSnje). Seveda pa
bomo namenili dovolj prostora tudi drugim etnoloskim
temam in diskusijam in pricakujemo odziv vsakogar, ki mu
ni vseeno, kaksni so doneski stroke (glede na koli¢ino
izdanih knjig v lanskem letu kaZe, da smo etnologi dovol
dejavni).

Toliko zaenkrat o nacrtih. Kljub temu, da bi se o vprasan-
jih nacinov uvajanja etnoloskih vsebin v osnovne Sole dalo
povedati §e marsikaj, je vendarle res, da je pricujoca Stevilka
Glasnika prvi bolj zaokroZen (in, upam, uporaben) prikaz
najrazlicnejsih moZnosti, Ki jih ponuja stroka. Ker so ¢lanki
namenjeni v prvi vrsti Solnikom (v pomo¢ pri njihovem
ukvarjanju z etnoloskimi vsebinami), so izrazito aplika-
tivnega znacaja (z manj teoretske in strokovne osmislitve,
kot bi na nekaterih mestih morebiti bilo potrebno). Glede
na trenutno dogajanje okoli sprejemanija nove Solske zak-
onodaje in s tem povezane razprave o Konceptih in vse-
binskih vprasanjih bodocega osnovnega (in srednjega)
Solstva na Slovenskem, je trenutek izida tak8nega zbornika
nepricakovano ugoden. Ce se etnologi ne bomo v tem
trenutku znali postaviti za svoje "Jernejeve pravice", bo
priloZnost po nasi lastni krivdi splavala po vodi. Preprican
sem, da prispevki, ki jih objavljamo tokrat, niso in ne morejo
biti zadnji donesck etnoloske stroke k vprasanju uvajanja
etnologije v Sole. Upam, da je to Sele zacetek razprave in
priprave povsem konkretnih napotkov in nacrtov v zvezi z
vpraSanjem etnologije v Solah. Oblikovanje vsebin, ki naj bi
jih etnologi zacrtali za pripravo u¢nega programa pri more-
biti na novo uvedenem izbirnem predmetu etnologije v
osnovni Soli, je tisto vprasanje, na katerega lahko odgovori
samo etnoloska stroka, ki ne sme ¢akati, da jo bo kdo drug
vpragal, ¢e ima kak$ne zamisli. Zato je naslednji korak (ob
stalnem izvajanju podobnih pedagoskih delavnic, ki so se
pokazale kot uspedne tako za cetnologe kot za uditelje)
razmisljanje - tudi - o ucnih vsebinah, ki ne bi bile ved
"razmetane” med sicerdnjimi osnovnoSolskimi predmeti.

V Glasniku bo zmeraj dovolj prostora za objavo pris-
pevkov, ki bodo osvetljevali to - za stroko izjemno pomem-
bno - tematiko (tudi v sicer drugace koncipiranih Stevilkah).
Ce vas bodo prispevKi v tej Stevilki Glasnika spodbudili k
razmisleku, naj vas razmislek postane javen, kaijti le na ta
nacin bo mogoce izraziti ¢imbolj konkretne in - kolikor je
to mogoce - soglasne predloge. Pozivam pa tudi uditelje (in
druge animatorje, ki se ukvarjajo z etnolodkimi temami v
pedagoskem procesu), da posredujejo tudi svoja mnenja in
poglede.
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Mira Omerzel Terlep

ZAKAJ FETNOLOGIJA V
PEDAGOSKEM
PROCESU?"

Spostovanil

Z velikim veseljem predstavljam tridnevno akcijo s Stiri-

najstimi etnologkimi predavanji in prakticnimi delavni-

cami ter tremi uvodnimi informativnimi predavaniji.

Slovensko etnolosko drustvo (SED) si namred Ze nekaj let

prizadeva, da bi pripeljalo v slovenski kulturni prostor

razmislek o narodopisju (tudi domoznanstvu), o etnologiji

v nasih Solah - in tudi v nasi zavesti - ter pri raznovrstnih

nepedagoskih in pedagoskih dejavnostih ter procesih.
Pripravili smo nekaj okroglih miz v ozjem strokovnem

krogu, o smotrnosti in odmevnosti domoznanstva/naro-

dopisja/etnologije v uc¢nih programih so pisali nekateri et-

nologi in drugi. V SED-u smo v preteklem Solskem letu

zasnovali in oblikovali projekt z naslovom ETNOLOGIJA V

OSNOVNI SOLI, ki smo ga razdelili v dva sklopa:

. Uvodno-informativni del:

1. Etnoloska terminologija

2. Etnologija je povsod (aplikativnost)

3. Cemu etnologija v pedagoskem procesu?

II. Tematski del predavanj z delavnicami:

1. Delavnice splo$nega tipa

2. Delavnice iz materialne in socialne kulture

3. Delavnice kulturnega in razvedrilnega tipa

Naj vam predstavim skupino pri SED-u, ki se je posebej
potrudila za izvedbo akcije Etnologija v osnovni 3oli, in s¢
ji v imenu druStva zahvalim: prof. dr. Slavko Kremensek,
Mojca Ram3ak, Ale§ Gacnik, mag. Nena Zidov. Sama sem
pred letom dni, ko sem postala predsednica SED-a, s kolegi
iz Izvrinega odbora med prvimi akcijami drustva zastavila
problem vrednotenja in prodora narodopisja v slovenske
sole.

Ponujamo vam strokovna predavanja s praktiénim de-
lom in razgovori, poenostavljeno receno "delayvnice". De-
lavnice strokovnjakov, etnologov in tudi drugih
strokovnjakov, ki se profesionalno spopadajo z raziskovan-
jem, belezenjem, vrednotenjem in posredovanjem naro-
dopisnega izrocila, so namenjene osnovnoSolskim
pedagogom, njihovemu seznanjanju z etnologijo in
razmiSljanju o njej ter dopolnjevanju in sistematiCnemu po-
glabljanju etnoloskih znanj. Clani IzvrSnega odbora SED-a
menimo, da bi akcijo Etnologija v Soli v prihodnje posre-
dovali tudi pedagogom na pred3olski in srednjedolski stop-
nji.

Slovenski etnologi, zbrani v okviru strokovnega drustva,
zelimo pedagogom najrazli¢nejsih usmeritev (tudi glede na
starostne stopnje poucevanja) ponuditi pomoc¢ v smislu
strokovnih (etnoloskih) nasvetov ter obenem vzpostaviti
stik s pedagoskimi delavci, ki jih tovrstno znanje in védenje
zanimata. Se zlasti sedaj, ko zanimanje za narodopisje po
nasih Solah iz dneva v dan narasc¢a. Tudi na nasa etnoloska
usesa prihajajo glasovi o imenitnih samoiniciativnih naro-
dopisnih akcijah nasih Solnikov, ki so lahko v ponos peda-

1) Sinopsis uvodnega nagovora predsednice Slovenskega etnoloskega
drustva v Cankarjevem domu, 19. 9. 1994,

gogiki in narodopisju. Vsako védenje potegne za seboj Se
vecjo Zeljo po znanju, zato razumile naso akcijo tudi kot
vodilo za $e zanimivejSe in popolnejie delo. Zelimo pa
vzpostaviti stike tudi s tistimi pedagogi, ki se zavedajo
pomena narodopisnih informacij v Solskih programih.
Morda bi veljalo celo ustvariti mrezo Solskih etnoloskih
raziskovalnih pobud, strokovnih informacij in - nenazadnje
- tudi Zelja in potreb. Tudi etnologi si Zelimo povratnih
informacij o etnoloskem delovaniju nasih Solnikov. Se pose-
bej nas zanimajo povratne SolniSke informacije o narodopis-
nih dejavnostih po Sloveniji, na podlagi katerih bi imeli uvid
v Solske etnoloSke dejavnosti. Po njihovem pretresu bi
potem sproZili razpravo o smotrnosti narodopisja oziroma
etnologije v ucnih programih, o metodologiji raziskovanja
in posredovanja v okiru dijaskih vrstin predvsem o etnolo-
giji v u¢nih programih ali zunaj njih.

V skrbi, da bi Sel pedagoski proces v korak z napredkom
znanosli in z razvojem posameznih strok, v uéne programe
trpajo vedno ved novih snovi in brezstevilne kopice infor-
macij - tudi z unicujocimi ucinki. Mislim, da etnologi to
vemo. Kot je zapisal Jan Makarovi¢ Ze pred desetletjem,
moramo znati ne le spominjati se, ampak tudi pozabljati
zaslarele in presezene informacije. Zato bi veljalo razmisliti
o poucevanju narodopisja in iz ucnih programov izvreci
ohremenjujoc balast. NajpomembnejSa naloga Sole danes je
navajanje mladega cloveka na samostojno pridobivanije
znanja, torej samoosvescanije in ozavescanje.

In kje je v Solskih urnikih samospoznavanje in
spoznavanje narodove identitete ter izrocila in kje je v Solski
pedagoski skrbi narodopisno védenje? Uradno le malokje.
S tem ko Solniki dobivajo ve¢ moznosti pri individualizaciji
ucnih programov, se povecuje tudi moznost uciteljeve izbire
posredovanih podatkov. Ne Zelimo sicer obremenijevati ne
uditeljev ne ucencev, saj so prepogosto preobremenijeni.
Vendar ponovno odpiramo aktalno vprasanje o potrebi in
smotrnosti narodopisja v nasi pedagogiki. Z akeijo Etnolo-
gija v Soli vam Zelimo ponuditi pestro paleto znanj.

"O¢i in uSesa nase telekomunikacijske mreze postajajo
o¢i in uSesa Clovestva in dopuicajo izmenjavo novih
izku:‘ien'&,,. Tako se Siri tudi naSe lastno zavedanje v svojem
okolju". ) Zivljenje je tudi spopadanje z naSo danostjo in
odkrivanjem resnicnosti. In bolj ko nam je podoba sveta
jasnejSa, bolje smo opremljeni za vsakdanje Zivljenje. Nasi
pogledi na svet, ki nas obdaja, so kot zemljevidi, po katerih
si dolocamo Zivljenjsko pot. In Ce je nas zemljevid napacen
ali nenatancen, se bomo izgubili. Narodopisje pa rise in
osmiSlja prav te potrebne zemljevide zavesti, ki so v povo-
jnem casu pretrgane tradicije izginjali iz jasne podobe samo-
poznavanja in identitete. To je mnoge vodilo v kaotiéno
iskanje lastne prostorske in ¢asovne osmislitve, tudi de-
likventno mladino, kijo je nas ¢as pahnil ez rob poznavanija
in zavedanja lastnih vrednot. Etnolosko védenje je moc¢no
zdravilo proti procesu uniformiranja in posploSevanja (ter
potujéevanja). Izredno mocne pokrajinske identitete
slovenskih pokrajin so prav tako osebne izkaznice naro-
dove identitete in lastne neuniformiranosti.

Tudi zato ponujamo pedagogom v razmislek tezo o nuji
in potrebi narodopisnega/etnoloskega gradiva o lastnem
narodu v Solskih klopeh. Narodopisje/etnologija ponuja
pomod pri opazovanju samega sebe (kot Slovenca) pod
drobnogledom naSe biti skozi najrazlicnejsa okna materi-
alne, socialne in kulturne plasti. Zatorej tudi pestrost nasih
delavnic v treh skupinah, ki naj bi pomagale pri uvajanju v

2) Makarovic Jan, Misel in sporocilo. Liubljana 1984, str. 63.
3) Russell Peter, Sedaj. Ljubljuna 1993, str. 41,
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samostojen raziskovalni proces, opozarjale na vrednotenje
dediscine in sodobnih pojavov (tudi kot produktov razvoja
zavesti), ponujale izsledke znanosti in nenazadnje tudi
bogastvo podatkov. Sebe pa spoznavamo tudi ob primerjavi
z drugacno bitjo, zato v nasi akciji ponujamo tudi delavnice,
ki posegajo po svetovni dedidcini, ki ji pripadamo v oZjem
(evropskem) in SirSem (zunajevropskem) smislu.

Iz informativne druZbe vstopamo v globalno, a v tej
globalizaciji Zivljenja se zanimanje po vsem svetu ponovno
vraca k individualnemu, k posameznikovi identiteti. S to
akcijo zelimo izboljSati tudi doslej vse prevedkrat
nezadostno informiranje osnovnosolcev o lastni kulturi, iz
Cesar je sledilo tudi macehovsko in nekulturno postopanije
z etnolosko dediscino in izrocilom.

Delavnice namenjamo uditeljem vseh osnovnoSolskih
stopenj (od 1. do 8. razreda), le pri nekaterih delavnicah je
ved poudarka na tej ali oni starostni stopnji. Na§ namen je
vsekakor v posredovanju etnoloskega znanja in sporocil
uciteljem, ti pa naj posredovano presejejo skozi pedagosko
sito in posredujejo naprej tisto, kar pac Zelijo, morejo in zmorejo.

Delavnice so namenjene razlicnim osnovnosolskim
pedagogom. Narodopisje je mogoce vkljuditi v ucne ure
jezika (slovenskega ali tujega), v predmet spoznavajmo
naravo in druzho, kasneje v predmetnike zgodovine, biolo-
gije, zemljepisa, tehni¢nega pouka, glasbene in telesne
vzgoje, tudi gospodinjstva; Ce Zelite, pa tudi matematike,
likovnega pouka, v tematiko razlicnih krozkov (plesnega,
igralskega), vse do predmeta etike in morale (s spoznavan-
jem Seg in navad).

"Dandanes nasega razvoja ne dolocajo %uni, ampak nase
ideje... ter nasa pretvorba idej v oblike.” ) Oblikujmo et-
nolosko znanje v pedagoike ideje!

Veliko zadovoljstva in uspeha!

Predsednica Slovenskega etnoloskega drusitva,
Mira Omerzel Terlep

N d, str. 43.

Slavko Kremensek

UDK 001.4:39

ETNOLOSKA
TERMINOLOGIJA

V prispevku so pojasnjeni nekateri pojmi, ki so v
etnologiji pogosti ali etnologijo kot posebno disciplino
tudi dolocajo. To so: etnologija, etnografija, naro-
dopisje, folkloristika, kulturna antropologija, ljudstvo,
narod, nacin zivljenja, ljudska kultura, tradicija,... Ob
tem avtor omenja tudi izraze, ki se pojavljajo v vsak-
danji pogovorni praksi in jih veckrat uporabljamo, ne
da bi o njih kdaj tudi posebej razmisljali.

———

Spostovani,

oja naloga je, da z vami na kratko ponovim ali ob-
IIl.novim nekatere pojme, ki so v etnologiji pogosti ali
nologijo kot posebno disciplino tudi dolocajo. Gre pa pri
tem tudi za izraze, ki se pojavljajo v vsakdanji pogovorni
Praksi, ki jih veckrat uporabljamo, ne da bi o njih kdaj tudi
POsebej razmisljali. Ustavimo se pri poglavitnih med njimi.

Vsi smo Ze srecali razlicna imena za vedo, o Kateri je
govor. Mimo etnologije se pojavljajo §¢ pojmi, kot so et-
Nografija, narodopisje, redkokdaj narodoslovie. V
Zadnjem ¢asu pa bi nekateri radi spremenili etnologijo v
antropologijo s taksnim ali druga¢nim prilastkom, npr.

ulturno antropologijo, socialno antropologijo in po-
"Johm). V ta sklop vprasanj sodi konec konceyv tudi folklor-
IStiRa, ki s ukvarja s folkloro kot predmetom svoje
bravnave, 7a predmet etnoloskega, etnografskega ali
rl{.lr"()(f()pi.‘-‘.[']cg;l raziskovanja Stejemo ljudsko Rulturo in
Nacin Zivijenja. Pri tem gre za nadin Zivljenja na ravni
VSakdanjosti.

N:'i\’t‘fji del omenjenih izrazov je po svojem izvoru
Df-‘\":lz;m s pojmom ethnos, ljudstvo, narod. Te kategorije
Spt‘i::)”:i‘i‘() nujno istega pomena. l’o.if:m ethnos je namrec
(!preglf“k‘:gu- izvora in naj bi v anti¢nem thclol)u! Z njim

elievali rod, pleme, narod, krdelo, ¢redo, jato... V
e

slovenski etnologiji pojmujemo danes ethnos in njegove
izvedenke, npr. prilastek etniCen, kot splosno kategorijo,
ki uokvirja konkretne zgodovinske pojavne oblike, kot so
rod, pleme, plemenska zveza, ljudstvo, narod, nacija. Ta
ali druga etnicna skupnost je¢ tako lahko ta ali druga
rodovna skRupnost, to ali drugo pleme, to ali drugo ljud-
stvo, ta ali druga nacija. Pojma etnologija in etnografija se
tako po danasnjem pojmovaniju nanasata na vse konkretne
zgodovinske pojavne oblike etni¢nih skupnosti, tudi na
narode in nacije na vseh stopnjah njihovega razvoja oziroma
njihove pojavnosti. Vendar ni bilo vedno tako. Na tako
imenovani romanticni stopniji razvoja evropskih etnologij -
in s tem tudi slovenske etnol gije - so predmet etnoloskega
in etnografskega zanimanja omejevali na tako imenovano
ljudsko Rulturo. Pri tem so pojem ljudska kultura pove-
zovali s predindustrijsko dobo v zgodovinskem razvoju.
Ljudsko kulturo so povezovali z obdobjem, ko Se ni bilo na
Siroko razirjeno pismenstvo, ko 3¢ ni bilo obveznega
Solanja, ko so dale¢ najvedji del prebivalstva Se sestavljali
kmetovalei, ko vpliv mest Se ni usodneje segel na podezelje.
Zanosilce ljudske kRulture so tako veljali kmetje in nekateri
njim sorodni sloji prebivalstva. Ljudska kultura naj bi se v
holj ali manj nespremenijeni oblikiin s prav tako nespremen-
jeno vsebino prenasala iz roda v rod. Ena njenih poglavitnih
znacilnosti naj bi bila torej tradicija. Poleg tradicije naj bi
bila njena pomembna znacilnost organsko nastala interesna
skupnost, skupnost z znafajem obcestva. Ce odmislimo
romanti¢ne in zato v tem in onem nestvarne sestavine
tovrstnega pojmovanja ljudske kulture, ostaja vendarle
spoznanje, da velja za pojem ljudska kultura iskati stvarno
jedro, Vsi, ki smo menili, da ljudska kultura resni¢no obstaja
in je tudi opredeljiva, se zato nismo pridruzili kolegom, za
katere je pojem ljudska kultura prevec ohlapen, da bi ga
mogli uporabljati v strokovne namene. Ljudsko kulturo je
namre¢ mogoce opredeliti kot relativno samostojno kul-
turno strukturo fevdalnega obdobja. Poleg ljudske kulture
so tedaj obstajali Se nekateri drugi relativno samostojni
kulturni ustroji, ki so vsi skupaj tvorili kulturo fevdalne ere.
Ko se je fevdalizem zrusil, je bilo konec podlage za poseben
kulturni ustroj, kakrSen je bila ljudska kultura. Kar je v
kasnejSih obdobijih ostalo od ljudske kulture, so po tem
pojmovanju le deli in delcki nekod relativno celovite kul-
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turne zgradbe. Tako je tudi v nafem casu. Kulturne pojave
in kulturne komplekse mescanskega in industrijskega ob-
dobja, ki imajo, kot nekoc ljudska kultura, mnoZic¢en znacaj,
velja zavoljo njihove posebnosti imenovati drugace. Vse
kaZze, da je pojem mnoZi¢na Rultura za kulturne pojave
tega ¢asa najbolj ustrezen. Res pa je, da tako tolmacenje
pojma ljudska kultura ocitno ni splodno sprejeto. Se zlasti
preucevalci duhovne kulture, etnomuzikologi in folkloristi,
menijo, da ljudskokulturne stvaritve niso omejene na
nobeno zgodovinsko obdobije. Zato nastajajo tudi v nasem
Casu. Pri tem govorijo o posebni psiholoski dispoziciji, na
kateri temelji nastajanje in ohranjanje tako imenovane folk-
lore. Beseda folklora je po svojem nastanku angleskega
izvora, je sestavljena iz besede "folk" (4. ljudstvo) in "lore"
(tj. védenje, znanje, modrost). Folklora je potemtakem
vedenje, znanje ljudstva, v bistvu torej ljudska kultura, in
folkloristika veda o tej kulturi. FolRlorizem pa bi lahko
oznadili kot prizadevanje ali gibanje za ohranjanje in
uveljavljanje ti. folklore. Kakor koli, ljudska kultura, v
bistvu kultura ljudstva fevdalnega obdobja, in folklora,
povezana s posebnimi ali dolocenimi psiholoSkimi nagn-
jenji ali potrebami ljudi, sta pojma, ki sta Se vedno strokovno
ustrezna. Le njuno vsebino razlagamo danes na drugacen,
spremenjen nacin, Sicer pa ljudska kultura dandanes ni-
kakor ni ved edini predmet etnoloskega zanimanija, kot je
bilo to posredno Ze povedano. Mimo ljudske kulture go-
vorimo namre¢ tudi o nacinu Zivljenja, ponavadi s pris-
tavkom "na ravni vsakdanjosti", in ne govorimo vec le o
preteklosti, ko naj bi bila ljudska kultura najbolj pristna,
nepokvarjena, cista, ampak tudi o sedanjosti. Zanimanje
za sedanjost naj bi bilo po nekaterih opredelitvah etnoloske
vede za etnologijo znacilno, metoda vzvratnega pristopa
k zgodovinskemu razvojnemu procesu pa naj bi bila spe-
cificno etnoloska metoda. Vse te spremembe in dopolnitve
etnoloskega raziskovalnega dela, ki se uveljavljajo v sloven-
ski in sicerdnji evropski etnologiji v zadnjih desetletjih, pa
po svojem bistvu niso nikakrSna novost. Zametke zanimanija
za sodobnost, tudi za nekmecke socialne in profesionalne
skupine, celo za mesta in mescane, srecujemo Ze ob ro-
jevanju etnoloske vede konec 18. stoletja in v okviru Li
razsvetljenske smeri etnoloSkega prizadevanja tudi v kas-
nejsem casu.

Vedo, ki se je pecala z ljudsko kulturo tega ali drugega
naroda, ponavadi pa¢ domacega, so do druge svetovne
vojne in Se kasneje, do druge polovice petdesetih let, prinas
imenovali etnogdrafija ali narodopisje. Nemci, na primer,
pri katerih smo se v preteklem stoletju glede tega vpradanja
in Se glede drugih reci, kot je poznano, najbolj zgledovali,
so etnografijo ali narodopisje imenovali Volkskunde. To bi
v dobesednem prevodu pomenilo "veda o ljudstvu". V tem
¢asu pa smo uporabljali tudi besedo etnologija (Nemci so
to vedo oznacevali z imenom Volkerkunde, pri cemer gre
za mnozinsko obliko besede Volkskunde; Vélkerkunde je
torej v dobesednem pomenu veda o ljudstvih). V obeh
primerih, pri nadi etnologiji in pri nemski Volkerkunde, pa
je v omenjenem Casu Slo za izrazito primerjalno usmerjeno
znanstveno disciplino, ki se je posvecala v prvi vrsti
etnicnim skupinam zunaj Evrope, Se zlasti, ¢e ze ne izk-
lijucno, tako imenovanim "naravnim", "primitivnim", v raz-
voju zaostalim plemenom in ljudstvom, kot so hili
predkolonialni Avstralci, Eskimi, Indijanci, Pigmejci,
Grmicarji, itd. itn. Delitev na Volkskunde in Volkerkunde
je na Nemskem, v Avstraliji in Se kje v glavnem Se vedno v
veljavi. Pri nas pa smo proti koncu petdesetih let v teoriji
vede in na Filozofski fakulteti, kjer se Solajo mladi etnologi,
obe vedi zdruzili in se zavzeli za dosledno poimenovanje

vede z besedo etnologija. Razloge za to zdruZitev smo
videli v podobnih teZnjah ponekod na tujem, v metodiki in
metodologiji vede, tudi v idejnopoliticnih vidikih. Vendar je
treba ugotoviti, da so nekatere osrednje etnoloSke ustanove
na Slovenskem vsaj po imenu ostale pri starem. Tako imamo
v Ljubljani Slovenski etnografski muzej (torej ne Sloven-
ski etnoloski muzej) in InStitut za slovensko narodopisje
pri ZRC SAZU. Sploh je treba reci, da smo prav v zadnjem
¢asu bistveno manj alergicni na dvojnost poimenovanija
etnografije in etnologije. To zato, ker se tematika, kije nekod
zaposlovala etnologe (ne etnografe, narodopisce) pod
vplivom angloameriske antropologije ocitno scli v antro-
poloske okvire. Seveda pa ni nikakrs$nih razlogov, da bi se
tisti, ki smo sprejeli ime etnologija (in to je dale¢ najvedii
del danes profesionalno dejavnih slovenskih etnologov)
vracali nazaj k nazivoma narodopisje ali etnografija. Res
je, da se zgodovina dosedanjega etnoloSkega prizadevanija
na Slovenskem v glavnem pokriva z dejavnostjo nasih naro-
dopiscev, etnografov, folRloristov. To pomeni, da smo se
v preteklosti in vse do danes v vedjem delu etnolodkega
prizadevanja zanimali za etnoloiko problematiko sloven-
skega etniénega ozemlja, za slovenski ethnos in za tista
vpraSanja primerjalnega znacaja, ki izvirajo iz etnoloske
pojavnosti na Slovenskem. Nedvomno je tako tudi prav. Ce
sami ne bomo resevali nasih vprasanj v nasem interesu, jih
prav gotovo ne ho nih¢e namesto nas.

Omenjena je bila antropologija. Na Slovenskem in v
Evropi nasploh je bilo dolgo ¢asa v veljavi mnenje, da je
antropologija bioloska disciplina, ki se ukvarja z antro-
pometricnimi vprasanji, s problematiko rasnega razlik-
ovanja in podobno. Antropologija je bila torej nekaksna
soznacnica za t. i. fizicno antropologijo. Po 2. svetovni
vojni pa sta se ponekod v Evropi priceli uveljavljati Rulturna
in socialna antropologija in s¢ nekatere druge antropolo-
gije v njunih okvirih, ki so bodisi angleskega bodisi
ameriSkega izvora. Na Slovenskem je pojav tovrstnih antro-
pologij ociten v nekaj zadnijih letih. Oddelek za etnologijo
Filozofske fakultete v Ljubljani se je pod tem vplivom celo
preimenoval v Oddelek za etnologijo in kulturno antropolo-
gijo, pri cemer bi nekateri kolegi med etnologijo in kulturno
antropologijo najraje potegnili enacaj. Temu se seveda kaze
upreti, saj gre pri etnologiji in antropologiji kljub dolo¢enim
podobnostim metodi¢nega znacaja vendarle za dve stvari,
Medtem ko je pri takdni ali drugacni antropologiji, kar je
razvidno Ze iz samega imena za to vedo, poudarck na
C¢loveku ali Clovestvu, gre pri etnologiji za obravnavo
posameznih ethnosov, ponavadi in predvsem za lastno
oziroma domaco etni¢no skupino, za njeno kulturo in za
njen nacin Zivljenja. Pri tem so prvenstveno zanimive us-
trezne primerjave s sosedi, Se zlasti najbliznjimi, in z
etni¢nimi skupinami sorodnega izvira. Etnolosko pri-
zadevanje te vrste so, kot receno, pred desetletji pri nas
oznacevali z imeni etnogdrafija ali narodopisje. Pri tem je
Slo za sklop vprasanj, uokvirjenih v pojma ljudska Rultura
aliljudsko zZivljenje. Strokovna obravnava tovrstne proble-
matike se je povezovala z nacionalno in lokalno zgodovino,
z regionalno geografijo, z literarno in umetnostno zgo-
dovino, z jezikosloviem, posebej z dialektologijo, tudi z
arheologijo, se pravi z nacionalnimi vedami v ozjem
pomenu besede. Sklop omenjenih in Se nekaterih drugih
ved bi lahko oznadili tudi kot domoznanstvo.

Medtem ko so nekoc predmet etnoloSkega, L. etnograf-
skega ali narodopisnega preucevanja imenovali [judska
Rultura, ljudsko Zivljenje, na zbirateljski stopnji tovrstnega
prizadevanja tudi narodno blago, je v zadnjih desetletjih pri
nas tudi v okviru drugih nacionalnih etnologij mocno
uveljavljen pojem naéin zivljenja. V angledcini gre za i
way of life, v nemscini za Lebensweise, v ruscini za obraz

—
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zizni. V nasi etnologiji se je pojem nacin zivljenja uveljavil
kot terminus technicus pred tremi desetletji. To potem, ko
smo se zaceli strokovno zanimati tudi za take socialne in
profesionalne skupine, za katere niso bile v nobenem po-
gledu vec¢ znadilne ljudskokulturne sestavine, pojmovane
bolj ali manj po starem. Tedaj so postala predmet et-
noloSkega preucevanija tudi mesta. Do danes je tako nastala
Ze vrsta samostojno izdanih in v strokovnih revijah ob-
javljenih del, ki se posvecajo temu ali drugemu, tak§nemu
ali druga¢nemu nacinu Zivljenja.

Pojmovanje kategorije na€in Zivljenja je kajpak razno-
liko. Pojavljajo se tudi soznacnice, med njimi najbolj po-
gosto Zzivljenjski slog. Sicer pa je pojem nacin Zivljenja
lahko tako rekoc vseobsezen; veasih ga nadomescajo z
izrazoma kultura (Culture), druzba (society) in podobno.
Taksnega znacaja je poznana sintagma ameriSki nacin
zivljenja ("american way of life"). Enak znacaj je imela e
pred nedavnim pomenska zveza sovjetski nacin Zivljenja
("sovetskij obraz Zizni"). Se SirSi pomen imajo sintagme:
moderen, sodoben ali planetaren nacin zivljenja. Z manjsim
obsegom od omenjenih nacinov Zivljenja so npr. mediter-
anski ali srednjeevropski nacin Zivljenja, japonski ali britan-
ski nacin Zivljenja, tudi slovenski nacin Zivljenja, podeZelski
In mestni nacin Zivljenja, zdrav nacin Zivljenja itn. Skoraj ni
pojava, ki ga ze ne bi kdaj kdo oznacil za nacin Zivljenja.
Nacin Zzivljenja je ocitno postal pojem, ki oznacuje na-
jrazli¢énejSe oblike obnaSanja, ravnanja, zanimanja, de-
lovanja. Ra¢unamo lahko z nacini Zivljenja, ki se skozi dolga
zgodovinska obdobja le malo spreminjajo. So nadini
zivljenja, ki so izgubili svojo druzbeno podlago, se pa v
omejenem obsegu Se ohranjajo pri Zivljenju v malo spre-
menjenih oblikah. So nacini zivljenja, ki so zavestno in hote
drugacni od nadinov Zivljenja, ki jih Zivi vecina ljudi
dolo¢enega ¢asa in dolocene regije. Sicer pa ima konec
koncev vsak posameznik svoj nacin Zivljenija, za katerega bi
lahko rekli, da je neponovljiv.

Sprico nakazane Sirine pojma nacin Zivljenja se etnologi
neogibno omejujemo le na problematiko nacina Zivljenja
na ravni vsakdanjosti (kar seveda ne pomeni, da
prazni¢ne dni izkljucujemo). Sem pa sodijo bolj ali manj iste
teme, ki so poznane iz obravnave ljudske kulture. Gre za
Vprasanje gospodarstva, tako produkcije kot konsuma, za
nacine hivanja, oblacenja, prehranjevanja, za takSne ali
drugacne oblike medsebojnih odnosov, medsebojnega
Povezovanija, za takien ali drugacen odnos do vere, umet-
nosti, znanja. Skratka, pri obravnavi nacinov Zzivljenja gre za

bolj ali manj poglobljeno sintezo, do katere se dokopliemo
na podlagi analize navedenih in drugih kulturnih sestavin
ter kulturnih kompleksov. Pac tistih in takih, ki so znacilni
za posamezne socialne, profesionalne, regionalne in druge
skupine ter posameznike v okviru tega ali drugega ethnosa.

Ce smo s tem vsaj na grobo opredelili pojem naéin
Zivljenja, smo predstavili tako imenovani Zivljenjski kon-
teRst ljudskokulturnih pojavov in obenem zelo pomemben
segment danaSnjega ctnoloskega strokovnega pri-
zadevanja. Zdi se, da so naéin Zivljenja. Rultura vsakdan-
jega Zivljenja in ljudska Rultura pojmi, ki v dovolj3nji meri
opredeljujejo predmet danadnjega etnoloskega zanimania,
Ker gre pri odbiranju strokovnih tem in problemov po
posameznih znanstvenih disciplinah v bistvu le za
neogibno delitev dela, je z omenjenimi kategorijami za
danasnje etnoloske potrebe ta naloga v bistvu tudi
opravljena. Se najtezja, celo neizvedljiva je opredelitev de-
litve dela z neopredeljeno in ocitno tudi neopredeljivo
Rulturno zgodovino. Problemati¢na soodnosnost z razno-
raznimi antropologijami je, kot receno, resljiva z razliénimi
opredelitvami ciljev in obsega zanimanja etnologije na eni
in antropologij na drugi strani. Kar se¢ poimenovanja nae
vede tice, bi za sedaj k temu, kar je bilo receno o etnologiji
- etnografiji - narodopisju - tudi folkloristiki, ne bilo treba
nicesar dodajati. Ce pa bi o tem ali onem e bilo treba reci
besedo, sem kajpak z veseljem na voljo. Prosim za pobude
in vprasanja.

SUMMARY

ETHNOLOGICAL TERMINOLOGY

Slavko Kremensek

The contribution explains some of the conceptions
that are of a frequent occurrence in ethnology or that
determine ethnology as a special discipline. These are:
ethnology, ethnography, folkloristics, cultural anthropol-
ogy, folk, nation, way of life/life-style, folk-culture, tradi-
tion... Besides these the author also mentions the terms
that occur in everyday colloquial language and that we
often use without ever thinking about them.

Irena Kersic

UDK 379.825:39

ETNOLOGHA JE POVSOD

Prispevek za posvet Etnologija v osnovni soli sem
razdelila na dva dela. Po uvodni predstavitvi etnologije
in etnoloske dediscine, njunem pomenu, prikazu me-
tode proucevanja etnoloskih tem in po kratki predsta-
vitvi ljubljanskih institucij, ki se ukvarjajo z
etnoloskimi vprasanji, je v drugem delu ob prikazu
diasov sledil ekskurz po Siroki paleti etnoloskih tem, z
Namenom, da bi udelezence posveta opozorili na to,
kje vse etnoloske vsebine lahko najdemo.

)U?kulluri v n?liﬁi'l'::l'.‘lll_..‘illll%.?'lll. in'kaj .kl.l‘lrlbllI':l spI_c:h icif

“Namo ved njenih definicij. Nam je najbliZja ta, pri kateri
E’»"t' Za sociokulturne fenomene, to je fenomene zivljenja
Judi, ki so zajeti v sintagmi "nacin zivljenja" oziroma "kultura

Elnuiogiio oznacujemo kot vedo o nacinu Zivljenja in
1

kot nac¢in zivljenja". Kulturne fenomene moramo
obravnavati v skupnem kontekstu druzbe in kulture, Kaiti
kultura v etnoloSkem smislu ni samo vsota podrocij materi-
alne, druzbene in duhovne kulture, ¢e se drzimo ustaljene
etnoloske sistematike, temved morajo biti pojavi pojasnjeni
z Zivljenjem svojih nosilcev.

Pojmovanje etnoloskega predmeta je bilo v preteklem
obdobju povezano z ruralnim obmodjem in kmetstvom, ki
sta bila obravnavana nediferencirano. Danes je predmet
preucevanija etnoloske sl{nkc mnogo Sirsi: raziskave segajo
tudi na urbana podrodja™ in obravnavajo tudi druge sloje in

1) Na posvetie v Cankarjevem domu 19, 9. 1994 so ndelezenci izrazili zeljo,
da bi se seznanili z novefSimi preucevanji v etnologii, zato bom tu naveella
fzbor del, ki so publictrane,

8) Navajam le nekaj etmoloskil del. ki obravnavajo urbana obmodja:
Slavko Kremensek, Linbljansko naselje Zelena jama kot etmoloski problem,
Lintbljana 1970,

Muojca Rarnik, Galfevica, Liubljana 1981,

Maja Godina, Iz mariborskil predmestif: o Zivlienjucin kulturi meariborskil
delaveer v letih od 1919 do 1941 Maribor 1992
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profesionalne skupine. Etnoloske raziskave se ukvarjajo s
tematskimi preucevanji™, kr'ljevnimiElll(lij:lmf‘ ali Studijami
razli¢nih druzbenih skupin™ in ne obravnavajo zgolj pretek-
losti, temvec tudi sedanjost. Za vse vrste etnoloskih raziskav
je v novejSem Casu najbolj uporabna geneticno - struktu-
ralna metoda. Preucevanija so danes zastavljena s socialnega
zornega kota,

Za mlade je preucevanje danasnjih kulturnih fenomenov
in ¢loveka kot nosilca teh kulturnih sestavin iz njihovih
okolij najbolj privla¢no.

Dedis¢ino pa predstavlja vsa cloveSka ustvarjalnost iz
preteklosti. Danasnji materialni in duhovni svet ima za te-
melj dedii¢ino, ki so jo gradili rodovi pred nami, prav tako
bodo nasi otroci gradili na tem, kar jim bomo zapustili mi.

Danes ugotavljamo, da je razumevanje in poznavanje
zlasti etnolodke dediscine zelo skromno, kar je posledica
pomanjkanja znanja, ki si ga ne pridobimo v okviru Sole, ter
tudi premajhne prisotnosti etnologije zunaj Solskih de-
javnosti.

Etnoloske dedis¢ine ne predstavljajo le tako imenovani
spomeniki, temved vse tiste kulturne sestavine, ki jih
poznamo kot oblike nacina zivljenja v preteklosti. Seznan-
janje in pravilno vrednotenje etnoloske dediicine je pred-
pogoj za to, da jo ¢lovek zna ceniti.

V naSem okolju prevladuje zlagan romanti¢no
nostalgicen odnos do dediscine. S tem v zvezi nastopa tudi
folklorizem, ki v obliki ponaredka prodaja neoriginalno
"originalnost". Pogosto se to pojavlja v okviru turisticnih
prireditev, kot so Kmecka ohcet, Jurjevanije, Kresovanje...

Sentimentalno domadijski oz. romanticno nostalgicni
odnos do dedis¢ine srecamo tudi pri Slovencih, ki Zivijo
zunaj domovine. Za tak odnos vsekakor nosimo odgovor-
nost tu, v mati¢ni domovini, ker jim posiljamo v goste razne
narodnozabavne ansamble, folklorne skupine in jim sli-
kamo idili¢cno podobo raja na sonéni strani Alp.

Med mladimi je prisoten povsem negativen odnos do
dedis¢ine. Nihc¢e ne pricakuje, da bi se danes mladi,
dediscini na ljubo, zavzemali n.pr. za slamnate strehe na
higah ali za obleke iz konoplje in lanu... Razvoju je treba
puscati prosto pot, pri tem pa dedii¢ine ne smemo pre-
prosto iznic¢iti. Nekateri s svojo tradicionalno kulturo delajo
drugace, znajo jo ohranjati. Vendar so ti, Zal, svetle izjeme.
V zadnjem casu smo price, kako na §iroko se je razbohotila
trgovina zlasti z etnolosko dediscino. Veliko skrinj, zibelk

3) Npr.

Angelos Bas, Oblucilna kultura na Slovenskem ¢ Presernovem Casu (1.
polovica 19. stol ), Liubljana 1957.

Nena Zidov, Liubljanski Zivilski trg: odsev prostora in Casa (1920 - 19490),
Liubljana 1994.

Janja Zagar, Oblacilna kultura delavcev v Ljubljani med prio in drigo
svetovno vofno, Liublfana 1994,

Inja Smerdel, Oselniki: Zbirka Slovenskega etnografskega muzefa,
Liubljana 1994.

4) Etmoloskih Studif, ki obravnavajo raziicne vidike v nacinu Zivljenja
krajanov nekega geografsko zaokroZenega obmacia, je veliko, tu navajam
le nekatere:

Dusa Krnel - Umek, Zmago Smitek, Kruh in politika: Poglavia iz emologife
Vitanjea, Liubljana 1987

Marifa Makarovic, Strofnd in Strojancy, Liubljana 1982

Marifa Makarovic, Sele in Selani, Celovec 1994;

Emoloska topografija slovenskega etnicnega ozemlija: 20. stoletfe (po
obCinah), Ljubljana 1981-1994;

5) Npr.:

Bernarda Potocnik, Hmelinik: Nacin Zivljenja plemiske druzine Wambolt
von Umstadt med proo in drugo svetovno vojno, Linblfana 1994.

6) Vec o dedisCing v delu Juneza Bogatafa, Sto srecanj z dediscino na
Slovenskem, Liubljana 1992.

in drugih predmetov gre celo v wijino. Clovek, ki zna prav
ceniti dediscino, je ne prodaja. Ne mores pa ceniti, ¢esar ne
poznas. In Se nekaj je potrebno, potrebna je tudi ljubezen
do izrodila. Sele takrat se lahko rodi prava zavest in z njo
tudi ponos in ljubezen do tega, kar smo podedovali od
svojih prednikov.

Ko na terenu zbiramo gradivo za muzejske zbirke, smo
vsakokrat znova veseli, kadar naletimo na lastnika, ki za
nobeno ceno noce prodati dolo¢enega predmeta, ker mu ta
nekaj pomeni. Stol, razpelo, ura ali kak drug predmet bodo
v lak§nem primeru zagotovo ostali v domadem okolju in ne
bodo prodani prvemu ponudniku ali tujcu, ki za predmete
nudi devize. Zal je ljudi s tak$no zavestjo zelo malo.

Tudi zaradi vseh naStetih anomalij v odnosu do
dediicine se nam zdi smiselno, da se otroci zacno ze zgodaj
seznanjati z dedi$c¢ino na pravilen nadin, ker jo bodo le tako
znali ceniti, jo ohranjati in jo tudi nadgrajevati. Naudcijo naj
se Zziveli z njo, na ta nacin jo bomo najbolje zascitili. To ni
lahko, a vredno se je potruditi, marsikje delajo tako. Lep
zgled so bile npr. lanske zimske olimpijske igre v Lille-
hamerju. Za otvoritev in ob koncu iger so NorveZzani skupaj
z mladimi vsemu svetu pokazali, kakSen je njihov odnos do
tradicionalne kulture. Ta ne temelji na romanti¢nem
domacijskem odnosu, temvec se prepleta z danasnjim
nac¢inom zivljenja.

RAZISKOVANJE ETNOLOSKIH TEM

Najprej mlade raziskovalce seznanimo z literaturo o
temi, ki jo bodo proucevali. Prakticen pripomocek bodo
tudi Vprasalnice Slovenskega etni¢énega ozemlja™, ki so tako
vsebinski kot metodi¢ni prirocnik za vse vrste raziskav
topografske, monografske ali oZje specificne narave. Poleg
literature upostevamo tudi druge vire: arhivsko gradivo,
muzejske zbirke in dokumentacijo ter nenazadnje poiz-
vedujemo za podatki za doloceno temo pri informatorjih na
terenu. Priporodljivo je, da se ucenci lotevajo tem v svojem
domacem okolju. Te so jim blizu in tudi laZje bodo nasli
pomoc pridomacih in pri ljudeh, ki jih poznajo. Domadi kraj
je lahko vas, mestni predel ali ulica.

Kot metodicni pripomocki nam pri raziskavah obi¢ajno
pomagajo skicirke, fotoaparat, videokamera, ¢e jo imamo,
magnetofon in meter za izmero.

Pri preucevanju posameznih etnolodkih vsebin naj ne bi
bile v ospredju posamezne kulturne sestavine, temved nji-
hovi nosilci. Kulturne sestavine so torej medij, po katerem
spoznavamo vsakokratni nacin Zivljenja ljudi. Se pravi, da
nam podrobno poznavanje materialne, socialne ali
duhovne kulture ni cilj, pa¢ pa pogoj za spoznavanje npr.
ljubljanskega trgovea, belokranjskega vinogradnika,
pevskega idola osmosolcevitd. V vseh primerih so zanimive
tiste kulturne sestavine, ki preucevano skupino oz.
posameznika opredeljujejo. Ti elementi so lahko tradicion-
alni kulturni pojavi, novejsi industrijski izdelki ali povsem
sodobni kulturni pojavi, npr. moda miadih”, vpliv medijev
na mlade™, idoli mladih, nacin preZivljanja prostega ¢asa itd.

Rezultate raziskovanij lahko posreduijejo v pisni obliki, v
obliki razstave, fotografske reportaze, filmske ali video pro-
dukcije. S takSnim delom se mladi spoznavajo in se uvajajo
v druzboslovne raziskovalne metode.

1) Etnoloska topografija slovenskega etnicnega ozemlja. Uvod, VPRASAL-
NICE 1. - X1, Ljubljana 1975-1978.

8) Prim. Jeans, Beitrdge zu Mode und Jugendbultur, Tiihingen 1985,
9) Prim. Breda Luthar, Cas televizije, Liubljana 1992,
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USTANOVE V LJUBLJANI,

ki mladim raziskovalcem etnolodkih tem lahko nudijo
pomoc z nasveti ali z izposojo literature in drugega gradiva, so:

Znanstvenoraziskovalni centri, ki delujejo v okviru
Slovenske akademije znanosti in umetnosti:

1. InStitut za slovensko narodopisje
Njegov program: zbiranje, snemanje, analiza in izdaja
pesmi, pripovedi, Seg in navad, oblacilne kulture ter ljudske
arhitekture. Ima bogato dokumentacijo, arhiv ter knjiZnico.
InStitut izdaja periodic¢no glasilo Traditiones, katerega izvod
smo v Cankarjevem domu tudi razstavili.

2. Glasbeno-narodopisni inStitut
Ta predvsem zbira ljudske pesmiin pripovedi, magnetofon-
ske posnetke ljudskih pesmi in instrumentalne glasbe in
Kinetograme ljudskih plesov s kartoteko.

3. Audiovizualni laboratorij,
ki deluje v okviru ZRC SAZU-ja in ga vodi etnolog Nasko
Kriznar; delo laboratorija je bilo v eni od popoldanski de-
lavnic predstavljeno na posvetu v Cankarjevem domu.

4. Oddelek za etnologijo in kRulturno antropologijo
na FilozofsRki fakulteti,
ki ima tudi bogato knjiznico in dokumentacijo, ki obsega
predvsem gradivo, zbrano za projekt, ki nosi naslov Nacin
Zivljenja Slovencev 20. stoletja, Etnoloska topografija
slovenskega etni¢nega ozemlja.

5. Slovenski etnografski muze;j
Hrani ve¢ kot 30.000 predmetoyv, bogatih pri¢ materialne
dediscine Slovencev, ima bogato knjiznico ter arhiv z
dokumentacijo. Izdaja periodicno glasilo Etnolog in ob
razstavah kataloge. Oboje smo v Cankarjevem domu tudi
razstavili.

6. Mestni muzej, Ljubljana
z etnoloskim oddelkom, ki se ukvarja z raziskavami mestne
€tnologije.

7. Zavod za varovanje naravne in Rulturne dediscine
RS,
Ki ima bogato dokumentacijo o etnoloski stavbni dediscini
Slovenije in izdaja periodiéno glasilo Varstvo spomenikov.

8. Zavod za varovanje naravne in Rulturne dedi3Cine,
Ljiubljana
dokumentira nepremi¢no dedis¢ino in ima bogato
dokumentacijo zlasti o stavbni dediscini.

9. Urbanisticni inStitut
Tudj pri urbanisticnem planiranju in prenovi sodelujejo
Clnologi. Institut ima bogato dokumentacijo in knjiznico.
lzdaja elaborate za posamezna obmodija.
_Tudi drugi kraji v Sloveniji niso brez etnologov, najvec
1€ zaposlenih v regionalnih in tudi lokalnih muzejih in v
Zavodih za spomenisko varstvo, V vseh teh institucijah je
Mogoce najti nasvete za raziskovanje in spoznavanije z et-

10) Pokyu Ino je, da je nekaterim uspelo rezultate objaviti, kot npr.:
Etnolosh raziskovalnag delavmica, marec 1991, Zbornik raziskovalnih
alog ucencer osnovne Sole obéine Liubljana Center, Liubljana 1991

: 1) Samo 1pr. v Beli krajini se je v zadnjem obdobju zvrstilo kar deset takih
aboror: rezylt ate teh so sproti objavijali:

* Miadinska raziskovalna tabora Vinica 1979/80. Ljublfana 1952.

* Miadingki raziskovaint tabori Bela krafina in Semi¢ 1981 in 1982.
Liubljang 983.

- I_M,r(,dfmk,-‘ raziskovalni tabor Bela krajina 1984, Suhor pri Metliki.
Liubljana 1085

= ;iimfu.\'ki miladinski raziskovalni tabori v Beli krajini, Podzemelf 1985,
: G, Adlesici 1987 Dragatus 1988. Liubljana 1989.
;;;g’fﬁﬂ'! miladinski raziskovalni tabor Stari trg ob Kolpi 1989, Liubljana

nolosko tematiko, si izposoditi literaturo, uporabiti
dokumentacijo, arhiv in druge vire.

10. Slovensko etnolosko drustvo,
kiima svoj sedeZ na Zavetiski 5 v Ljubljani. Druitvo je odprto
tudi za zunanje clane, vanj se lahko v¢lani vsakdo, ki ga
etnologija zanima. Izdaja periodicno glasilo Glasnik SED,
enkrat mesecno prireja etnovecere, prireja razna posve-
tovanja in izdaja publikacije o raznih temah.

Zanimanje za neformalno uvajanje etnologije v osnovne
Sole se zlasti v zadnjih letih povecuje. Sole imajo Ze utecene
etnoloske krozke, projektne tedne, del:wnice,[ ucenci se
udelezujejo raziskovalnih taborov,!! delajo razne razisk-
ovalne naloge, ustvarjajo etnoloske zbirke v okviru Sole itd.

Vsa ta raziskovanja so lahko individualna ali skupinska.
Doslej so mentorji mladim ponujali predvsem tradicionalne
teme, npr. s podrocja materialne kulture, preucevanja
stavbarstva, nose, prehrane, obrti, umetnosti; s podrocja
duhovne kulture predvsem raziskovanje ljudskega
pesnistva in pripovedniStva; iz soc¢ialne kulwre so bila na-
jbolj pogosta raziskovanija Seg.

In katere etnoloske teme so danes zlasti zanimive za mlade?

Za mlajSe, tiste iz nizjih razredov osnovne 3ole, prav
gotovo preucevanje njihovega odnosa do otroskih igrac,
otroskih iger, otrokove sobe, odnosa do domacih
ljubljencev (psa, macka, kanarcka...) in podobne teme.

Za ucence vigjih razredov OS bo gotovo zanimiva
vizualna dokumentacija dolocenih kulturnih pojavov, iz
mnozi¢ne kulture pa odnosi do glasbenih idolov, filmskih
in video zvezd, odnosi do racunalnika, do TV. Tudi odnos
do starSev zna biti zanimiva tema, ali pa preucevanije
druZine, sorodstvenih odnosov, medsebojne pomodi med
Solarji, pa npr. odnos do ekologije, ki je lahko tudi interdis-
ciplinarna naloga. Veliko je e tem, ki so zanimive za mlade.
Treba jim je prisluhniti, kaj jih zanima.

Pri vsch temah raziskovanja naj bo v ospredju spremen-
liivost nacina Zivljenja v Casu in prostoru ter diferenciranost
v socialnem pogledu.

Namen in cilj vklju¢evanja etnolodkih vsebin v Solski
sistem je prav gotovo predvsem ta, da bi otroci s spoznavan-
jem etnologije spremenili odnos do nje, da bi znali bolje
ceniti dediscino zaradi zavedanja, da ima na$§ materialni in
duhovni svet temelje v preteklosti. S tem bi mladi znali bolje
razumevali danasnji svet okrog sebe, ker se dogajanje v
druZzbi najnazorneje kaZze prav na podlagi vszlkodne\-'ncga
Zivljenja, Vsakodnevno Zivlienje, kot Ze receno, je tisto, ki je
predmet preucevanija etnologije.

SUMMARY

ETHNOLOGY IS EVERYWHWERE
Irena Kersic

The contribution for the conference "Ethnology in
Elementary School" is divided into two parts. After the
introductory presentation of ethnology and ethnological
heritage, their significance, the representation of the
method of studying ethnological subjects and after a brief
presentation of the institutions in Ljubljana that are con-
cerned with ethnological questions, there comes the sec-
ond part with a slide show, followed by an excursus
around the great variety of ethnological subjects; the
purpose being in pointing out to the participants of the
conference where the ethnological substances can be
found.
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"ETNOLOGIJA IN MOJ
KRAJ" SKOZI IZKUSNIE
NEKEGA ETNOLOGA

Ze od zgodnjih 80. let na osnovni Soli v Cerknem
vodimo projekt NACIN ZIVLJENJA CERKLJANSKIH
VASI. Skozenj se je izoblikovala tudi specifi¢na oblika
sodelovanja med solo in muzejem oz. natancneje
receno med interesnimi dejavnostmi pri razlicnih
uénih predmetih in etnologijo. Vsebinski koncept ni
klasi¢no zgodovinski, pa¢ pa gre za razkrivanje in
raziskovanje vsakdanjega zivljenja povsem obicajnih
ljudi, danes in v preteklosti.

V vsakokratno fazo projekta je vkljucenih okrog 200
ufenceviz4., 5., 6., 7. in 8. razreda.

Delo poteka najprej v kabinetu (predhodno
spoznavanje kraja s pomodjo literature, virov itd.),
nato pa na terenu. Ucenci z intervjuji, opazovanjem,
risanjem, fotografiranjem in filmanjem zbirajo infor-
macije. Vsebinsko se osredotocijo na prebivalstvo,
podobo vasi, stavbarstvo, gospodarsko dejavnost;
vsakokrat pa poiscejo v vasi tudi nekaj tipi¢nega ali
izjemnega in temu posvetijo posebno pozornost.

Rezultate svojega dela predstavijo javnosti v obliki
razstave, videokasete in tiskanega biltena, ki prinasa
vse izsledke raziskave.

Delo je smotrno in koristno za vse sodelujoce in je
istoc¢asno za mentorje tudi zelo zahtevno. Najvedji
dosezek tovrstnega dela pa vidim v tem, da ucenci
spoznavajo posamezne sestavine kulturne etnoloske
dedis¢ine na tak nacin, da te elemente zacno spreje-
mati kot vrednote.

oje izvajanje temelji na vecletnih izkusnjah, ki sem jih
M;)ridol)il;l v skupnem delu z ucenci in ucitelji-mentorji
osnovne Sole v Cerknem.

Sodelovanje med to Solo in muzejskim oddelkom v
Cerknem je bilo ze pred tem nekaj obicajnega. Oblike so
hile in so Se vedno zelo razli¢ne: pouk, ki poteka v muzeju,
ogledi razstav, predavanja, ki jih pripravljajo muzejski de-
lavei, skupno zbiranje gradiva,

V dolo¢enem obdobju (po letu 1980) pa je sodelovanje
preraslo zacetne okvire in je dobilo tudi dolo¢nejso podobo
in se izoblikovalo v specificen odnos. Ta odnos se vzpostavi
na relaciji interesne dejavnosti pri razliénih ucnih predmetih
: etnologija. Na samem zacetku je bil to predvsem odnos
med zgodovino in etnologijo. Do te povezave je prislo bolj
naklju¢no kot ne, vsekakor pa je bila odlodilna Zelja in teZnja
mentorice zgodovinskega krozka na Soli po inovativnosti,
po necem novem, drugaénem,

Scasoma se je izkazalo, da so te povezave lahko Sirse in
da se marsikdo lahko vkljuci v ta nacin dela. Kajti bistvo
naSega dela ni bilo v tem, da se med ucenci izoblikuje
posebna etnoloska skupina ali da se etnologija pojavi kot

ack R

eden od sodelujocih predmetov, ampak gre za nacin dela
oz. bolje redeno koncept dela (etnoloski), ki smo si ga
zastavili in mu sledili skozi razliéne vidike, razli¢ne
sodelujoce ucne predmete.

Na tako oblikovanih izhodis¢nih tockah smo si zastavili
projekt, ki smo ga poimenovali NACIN ZIVLJENJA CERK-
LJANSKIH VASI; vecletno, celo veddesetletno raziskavo, s
katero naj bi sistemati¢no obdelali vseh dvajset vasi v nasi
neposredni okolici in tudi samo Cerkno.

Doslej smo obdelali Stiri vasi in sicer Zakriz, Labinje,
Police in Zakojca (1990). Vsakokratna raziskava pa traja dve
do tri leta.

Tovrstno delo je pomembno za vse sodelujoce: ucence,
ucitelje in muzej. Nameni in cilji, kot jih vidijo ucitelji, pa so
sledeci:

- celostno spoznavanje danadnje vasi v povezavi z njeno
preteklostjo

= dokumentarno beleZzenje danasnje podobe kraja

- srecanje z vascani in njihovim vsakdanjikom

- razkrivanje kmecke ali nekmecke tradicije nadih krajev

- poiskati znacilen utrip kraja

- povezovanje dejavnosti vec Solskih krozkov

- sodelovanje z etnologi (in drugimi)

V teh projektih vsako leto sodeluje okrog 200 ucencey
iz 5., 6., 7. in 8. razreda, izjemoma pa tudi iz 4. razreda. V
nekaterih primerih so to celotni razredi (likovni pouk - 6.
razred in pouk krajevne zgodovine - 4. razred), sicer pa so
to ucenci razlicnih krozkov. Doslej so se vkljucevali zgo-
dovinski krozek, likovni, fotografski, slavisticni, bioloski,
glasbeni, gospodinjski in poskusno tudi filmski krozek s
svojimi mentorji.

NACIN DELA

Zacelek vsakokratne raziskave predstavlja izbor kraja in
pridobivanje osnovnih informacij o njem skozi vire, litera-
turo in terensko delo. Najprej opravimo kabinetno fazo dela,
in sicer nekako takole:

- spoznavanje kraja s pomocdjo osnovne zgodovinske lit-
erature, ki jo za nase podrodje poznamo (S. Rutar, Zgo-
dovina Tolminskega, 1882; V. Prezelj, Prispevki k
zgodovini Cerkljanske, 1992; idr.)

- ogled morebitnih fotografij v fototeki muzeja

- prebiranje in izpisovanje iz morebitnih terenskih
zapiskov v muzeju

- ogled in izpisovanje iz enostavnejSega starejSega
arhivskega gradiva v muzeju

- pridobivanje podatkov o prebivalstvu na mati¢nem
uradu

- izdelava vprasalnika kot pripomocka za intervjuvanije
informatorjev na terenu
Temu sledi delo na terenu, ki vkljucuje razliéne metode

dela:

- intervjuvanje domadinov:

a) izdelava terenskih zapiskov

b) snemanje na magnetofonski trak (to je zlasti pomem-
bno za Studij naredja in izdelavo narecnih zapisov ali notnih
zapisov glasbene dediScine)

- opazovanje kraja, dogajanj in ljudi:

a) zapisovanje vsega, kar vidimo

b) risanje (zlast arhitekwre in predmetov)
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¢) fotogratiranje (vseh intervjuvancev, prebivalcev na
splosno, arhitekture in celostne podobe kraja, predmetov
na podstresjih in zapuscenih hisah)

d) snemanje na tilmski trak (zlasti raznih del in opravil
ali demonstracij informatorjev)

= Zzbiranje ali izposojanje predmetov, dokumentov, foto-
grafij; to poteka sistematicno pod nadzorstvom mentor-
jev, ki tudi odgovarjajo, da se izposojeno vrne nazaj
lastniku, oz. da se za podarjene predmete izda ustrezen
dokument.

VSEBINA RAZISKOVALNIH NALOG

Na osnovi topografskega vprasalnika pridobimo po-
datke, ki jih sistematiéno zbiramo v vseh obravnavanih
krajih in so torej Studije med sabo v osnovnih elementih
primerljive. Zelo natancéno npr. obdelamo:

- podobo vasi oz. njeno notranjo geografijo

= poti, ki vodijo v svet in iz sveta nazaj

= stavbarstvo

= prebivalstvo

= gospodarsko dejavnost kraja

= ljudsko izrocilo o kraju, prebivalcih ali krajevnih zna-
menitostih

Ko je ta splosna podoba znana, iz nje izlus¢imo nekaj,
kar je za vsakokratni obravnavani kraj tipi¢no ali izjemno,
drugacno, da to Se natanéneje obdelamo. Med temi
lipi¢nostmi ali drugac¢nostmi smo doslej nasli znamenite
rojake, nacin gradnje hi§ in s tem povezan zunanji izgled
Kraja, streharstvo kot obrt in rokodelstvo, jedi in nadin
prehranjevanja ob kodnji, posamezne stavbe, s katerimi je
Povezano bogato ljudsko izrocilo (najpogosteje cerkev).

Izbrani "problem” ¢im natancneje opiSemo, narisemo,
pofotografiramo, posnamemo z videokamero, posnamemo
na magnetofonski trak, zapisemo narecno besedije in si, ¢e
J€ moZno, vse "v zivo ogledamo”.

REZULTATI RAZISKAVE

Konéni izdelki tovrstnih raziskav in takega nacina dela
Niso majhni in mislim, da se jih ne bi sramoval niti poklicni
einolog.

Ucenci skupaj z mentorji postavimo razstavo, Ki pri-
kazuje rezultate dela pa tudi najbolj zanimive metode dela.

Razstava ni namenjena le njim samim ali njihovim $ol-
skim kolegom, ampak S$irsi javnosti. Doslej smo dve od
razstav za doloc¢en ¢as postavili v prostorih muzeja v Cerk-
nem, ena pa je bila postavljena na terenu - v vasi, ki smo jo
obdelovali. To je bilo v Zakojci, kjer smo na predvecer
praznovanja 100-letnice rojstva pisatelja Franceta Bevka in
odprtja Bevkove domacdije kot spominskega muzeja v pros-
torih mogocne, a prazne Brovéeve domadcije odprli tudi
naso razstavo "O Zakojci in njenih udeh".

Z otvoritvijo je povezan tudi javni nastop sodelujocih
otrok, saj so oni glavni povezovalci in posredovalci vsebine.

Ob vsaki razstavi izdamo tiskan bilten, kjer so zapisani
vsi izsledki raziskave. Bogato je opremljen s fotografijami in
risbami,

Pri zadnjih dveh vaseh so se nam prikljudili tudi "filmarji"
in izdelali lepo videokaseto o naSem delu in rezultatih dela.

ZAKAJ ETNOLOGIJA V SOLE

Delo, ki ga v ta projekt vlagajo ucenci in mentoriji, je
ogromno in ima poleg prej nastetih otipljivih rezultatoy Se
€No razseznost,

Ucenci na zelo neposreden, dozivet nacin ob prisotnosti
etnologa spoznavajo kulturno dediséino v svojem lastnem
okolju.

Na nivoju vsakdanjega Zivljenja - torej sebi enakega -
spoznavajo preteklost, ki so jo doslej predvsem skozi Solsko
zgodovino; odpirajo se jim novi pogled.

Z lastnim delom na terenu spoznavajo posamezne kul-
turne sestavine, jih dozivljajo in jih vec¢inoma po doloc¢enem
tudi za¢nejo sprejemati kot vrednote.

In koncno, prav spoznavanije tega neposrednega okolja,
iz katerega izhajajo in se z njim identificirajo, je tisto, kar jih
v toliksni meri navdusuje za delo.

Ucenci se seveda tudi spoznavajo z znanstvenim
nacinom dela (spoznavanje virov, literature, razlicnih metod
dela, preverjanje podatkov...) in muzej kot institucija jim
postane domac ter se ga posluZujejo tudi pri kasnejSem delu
(kot dijaki, studentje).

Predstavljena izkudnja je seveda samo ena od mo¥nih
oblik pojavljanja etnologije v Soli. Sama vidim v tem nacinu
dela izredno modéno vzgojno komponento. Kot sem e
omenila, ucenci spoznavajo posamezne sestavine kulturne
etnoloske dediscine na nacin, ki jih pritegne, in zacno te
elemente sprejemati kot vrednote in so jih potem sposobni
na terenu tudi sami odkrivati.

SUMMARY

"ETHNOLOGY AND MY HOMETOWN"

THROUGH THE EXPERIENCE OF AN ETHNOLOGIST

lvang Leskovec

The author's paper is based on the experience gained through several years of working with the pupils and teachers

nentors of the elementary school in Cerkno,

T['ln: Cooperation between that school and the museum department in Cerkno was a common practice even before,
he forms were, and still are, various: lessons in the museum, visiting the exhibitions, lectures prepared by the museum

Statf, mutual collecting of the material...

————
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Karla Oder UDK 379.825:39
ETNOLOGIJA IN MOJ KRAJ

Tema, etnologija in moj kraj, je izbrana na podlagi
izkusenj dela na etnoloski topografiji slovenskega
etnicnega ozemlja za obcino Ravne na Koroskem in
izkusenj pridobljenih v sodelovanju z osnovnimi
Solami. V njej skusam predstaviti uporabnost koncepta
etnofaé;ke topaografije za spoznavanje kraja pri rednem
pouku.

oznali svoj kraj pomeni poznati sokrajane, svoj in njihov
Pnui‘in Zivljenja in kulturo. Pri spoznavanju se ucenci
ucijo opazovati in opisovati predmete in pojave v svoji
neposredni blizini. Prav tako opazijo in odkrijejo Stevilne
zanimivosti, spoznajo dolocene vrednote, kot so okrasni
elementi ali doloc¢en kos pohistva, pomoc pri delu, darila
ob razli¢nih priloZznostih, itd. Vsakdanji nacin Zivljenja lahko
predstavimo s pomodjo kulturnih sestavin sistematiziranih
v materialno, socialno in duhovno kulturo. Za Konkreti-
zacijo vsebine so kot materialni vir primerni predmeti, ki jih
imajo doma, morda celo v solskih zbirkah, ter fotografsko
in slikovno gradivo. Posebej priporocljiva pa sta obisk lokal-
nega muzeja in strokovna ckskurzija po kraju.

Pri pripravi na redni pouk lahko uditelji uporabijo
doloc¢eno etnolosko literaturo, predvsem etnoloske
topografije slovenskega ctnicnega ozemlja (za obdcine
Cerknica, Crnomelj, DomZzale, Gornja Radgona, Izola,
Kocevje, Lendava, Ljubljana BeZigrad, Ljutomer, Metlika,
Murska Sobota, Ravne na Koroskem, Sevnica, Skofja Loka,
Smarje pri Jeliah in za zamejski obmodii RozZ in Slovensko
Porabje), monografije (npr. M. Makarovic, Crna in (,m]dm
Strojna in Strojanci, Predgrad in Predgrajci idr., T. Ceve,
Kmecke hide v Karavankah...), etnoloske strokovne publi-
kacije (Emnolog, Slovenski etnograf, Traditiones), dela na
temo posameznih poklicnih skupin (npr. J. Bogataj, Mlinariji
in Zagarji na Krki, A. Ba§, Gozdni in zagarski delavei na
juznem Pohorju v ¢asu kapitalisticne izrabe gozdov,...),
lokalne publikacije, casopise in drugo literaturo.

Spoznavanje doma oziroma domovine je v Solskem
procesu prisotno Ze iz druge polovice prejSnjega stoletja. V
tem Casu so se spremenili vidiki domoznanstva: celostni,
zemljepisni, zgodovinski. Ucenci pa niso pridobivali
védenja o svojem kraju samo pri enem ]‘)l't:dl]](f[ll.!

Etnoloski vidik omogoca spoznavanje kraja skozi nacin
zivljenja in kulturo, tako da prek posameznih kulturnih
sestavin dobimo celostno podobo. Struktura etnoloske
topografije omogoca spoznavanje kraja in SirSe geografske
ali upravne enote, doline ali obdine, v vsej njeni kom-
pleksnosti. 'V okviru vsebinskih sklopov Notranji ustroj,
Demografski razvoj, Gospodarski razvoj, Spreminjanje pok-
licne in socialne sestave prebivalcev, Uvajanje novosti in
Razkroj in stopnja ohranjenosti tradicionalne kulturne po-
dobe je predstavljen celoten razvoj posamezne obcine s
poudarkom na vsakdanjem Zivljenju zadnjih sto let. Et-
noloske topografije vsebinsko niso omejene na posamezno
socialno skupino prebivalcev, temvec¢ obravnavajo vse
skupine dolocenega prostora in Casa.

1) Kolegica lvana Leskovee govori o uporabnosti modela etnoloske
topografife pri raziskovalnih nalogah osnornosolskih ucencev.
2) Zidov Nena, Domoznansivo kot ucni predmet. Ve Eologija in do-

moznanstvo. KnjiZnica Glasnika Slovenskepa etmoloskepa drustva 19,
Liublfana 1989, str. 15-22.

Iz danega koncepta je moc oblikovati kljuéna med seboj
vzrocno-posledi¢no povezana podrodja, katerih posamicno
obravnavanje je le metodicen pripomocek:

1. gospodarstvo (kmetijstvo, industrija, obrt, promet, turizem),
2. Zivljenjski standard (prehrana, oblacenje,
stanovanjska kultura),

3. ustvarjalnost (likovna, literarna, izumiteljska in druga),
4. novosti, ki so bistveno spremenile nacin Zivljenja
(Zeleznica, elektrika, telefon, radio, televizija, hladilnik,
pralni stroj itd.),

5. praznovanja in prosti ¢as (Sege in navade - Zivljenjskega
kroga ali druZinske: rojstvo, poroka, smrt; praznovanija
vezana na verovanje: verski prazniki, iniciacijski obredi:
drzavni prazniki: kraljev/predsednikov rojstni dan, 1. maj,
Dan drzavnost,...; delovne Sege: gnojvoza, kosnja. stel-
€rajd...).

stavbarstvo in

Gospodarska usmeritev posameznega kraja ne daje
samo ckonomske osnove, temve¢ pomembno zaznamuje
vsa druga podrodja zivljenja.
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Stevilni so kraji, kjer je S¢ vedno najpomembneijse kmeti-
jstvo z ekstenzivno ali intenzivno usmeritvijo. Na geograf-
sko razlicnih podrocjih Slovenije ima kmetijstvo dolocene
specificnosti, tako v alpskem prostoru prevladujeta Zivi-
noreja in gozdarstvo, v panonskem prostoru poljedelstvo,
hmeljarstvo v Savinjski dolini, vinogradnidtvo na Primor-
skem, Stajerskem in v Beli krajini. Pri kmetijstvu je pomem-
bno, kaj so pridelovali in kako, s kak$nim orodjem. Se v
zacetku tega stoletja pretezno rocéno obdelovanje polj in
pridelovanje pridelkov so v drugi polovici 20. stoletja nado-
mestili § Stevilnimi stroji, med katerimi je najpomembnejsi
traktor z razli¢nimi prikljucki. Iz strukture pridelkov in vrste
govedi in drobnice na posamezni kmetiji je moc spoznati
gospodarsko orientiranost kmetije. Pridelki so predstavljali
"surovinsko bazo" za prehrano, oblacenje in tudi notranjo

opremeo.
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Kolicinski podatki dajejo predstavo o velikosti in moci
posameznega kmeckega obrata, Zivljenje in delo na kmetiji
sta vezana na dolocene Sege in navade ter na oblike med-
sebojne pomodi.

Razvoj industrije in proces industrializacije sta ned-
vomno vplivala na kulturno podobo dolocenega prostora,
vnesla spremembe v Clovekovo zavest in spremenila njegov
sistem vrednot in potreb. Znan slovenski psiholog Anton
Trstenjak je zapisal: "Sodobni ¢lovek, zlasti ¢e gledamo na
kmeckega, je Ze zelo drugacen od Slovenca pred prvo
svetovno vojsko. Ze zdaled ni ved tako konzervativen, kakor
je bil prej v misljenju, obleki in slogu Zivljenja. Dejavnikov,
ki so pripeljali do teh temeljnih sprememb, je bilo seveda
ved; gotovo pa je poleg politicnih sprememb glavni dejavnik
Vindustrializaciji Zivljenja in mehanizaciji obdelovanja zem-
lie. Danasnji poljedelec je pac Ze zelo razlicen od tistega, ki
£a opisujejo Se¢ mohorske vecernice v svojih povestih iz
kmeckega Zivljenja. Pravimo, da se je standard Zivljenja
spremenil in dvignil; z njim pa se je spremenil seveda tudi
Clovek, ki je nosilec in pobudnik tega standarda h];lginit:."s

Tovarniski obrati in hise z delavskimi stanovaniji so se
locile od kmecke arhitekture, drugacna sta bila delovni ¢as
in izraba prostega casa.

S spoznavanjem obrti spoznavamo rocne spretnosti,
orodja, delavnice in specificna obrtni$ka znanja. Skoraj
povsod najdemo krojace in Sivilje, cevljarje, mlinarje in
peke, posamezne obrti pa le v dolofenem prostoru, npr.
kuhanje oglia in Zganje apna. Obrtnikom je delo zacrtalo
zivljenjski ritem, delu so prilagodili svoj bivalni prostor in
SVOj prosti Cas.

Prometna in splo$na komunikacijska povezava Kraja
predstavlja njegovo odprtost, odmaknjenost in sploh stik s
"svetom". Poznavanje razvoja te dejavnosti vkljucuje pojav
in uveljavitev prometnih in komunikacijskih sredstev (viak,
kolo, aviomobil, letalo, posta, telefon itd.) in skupine ljudi,
ki so opravljali doloc¢ena dela v povezavi s to dejavnostjo
(furmani, postarji,...). S promelom 50 povezane gostilne in
Urgovine ob prometnih poteh, ki so nastale zato, da so
zadostili potrebam prevoznikov in potnikov.

Na promet in gostinstvo se navezuje tudi turizem, ki
Postaja vse pomembnejsa gospodarska dejavnost. Izleti,
romanja, planinarjenje in sploh spoznavanje krajev in ljudi,
njihove §ege in navade postajajo vse bolj priljubljena oblika
Prezivljanja prostega casa.

iivliunjski standard predstavlja povprec¢no raven celot-
nih Zivljenjskih, delovnih in druzbenih razmer, v katerih v
dolo¢enem ¢asu in v dolodenem prostoru Zivi in dela
pos:unczn“k, posamezna druzbena skupina ali celotno pre-
bivalstyo !

o prvi svetovni vojni so ga zaposlenim merili s pomocjo
dnlo(z:!nfa cksistenCnega minimuma ﬂlj v danasnjem
Pomenu zajam&enega osebnega dohodka. Ziveti pod eksis-
enénim minimumom pomeni prejemati niZji zasluzek kot
“Nhasa visina izdatkov za najnujnejsa Zivila, obleko in stano-
Vanje. Koarica najnujnejsih zivljenskih potreb3cin in njena
Preracunana vrednost je bila osnovni instrument za
dolocanje placila delaveem. Od vrste prejemka, velikosti
druzine in drugih dejavnikov, npr. dodatnega dela,
d?diﬁi‘inc itd., je odvisno ali zivi druZina pod eksistencnim
Minimumom, na njegovi meji ali Zivi udobno.

3} T . -
3”-""?"‘{!0(‘!12 Anton, Vplivi kulturnozgodovinskih razmer na oblikovanje
: dedfa Slovencev, Ve Traditiones 19, Liubljana 1990, str. 133.

) Kresal France, Pregled razvoja delavsko zascitme zakonodaje in ustanov

el AL T ! :
z J::;“”:‘_k(- zascite v Sloventfi med obema vonama. V- Prispevki za zgodovino
avskega gibanja 1968-1969, t. 1-2, str. 105-106.

Najnujnejsi elementi zagotavljanja eksistence - prehrana,
oblacenje in bivalidce, so hkrati tudi merljivi elementi Zivljen-
skega standarda, ki vkijucuje $¢ druge kulturne sestavine s
podrodja socialne in duhovne kulture, vezane na vrednostni
sistem posameznika ali skupine in na njegove potrebe.
Spoznavanje teh treh med seboj povezanih kulturnih sesta-
vin je vezano na poznavanje Sirsih vplivov, kotje npr. moda,
ckonomski in druzbeni polozaj v dolodenem casu, kar
vpliva na razlike med poklicnimi in socialnimi skupinami.
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Spoznavanije hrane in sploh kulture prehranjevanja ob-
sega poznavanije Zivil in tehnike priprave jedil, spoznavanije
vsakdanije in praznicne hrane ter Seg in navad v povezavi s
pripravo in uZivanjem hrane. Na prehranjevalne navade
vpliva religija. Zivila pa so pomembna ckonomska kate-
gorija.

Oblacilna kultura prebivaleev dolodenega kraja izraza
njihov eksistencni, kulturni in socioloski nivo, mocno pa je
povezana z gospodarstvom in z ekonomsko sposobnostjo
posameznika. Pridelovanje surovin in izdelava blaga sta
povezana s kmetijstvom in tekstilno industrijo, njuna razvi-
tost pa vpliva na kvaliteto izdelkov, njihov zunaniji videz in
tudi na doloceno skupino uporabnikov, Ro¢no pridelovanije
surovin in izdelovanje oblacil zahteva dolo¢ena znanja in
doloceno orodje (lan, frnaca, trlica, kolovrat), razvoj tek-
stilne industrije pa je omogodil uporabo boljsih vrst blaga in
nazadnje tudi konfekcijskih oblacil. Obleka je lahko zunanii
izraz pripadnosti dolo¢eni poklicni, socialni in kulturni
skupini.

Bivali§ca, gospodarske in skupne stavbe wvorijo arhitek-
turo in z geografskimi znacilnostmi prostora zunanjo po-
dobo posameznega kraja. Zivljenjska zgodba posamezne
stavbe ali njena zgodovina lahko sluZi za spoznavanie kraja,
saj govori o materialu, gradnii, funkciji stavbe in o stanoval-
cih. Zanimive in pogosto predmet obravnav so stavhe na-
menjene skupni uporabi: cerkve, Sole in razlicni domovi.
Arhitekturna podoba kmetije, sestavljena iz stanovanijske
hide in gospodarskih poslopij (hlev, skedenj, kasca, zaga,
mlin,...), in arhitektura nastala pod vplivom razvoja indus-
trije (delovni obrati, vecstanovanjske hise,...), izraza
dolocen nacin Zzivljenja. Notranja oprema bivalis¢ pa kaze
na nekatere vrednote druZine in posameznika.

Clovekova ustvarjalnost sega na razli¢na podrodja, nam
najblizja so ljudska umetnost, ljudsko pesniStvo in pri-
povednistvo. V primerjavi s tehnicnimi iznajdbami so manj
znane $Stevilne manjSe tehnicne izboljSave orodij in naprav
uporabljenih pri razlicnih delih. Ustvarjalnost ljudi je vidna
tudi na arhitekturi, v oblikovanju notranje opreme, sploh na
vseh podrodjih clovekovega Zivljenja in dela.

1znajdba nove naprave, stroja ali samo novega materiala
je v&asih povzrocila velike, vedno pa Stevilne manjse spre-
membe. Zaradi prej izpolnjenih dolocenih pogojev je bil
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proces njihovega sprejemanja in uvajanja razlicno dolg.
Vecina novosli je namenjenih izboljsanju zivljenjskih in
delovnih pogojev, med njimi so bile konec 19. in v zacetku
20). stoletja Stedilnik, vodovod, elektrifikacija, od srede 20,
stoletja pa motorizacija in razen Ze obstojecih post Se druge
komunikacije.

Sprejem posamezne novosti in njena splosna uveljavitev
sta Se danes odvisna tako od ekonomske in druzbene raz-
vitosti dolo¢enega okolja kot od ekonomske sposobnosti
posameznika in njegove pripravljenosti sprejeti nekaj
novega. Najprej in najbolj so novosti opazne v materialni
kulturi (oblacenju, prehrani, notranji opremi, stavbarstvu, v
industriji,..), seveda pa te spremembe vplivajo tudi na po-
drodje socialne (delitev dela, druzinsko-sorodstveni odnosi,
razlicne skupnosti oziroma drudtva,...) in duhovne kulture
(izobrazevanje, védenje, branje, ples, glasba,...).

S sprejemanjem novosti s¢ spreminja tudi oblika prazno-
vanj, Seg in navad, ki zavzemajo pomembno mesto v
zivlienju posameznika in skupine. Skozi praznovanja sc
odrazajo medsebojna razmerja in odnosi. Zivljenjske Sege
ob rojstvu, poroki in smrti se sicer "dogajajo" zaradi
posameznika, vendar prizadevajo ozjo ali SirSo druZzino.

Koledarske Sege imajo pomembno mesto v nacinu
zivljenja prebivalcev dolocenega kraja. Danes najpogosteje
omenjene so pustne sege s ptujskimi kurenti, cerkljanskimi
laufarji, cerkniskimi Skoromati in dobrepoljskimi
madckarami, vendar skoraj vsak vedji kraj pripravi svojo
pustno povorko. Posebno pozornost posvecajo bozicno
novoletnim in velikono¢nim Segam, njihovo izvajanje pa je
vezano na pripravo prostora, hrane in obladil.

Z opravljanjem doloc¢enih del so povezane delovne Sege
tako v kmeckem in delavskem kot obrtniskem okolju. Nji-
hova prisotnost v dolo¢enem kraju je odvisna od gospodar-

ske usmeritve kraja in iz nje izvirajoce poklicne strukture
prebivalcev,

Nekatere Sege in navade je mo¢ §teti tudi k oblikam
prezivljanja prostega casa. Ta kulturna sestavina postaja Se
posebej zanimiva z razvojem industrije, saj je ta vplivala na
drugacno razporeditev delovnega in prostega ¢asa, s tem je
nastala moZnost pojava novih dejavnosti,. med njimi
drudtvena s Stevilnimi drudtvi (gasilska, kulturna, Sportna,
humanitarna drustva, godbe na pihala itd.). Z industriali-
zacijo je povezan tudi nastanek politi¢nih drustev oziroma
organizacij, strank, ki so posredno vplivale na nacin Zivljenja
v doloCenem kraju.

Omenjene vsebine omogocajo spoznati dolocen kraj,
njegov nacin zivljenja in kulturo, njegov razvoj. Predlagano
shemo lahko vsak uditelj prilagodi starosti ucencev in
posebnostim kraja, kajti podob krajev je toliko, kot je krajev,
vsak ima nekaj svojega in nekaj, kar je skupno drugim.

SUMMARY

ETHNOLOGY AND MY HOMETOWN
Karla Oder

The theme "Ethnology and my hometown" was cho-
sen on the basis of the experience from the work with the
ethnological topography of the Slovene ethnic territory
for the community Ravne na Koroskem, and the experi-
ence gained in cooperation with elementary schools. |
am trying to show how useful the concept of the ethno-
logical topography is when learning about a town/place
during regular lessons.

Mojca Ramsak

UDK 379.825:39

ODMIK OD KATEDRA KOT PEDAGOSKO

DOPOLNILO

Tekst govori o taborih/delavnicah kot eni od izven$ol-
skih aktivnosti mladih. Splosnemu delu, v katerem
predstavljam namen in cilje taborov, sledi kratek vpo-
gled v razvoj in taborov/delavnic po svetu in pri nas.
Zatem predstavljam slovenske etnoloske osnovnosol-
ske tabore/delavnice, njihove pokrovitelje in razisk-
ovane vsebine. V nadaljevanju govorim o ohranje-
| vanju etnoloske kulturne dediscine na podeZelju in
| njihovo povezavo s tabori/delavnicami, nakazujem pa
tudi dve smeri, v katere ucence lahko povedejo njihovi
mentorji, ob tem ko se trudijo raziskati, kako bi bilo
mozno raziskati Zivljenjske razmere nekega okolja. To
sta tradicionalizem kot sinonim za konservativizem in
pa usmeritev novih druzbenih gibanj in ekolosko
razmisljanje.

V zvezi s konkretno pripravo taborov/delavnic nava-
jam mozne vsebine, ki so primerne za visjo stopnjo,
piSem o organiziranju raziskovalnih skupin, notranji
organizaciji dela na terenu, dveh prepletajocih se
fazah terenskega dela; to sta strokovno-raziskovalni in
druzabni del, o vodenju dokumentacije, pisanju

| biltena in pripravi razstave.

zvensolske znanstvene aktivnosti mladih pomenijo velik
I()leik od klasi¢nega Solskega izobrazevanja. Smoter teh
aktivnosti je bil, da bi mladi razglabljali o znanosti in
spoznali ter razumeli njene temeljne druzbene implikacije.

KAJ SO ETNOLOSKI .
TABORI/DELAVNICE, KAKSNA JE
NJIHOVA KORISTNOST?

Etnoloski tabori in delavnice uvajajo in seznanjajo
udelezence s Cleni zaporedja etnoloskega raziskovalnega
dela, ki vkljucuje:

- postopeR pridobivanja gradiva (opazovalne strategije.
intervjuji, ankete ipd. na terenu, pregledovanie literature
in drugih neobjavljenih virov),

- komentiranje gradiva in postavljanje trditev v opis-
nih predstavitvah,

- urejanje dobljenih informacij s pomocjo emoloske
klasifikacije,

1) Kobal Edvard, Gibanje Znanost milading in Slovenci: 1965 - 1985

Ljublfena 1993, str. 64
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- prepoznavanje sorodnih Rulturnih pojavov in struk-
tur,

= in na podlagi vsega interpretiranje dogodRov in nji-
hovih funkcij.
Udelezenci etnoloskega tabora ali delavnice (najved 20)
pod strokovnim vodstvom etnologov 7-15 dni spoznavajo
nacin Zzivljenja v izbranem okolju. Stevilo udelezencev
(otrok) je odvisno od tega, ali je tabor/delavnica zgolj et-
noloski(a), v tem primeru je priporocljivo, da otrok ni vec
kot 20, ¢e pa je raziskovanije zastavljeno inter- ali multidis-
ciplinarno, ta omejitev ni pomembna, saj takrat udeleZenci
iz razlicnih skupin pa¢ nimajo nujno opravka z ljudmi v
nekem naselju.
Koristnost etnolodkih taborov in delavnic je veckratna,
ker:
= povezujejo udelezence z etnolosko znanostjo in pri
mladih vzpostavljajo odnos do etnoloske kulturne
dediscine,

= usmerjajo mlade k akwalnim temam v SirSem ali oZjem
okolju,

= razvijajo metode dela z mladimi, s tem pa prispevajo h
kvalitetnejSemu osnovnodolskemu izobrazevanju, ki
zaradi narave dela na etnoloskih taborih/delavnicah
pomeni odmik od klasi¢nih metod dela v Soli in je tako
dobrodoslo pedagodko dopolnilo v izvensolskem Casu,

= Sirijo krog mentorjev,

= vzgajajo tako mlade raziskovalce kot njihove mentorje v
skupni izkusnji znotraj raziskovalnega procesa,

= popularizirajo etnolosko vedo,

- dosezki taborov/delavnic so konkretni, najveckrat pub-
licirani v broguri in tako predstavljajo spodbudo za mlade
raziskovalce.

Uspehi so odvisni od ve¢ dejavnikov, predvsem od
Stevila mentorjev in usposobljenosti vodstva, od primerne
Pedagoske in raziskovalne opreme, pmvi]?o izbranega in
1zdelanega programa, ustrezne lokacije itd.

RAZVOJ TABOROV

Raziskovalni tabori se uveljavljajo v Evropi od 60. let 20.
Stoletja. Nastali so zato, da bi spodbujali in razvijali
Preucevanije, razumevanije in spoStovanje narave. Zanje so
S¢ zanimale tako drzave kakor tudi mladinske organizacije
In gibanja, saj so zelele, da bi mladi ze zgodaj spoznali
doscike znanosti, celotno problematiko raziskovalnega
dela, in se Zele nato usmerili k raziskovanju na oZjem po-
drocju. Tako so Jestdeseta leta prinesla novo gledanje na
Znanost. Postalo je jasno, da bo treba izobrazevanje toliko
Zpopolniti, da v dolodenem obdobju Solanja mlad clovek
ne bo obvladal le temelje klasiéne znanosti, ampak tudi
POVsem nova, najvedja znanstvena dognanja.

Y Sloveniji se je ideja o organiziranju taborov pojavila po
Studijskem seminarju, ki je bil leta 1962 pri Miinchnu. Dr.
‘_f\"'gll.f;tin Lah in kasneje tudi dr. Marjan Zagar sta se odlocno
“vzela za to, da se tudi slovenski mladini omogoci de-
lf)v;mjc na znanstvenih raziskovanjih v okviru taborov. Na-
Menjeni naj bi bili torej predvsem vzgoji mladih
faziskovalcev in strokovnjakov. Ze ob pripravah na prvi
@bor 1. 1967 se je jasno pokazala potreba po aktivnem

TL::;::? n. ., .H"IJ‘. 139: Bratina Darko, Beseda ramatelja Slovenskega

-“u:fh;,,l- ”";""”f-‘.',’u I'I'Jfa’.‘i.'h‘ffi.. V: Tabor "Doberdob 82" Ljubljana 1983, str. 7:

At Milan, :*Ir'.f!adm.s'm raziskovani tabori. Vo Glasnik Slovensbega et-
OSRega drustoa, 30/1990, 3t 1- 4. sir. 62,

sodelovanju znanstvenikov in raziskovalcev pri nacriovanju
in izvajanju taborov. Ti so omogodili, da so se slovenski
mladinski raziskovalni tabori hitro uveljavili in dosegli
zavidljivo kvaliteto v mednarodnem prostoru. Nadaljnji raz-
voj taborov je vplival na zacetek njihovega organiziranja
tudi na Hrvaskem in v BIH, v drugih republikah pa niso
zaziveli.

Stevilo letnih Mladinskih raziskovalnih taborov je zacelo
narascati Sele po letu 1980, tako da je bilo . 1985 organizi-
ranih Ze 11 republiskih mladinskih raziskovalnih taborov,
nekaj tudi z mednarodno udelezbo ¥ Leta 1994 je bhilo
organiziranih 8 republiskih interdisciplinarnih taborov/de-
lavnic, 3 etnoloski osnovnosolski in 3 studentski etnologki.

Prvi osnovnosolski etnoloski tabor je v Skomarju or-
ganizirala Zveza prijateljev mladine iz Slovenskih Konjic leta
1983, naslednije leto v Vitanju in leta 1985 v Jerneju pri Locah
Leta 1988 sta Spominski park Trebce in Pokrajinski muzej
Celje pripravila tabor v Bistrici ob Sotli, istega leta je Sloven-
ski etnografski muzej pripravil pred- in osnovnosolsko de-
lavnico Risani zapisi, od leta 1991 naprej Zveza prijateljev
mladine - Ljubljana Center prireja etno delavnice z mestno
tematiko, od leta 1993 pa Se etno delavnice na avstrijskem
Koroskem v ruralnem okolju za ljubljanske in koroske os-
novnosolce sedmih in osmih razredov,

Tudi nekateri sicer srednjesolski in celo studentski et-
noloski ali interdisciplinarni tabori in delavnice sprejmejo
kakega radovednega osnovnosolca, kakor na primer Et-
noloski raziskovalni tabor Podzemelj v Beli Krajini leta 1985,
Adlesici leta 1987, Dragatus leta 1988, Stari trg ob Kolpi leta
1989, tabori na Smartnem na Pohorju, Studentska etnode-
lavnica v Markovcih leta 1991 idr.

Tabori so nekaksno nadaljevanje mladinskih delovnih
brigad, mediem ko se je izraz delavnica na Slovenskem
zacel uporabljati v 90. letih, ko je vse ve¢ mladih prek Zveze
organizacij za tehnicno kulturo odhajalo na t.i. workshope
v ujino.

OHRANJEVANJE ETNOLOSKE
KULTURNE DEDISCINE

Ce naj bi bil eden od vzrokov za organizirano etnologko
delo z mladimi spoznavanje vzorcev kulturne identitete,
prek tega pa razumevanje in sprejemanje dediscine okolja,
ki nas obdaja, in ob tem teZnja po ohranitvi manjsih Zivljen-
jskih prostorov, potem se lahko tudi upraviceno vprasamo,
kaj clement ohranjevanija prinasa s seboj.

Ohranjevanje je namred lahko pomemben clement
(nadaljnjega) razvoja in smiselnega napredka, ki uposteva
tudi dosezke preteklosti; toda hkrati je lahko vezano na
razlicne oblike tradicionalizma in se veckrat zlorablja kot
objekt politicnega in komercialnega marketinga.

Izkusnje so pokazale, daje etnoloske tabore in delavnice
najlazje izpeljati v kmeckem okolju, saj ¢as trajanja
tabora/delavnice ponavadi ne presega 14 dni, to pa je ravno
dovolj, da mladina s pomocjo svojih mentorjev dobi vpo-
gled v Zivljenje, ki se odvija znotraj vaskega okolja in ki je v
primerjavi z nacinom Zivljenja v urbanem prostoru za mlade
raziskovalce manj zahtevno glede na svojo strukturo.

V nadaljevanju bom nakazala dve smeri, v katere ucence
lahko povedejo njihovi mentorji, ob tem ko se trudijo raz-
iskati, kako bi bilo mozno ohraniti Zivljenjske razmere
nekega okolja.

3) Kobal, str. 139-140,

4) Malle Janko, Kultrrna industrija in ohranjevanje kulturmih dobrin. V-
Koroski koledar 199, Celovee (1993), str, 34,
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1) Ohranjevanje kulturne dedis¢ine kot tradicional-
izem

Tradicionalizem (v tem primeru sinonim za konserva-
tivizem) je ourplo ohranjanje "dobrega starega" in izraz
starokopitnega misljenja. Scedanjost se ocenjuje z vidika
ncke dozdevno zdrave, harmonicne, dobre preteklosti brez
konfliktov.

Zagovorniki tradicionalizma privlacno slikajo kmecko
zivljenje, obenem pa se zavzemajo za kmecke muzeje na
prostem. Pospelujejo racionalizacijo kmetijstva, s tem pa
tudi unicevanije kulture, ki jo dozdevno Zelijo ohraniti.

Ta vrsta ohranjanja kot idealiziran spomin pelje k tradi-
cionalizmu, folkloristiki in muzealizaciji - to so_danes
hvalezni objekti politicnega in komercialnega trga.

Mentorji in uditelji, ki podleZejo tej vrsti "ohranjanja", z
ucenci ponavadi komunicirajo v slogu: "Joj, pogleijte tisto
lustkano leseno s slamo krito hiSo! Ste za to, da naredimo
skupinsko fotografijo pred njo?" Mlade raziskovalce ob tem
"zavajajo" z obilico superlativov ob histericnem navduSenju
nad "odkritjem".

2) Ohranjanje kulturne dediscine kot dejavnik
napredka

Konservativizmu starega kova lahko postavimo nasproti
"konservativno" usmeritev novih druzbenih gibanj in ek-
olosko razmisljanje. Tu je pomemben element "ohran-
jevanja" vsekakor preucevanje zgodovine (vaske, krajevne,
regionalne), vendar ne kot idealiziranje neke "harmonic¢ne"
preteklosti, ampak kot razprava o kulturnih in socialnih
izkudnjah v nekem Zzivljenjskem prostoru. Gre za odkrivanje
lastnega socialnega in kulturnega izvora ter za osebno in
kolektivno identifikacijo v nekem Zivljenjskem prostoru.s

Ucitelji in mentorji, ki jim je odvratna prva, tradicionalna
smer ohranjevania etnolodke kulturne dediicine in raje sle-
dijo slednji, mlade raziskovalce navajajo k dosledni izrabi
virov in h kriti¢cnemu misljenju ter skupaj z otroki skusajo
razloziti doloc¢en kulturni fenomen glede na cas, prostor in
druzbeno okolje, v katerem je nastal, se razvijal in tudi
propadal.

Ce zopet karikiram, skupinska fotografija pred
zapuiceno leseno s slamo krito hiso s takim uciteljem ni
izklju¢ena, vendar bo ta z udenci raziskovalci po ovek-
oveceniju stopil do najblizjega soseda in se pozanimal, kako
dolgo je hisa ze prazna, kdo je v njej zivel in kako, in to
informacijo vkljucil v mozaik podobe o kraju, ki ga v ¢asu
tabora/delavnice skupaj z ucenci sestavlja, pa cCetudi ne
raziskuje etnoloske stavbne dediscine.

Vsak mentor/ucitelj, ki se poda na teren z ucenci, bi si
7e pred zaCetkom dela moral odgovoriti na vprasanje: kaj
7elim, da se glede na raziskovalne rezultate pravzaprav
ohrani? Ali je to neki kulturni prostor, postopek ali kaj
tretjega, kar je danadnjemu nacinu Zivljenja Ze odtujeno, ali
pa je to odnos do prostora in kulture, ki jo raziskujem?

Etnologija in etnologi podpiramo slednje.

Vpraganja, ki si jih mentor/ucitelj (verjetno) postavlja
pred zacetkom raziskave, vsebuijejo Cisto ontoloske pred-
postavke in se nanasajo na vpliv raziskovalca/ucitelja/men-
torja na raziskavo o dolo¢enem okolju in njegovem nacinu
zivljenja. OntoloSke predpostavke se nanaSajo na tri te-
meljne etnoloske kategorije, brez katerih ni resne raziskave,
in to ne glede na 1o, ali so raziskovalci otroci ali znanstveniki
etnologi. Te tri kategorije so: ¢as, prostor in druzbeno ok-
olje.

S) N d, str. 35-36.
8) V. dl. str. 36. ’

R

Naslednja faza sprasevanja ze vkljucuje epistemoloske
predpostavke, torej o znacaju naSega spoznavanja sveta, o
subjektivnem in objektivnem spoznanju ipd. Tako
sprasevanje ima metodoloske implikacije na izbiro tehnik
raziskovalnega dela in metodike.

DIAGRAM ODNOSA MED RAZLICNIMI
PREDPOSTAVKAMI

ontoloSke predpostavke

‘ vodijo do
epistemoloskih
] te imajo
metodoloske implikacije
‘ za izbiro
tehnik raziskovalnega dela
NACRTOVANJE TABOROV

1. Problemski pristop

Problematika raziskav v okviru etnoloskih taborov/de-
lavnic je razliéna. Najpogostejse raziskovalne teme v do
sedaj organiziranih in zgoraj omenjenih taborih/delavnicah
so bile: Kavarna Nebotic¢nik, poro¢ne fotografije in poroc¢ne
Sege, skrivnosti odras¢anja mladih, kletvice Ljubljancanov,
praznicni jedilniki v Ljubljani, zimske pocitnice v Ljubljani,
vodcilnice v Ljubljani, frizure v Ljubljani, izobrazevanje in
praznovanija, oblac¢ilna kultura med vojnama, mik-
lavZzevanje, Zivljenje na Ljubljanici, spomini ljubljanskih
Solarjev iz ¢asa med obema vojnama, pustovanije v Ljubljani,
otroike sobe, ljubljanske gostilne, najstarejSe torte v
Ljubljani, razstave Slanikove pojedine v Ljubljani, cajanke,
prehrana na druzinskih praznovanijih, me§canska kuhinja,
hrana v hotelu, druzabne prireditve v Ljubljani med vo-
jnama, bivalna kultura na Mo3cenici, od ovce do volnene
niti, prehrana Sentjanza, druzinski albumi, Sege in navade
ob poljskih delih, Sege in verovanja ob rojstvu, otroske igre
v Sentjanzu, obrti, mleko, znamenja, otroci in Sola na
RadiSah, bajke in legende, velikonocne Sege...

Sestaviti je potrebno raziskovalne skupine, ki bodo za-
jele tematiko glede na problem in pri tem obdrzale logiko
in sistematiko discipline. Pri inter- ali multidisciplinarnem
taboru/delavnici pa je treba upoStevati tudi druge
sodelujoce discipline pri obravnavi problema, da se vse
povezujejo v sistem.

2. Organiziranje raziskovalnih skupin

Vsaka raziskovalna skupina izdela najprej nacrt dela
(mrezni plan), iz katerega so razvidne vse naloge in njihovo
zaporedje za dolocen ¢as. V nacrtu mora biti opredeljen
program za posamezne discipline oziroma etnoloske
skupine, in sicer vsebinsko in terminsko.

Nacrtu dela sledi kadrovski nacrt. Strokovno
usposobljeni sodelavcei (Studenti visjih letnikov, diplomanti,
podiplomci, asistenti, mlajsi strokovnjaki) so lahko stalni
udelezenci taborov/delavnic in dejanski nosilei programov.

Vodja raziskovalne skupine naj bi bil iz vrst strokovno
usposobljenih sodelaveev, namestnik vodje pa iz vrst mladih
raziskovalcev. Vodja naj bi skrbel za celotno organizacijo
etnoloskega dela. Vsaka raziskovalna skupina naj bi imela radi
svojega mentorja ali skupino mentorjev. Ti naj bi bili vodilni
strokovnjaki na danem podrodju, ki bi sodelovali predvsem
kot svetovalci v pripravljalni fazi, med delom na terenu ter tudi
pri obdelavi rezultatov in analizi zbranega gradiva.

Idealno je, ¢e ima tabor/delavnica dve vodii:
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= strokovnega, torej etnologa, ki odgovarja za vsebino
raziskave, svetuje ob morebitnih problemih, ki so
povezani s terenskim delom, vodi dnevna vecerna
porocila in

- tehni¢nega, ki skrbi za nemoten potek raziskovanija, torej
za prehrano, prenocisca, fotokopiranje, preslikavo starih
fotografij in razvijanje filmov, prevoz na terenu ipd.

Ko je nacrtovanje tabora/delavnice usklajeno z razisk-
ovalnimi skupinami in njihovimi programi, si mentorji ze
pred zacetkom ogledajo teren, navezejo stike z ljudmi z
obmocja, kjer bo potekalo terensko delo (sondaZzna raz-
iskava).

NOTRANJA ORGANIZACIJA DELA NA
TERENU

lzvajanje delovnega programa tabora/delavnice je
skupinsko delo. Pri preucevanju doloc¢enega problema se
oblikujejo raziskovalne skupine, ki so lahko razli¢no velike,
obicajno pa jih sestavlja 3 do najvec 6 mladih raziskovalcev
in vodija (mentor). ZaZeleno je, da so skupine etnologov raje
manjse kot ne, saj tako laZje pridejo v gospodinjstvo, kjer
pricakujejo uporabne informacije. Pri raziskovanju z os-
novnosolci je Se posebej v manjsih naseljih bolje, ¢e priha-
J2jo v gospodinjstvo skupaj z mentorjem/uditeljem, vendar
mora ta zaradi svoje pretezno vodilne vioge med obiskom
paziti, da se uc¢enci ne zacnejo dolgocasiti. Pri raziskovaniju
urbanega okolja lahko obiskujejo teren tudi sami, men-
tor/ucitelj jim daje le napotke pred terenom, po njem pa
skupaj prediskutirajo potek dela in nove situacije, v katerih
SO se zna$li.

Skupine naj bi se oblikovale glede na lastni interes in
sposobnosti ter obseg dela, vendar je udelezence skupine
veckrat potrebno tudi doloditi, ker se udenci na prvem
sestanku ne morejo dogovoriti, kdo bo kje.

Neposredno odgovornost za i?,v:i'E’mjc skupnih nalog in
terenskih del imata obe vodji tabora.

FAZA TERENSKIH DEL

1. Strokovni del
Dejavnosti na raziskovalnem taboru/delavnice ob-

Segajo:
splosno ekskurzijsko spoznavanje prostora in znacil-
nosti,
terensko delo. Prvic je najbolje, da ucitelj oziroma mentor
obid¢e teren z udenci, da ti dobijo obcutek, kako zaceti
komunikacijo, kako in kaj sprasevati, da bi v naslednijih
dneh lahko samostojno raziskovali.
kabinetno delo, torej urejanje terenskih zapiskov, risb,
fotografij,
Strokovne ure, usklajevanje dnevnih programov,
porocila, ki seznanjajo vse udeleZence z delom vseh
skupin,
specialne ekskurzije in predavanija.

2. Druzabni del
by Ohﬁcga kulturno-zabavne in rekreativne dejavnosti. Je
YISstven del tabora/delavnice, ki vpliva na uspesnost razisk-
;Wul.ntig:l dela. Mladi organizirajo poleg oblik dnevno rek-
d‘:_dllvmh in kulturno-zabavnih dejavnosti tudi srecanja z
nqmuélm (Sportna tekmovanja, kulturne vecere, okrogle
Z}'EC © aktualni problematiki). Domacini so obicajno zelo
Azeleni gostje, véasih pa tudi sodelavei. Ob koneu tabora

je smiselno predstaviti rezultate dela (razstava, predstavitev)
prav domacinom.

Zelo pomembno je tudi ozradje med udelezenci. Zgo-
voren in duhovit vodja tabora/delavnice ali raziskovalne
skupine je ponavadi v srediScu dogajanija in bistveno pripo-
more k uﬁlrcznu;]u tempu, Ki je za realizacijo zastavljenega
programa nujen.

VODENJE DOKUMENTACIJE

Vodenje dokumentacije poteka v obliki pisanja teren-
skih zapiskov na za to pripravljene obrazce, prepisovanja
pogovorov in intervjujev s kaset, pisanja individualnih
dnevnikov terenskega dela, ki so kasneje lahko dobro
izhodisce za interpretacijo gradiva. Za zbiranje podatkov
dnevnih porocil, ki jih skupine obravnavajo med Li. strok-
c;viiilm urami, vsaka raziskovalna skupina vodi dnevnik
dela.

PISANJE BILTENA, RAZSTAVA

Po konc¢anem terenskem delu sledi pisanje biltena.
Ucenci sedmih in osmih razredov so gradivo v pretezni meri
sposobni obdelati opisno, udcitelj ali mentor pa ga poveze v
smiselno celoto.

Zelo je zazeleno, da po koncanem terenskem delu
ucenci pripravijo razstavo za domacine, najbolje zadnji dan
tabora/delavnice, lahko pa tudi ob kakem bliznjem lokal-
nem prazniku.
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nekoc in danes. Etnoloska raziskovalna delavnica v Rozu na
Koroskem. V: Glasnik Slovenskega etnoloskega drustva,
33/1993, 5t. 3-4, str. 77-84.

- MARKOVCIC Maruska. Osnovnosolska etoloska raziskovalna
delavnica na Radisah. Vi Glasnik Slovenskega etnoloskega
drustva, 34/1994, $t. 3, str. 34-35.

- ROZMAN Irena, Priprave na etnoloski miladinski raziskovalni
tabor v Sentjanzu in Bilcovsu na avstrijskem Koroskem. V: Glasnik
Slovenskega etnoloskega drustva, 33/1993, §t. 3-4, str. 70-73.

- SKETEL] Polona, Miadinska raziskovalna deldvnica v Rozu na
auvstrijskem Koroskem. Vi Glasnik Slovenskega etnoloskega
drustva, 33/1993, st. 3-4, str. 75-77.

3. POROCILA O ETNOLOSKIH IN
INTERDISCIPLINARNIH SREDNJESOLSKIH
TABORIH IN DELAVNICAH (KJER JE BILA
ETNOLOGIJA ENA OD RAZISKOVALNIH SKUPIN)

= BRANCEL] Andreja, Mladinski raziskovalni tabor Bela Krafina
87. V: Zgodovinske vzporednice slovenske in hrvaske etmologije
5. Ljiubljana 1988, str. 319-324.

- BREZIGAR Inga, Delo etnoloske skupine 1. alpskega miladin-
skega raziskovalnega tabora. V: Glasnik Slovenskega et-
noloskega drustva, 26/1986, st. 1-2, str. 50-52.

- DULAR Andrej, Emoloski miladinski raziskovalni tabor Bela
krafina 1985, Vi Glasnik Slovenskega etoloskega drustva,
26/1986, §t. 1-2, str. 47-49.

- FURIAN Andrej, 14. nladinski raziskovalni tabor Rezija 94
Ve Glasnik Slovenskega etnoloskega drustoa 34/1994, 5t. 3, str.
42-43.

- HOHNEC Tanja, Mladinski raziskovalni tabor Smartno na
Pohorju 1994. V: Glasnik Slovenskega etnoloskega drustva
341994, 3. 3, str. 43,

- HUDALES JoZe, Raziskovalni tabor paski Kozjalk "92. V: Tradi-
tiones 21/1992, str. 309-310

- KROPE] Monika, Etnoloski miladinski raziskovalni tabori v Beli
Krajini. Etnoloski miladinski raziskovalni tabor Stari trg ob
Kolpi 1989, V: Glasnik  Slovenskega etnoloskega drustva
34/1994, 3t 1-2, str. 92-94.

- RAMSAK Mojca, Na lovu za spominom. V: Glasnik Slovenskega
etoloskega drustva, 33/1993, $t. 3-4, str. 63-69.

- RAVNIK Mojca, Barkovlje 'S1. Proi mladinski raziskovalni
tabor v Slovenskenm zamejstew v Italiji. Ve Glasnik Slovenskega
etnoloskega drustva 21/1981, §t. 4, str. 87.

- SULIC Nives, Ali ste Ze bili kdaj "taborniki'z V: Glasnik Sloven-
skesa etnoloskega drustva, 30/1990, §t. 1-4, str. 58-61.

- SULIC Nives, Mladinski raziskovalni tabor "Znanost mladini”
© Vinici (jullj 1980). V: Glasnik Slovenskega etmoloskega
drustva, 20/1980, st. 4, str. 150.

4. POROCILA O ETNOLOSKIH STUDENTSKIH
RAZISKOVALNIH TABORIH IN DELAVNICAH

- HAMERSAK Marija, Raziskovanje "vinske kulinarike” na
taboru Vino plus. V: Glasnik Slovenskega etnolosbega drustva
32/1992, §t. 1-2, str. 44-46.

= HRIBAR Dasa, Pomen prve mednarodne etnoloske sole. V:
Glasnik Slovenskega etnoloskega drustva 34/1994, §t. 3, str.
37-38.

- HUDELJA Mihaela, Stucentski raziskovalni tabor - Sentrupert
na Dolenjskem. V: Traditiones 21/1992, str. 310-311.

- HUDELIA Mihaela, Mednarodni raziskovalni tabor Obrov-
Hrusica '92. V- Traditiones 21/1992, str, 311,

= HUZJAN Vanja, UCili smo se raziskovati. V: Glasnik  Sloven-
skepa etnoloskega drustva 33/1993, §t. 1, str. 67-74.

- MARKOVC,?!(fﬂffarrr\s:ku - ZBONTAR Damjana, Studentski raz-

iskovalni tabor - Sentrupert 1993. V: Glasnik Slovenskega
emoloskega drustva, 33/1993, §t. 3-4, str. 73-75

5. PUBLIKACIJE ETNOLOSKIH
OSNOVNOSOLSKIH TABOROV ALI DELAVNIC

- ETNOLOSKA raziskovalna delavnica. Zbornik raziskovalnih
nalog ucencer osnovnih Sol v obcéini Liubljana - Center. Uredile
Romana Savnilk, Mofca Ramsak, JoZica Pahor. Ljubljana 1991

= 1. etnoloska raziskovalna delavnica. Zbornik raziskovalnih
netlog ucencev osnownih Sol v obéint Liubljana - Center. Uredile
Romana Sarnik, Inanka Mali, Brigita Kochek. Liubljana 1992

- FERLE Mojca - SIFRER Mojca, Skomarje. Zrece 1991,

- KERSIC Irend - SMERDEL Inja, Risani zapisi. Ljubljana 1989.

- I etnoloska raziskovalna delavnica. Zelodec Liubljane I
Zhormik raziskovalnih nalog ucencer osnornih sol v obcind
Liubljana - Center. Uredile Neva Osterman, Romana Savnik,
Gabriela Skraba. Liubljana 1993,

- NA poti v vas. Unterwegs ins Dorf. Vsakdanja kultura v
Sentjanzu in Bilcovsu s poudarkom na prvi polovict 20. stoletja.
Alltagskultir in St. Johann und Ludmansdorf in der ersten
Hdilfte des 20. Jahrhunderts. Bilten etnoloske raziskovaine de-
larnice osnornosolcev iz Ljubljane in Roza. Bulletin der eth-
nologischen Forschungswerkstdtte [iir Schiilerlnnen aus
Liubljana und dem Rosental. Uredila Mojca Ramsak in Janko
Malle. Celovec 19935,

= NApoti vvas. Unterweys ins Dorf. Kultura na Radisah skozi 90
let. Streifzug durch 90 Jahre Kullur am Radsberg. Uredila
Tomaz Ogris in Mojca Ramsak. Celovec 1994

8. PUBLIKACIJE (IN CLANKI) ETNOLOSKIH IN
INTERDISCIPLINARNIH SREDNJESOLSKIH
TABOROV ALI DELAVNIC (KJER JE BILA
ETNOLOGIJA ENA OD RAZISKOVALNIH SKUPIN)

- BALKOVEC Marjetka, Gradivo za etnolosko topografijo obcine
Metlika - KS Suhor. V: Mladinski raziskovalni tabor Bela kra-
Jina '84. Suhor pri Metliki. Uredila Andref Dularin Dusan Plut.
Liubljana 1985, str. 45-55.

= (brez navedbe avtovja), Emolosko gradivo. V. Raziskovalna
tabora Gimnazije Bezigrad Ljubljana - Kubed 1989, 1990.
Zhornik porocil. Uredila Narcisa Deskovic Zivkovic. Liubljana
1'99_; sir. ?!.";-5_‘;.

= BREZIGAR Inga, Etnoloska skupina. V- Tabor Brda '88. Uredil
Aledo Rupel. (Brez navedbe kiaja izdaje) 1989, str. 58-71.

- BREZIGAR Inga - REPINC Martina, Etnoloska skupina. V:
Tubor Kanalska dolina '86. Uredil Aldo Rupel. (Brez navedbe
kraja izdaje) 1987, str. 18-32.

= BREZIGAR Miklavcic Inga, Prispevek k etnoloski podobi
Bouvskega. V: Alpski mladinski raziskovalni tabori Bovec 1985-
1987, Pokrajina in ljudje na Bovskem. Zbornik. Uredil Jurij
Kunaver. Ljubljana 1988, str. 81-108.

- BREZIGAR Miklavcic nga, Delo etnoloske skupine za materi-
alno kulturo na raziskovalnih taborih "Dolina Tolminke” v
letih 1988-1990. V: Alpski mladinski raziskovalni tabori
Tolmin 1988-1990. Dolini Tolminke in Zadlasce. Zbornik.
Uredil Radovan Lipuscek. Tolmin 1993, str. 133-153.

- CIGLIC Zvona - RAVNIK Mojca - REPING Martina, Etnoloska
skupina. Vo Tabor Doberdob 82, Uredili Branko Jazbec, Milan
Pahor, Marinka Pertol, Pavel Stranj. (Brez navedbe kraja
izdlaje) 1983, str. 18-29.

- CEPLAK Ralf, Etnoloske raziskave o vinicarston v Deznem pri
Makolah na Mladinskem raziskovalnem taboru Makole '84. V:
Porocila raziskar mladinskega raziskovalnega tabora Makole
84. Uredil Franci Pohleven. Ljubljana 1985, str. 60-75.

- DOLENC Rafacla, Liudska medicina iz tolminskih ravni. V:
Alpski mladinski raziskovalni tabori Tolmin 1988-1990.
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Dolini Tolminke in Zadlasce. Zbornik. Uredil Radovean
Lipuscek. Tolmin 1993, str. 67-74.

DOLENC Janez, Liudska duhovna kultura v porecju Tolminke.
V: Alpski mladinski raziskovalni tabori Tolmin 1988-1990,
Dolini Tolminke in Zadlasce. Zhornilk. Uredil Radovan
Lipuscek. Tolmin 1993, str. 106-115.

DULAR Andrej, Mladinski vaziskovalni tabor Bela krajina ‘84,
Vi Mladinski raziskovalni tabor Bela krafina '84. Suhor pri
Metliki. Uredila Andref Dular in Dusan Plut. Ljubljana 1985,
str, 1-3.

DULAR Andref - DULAR Nives, Peskokopi v krajerni skupnosti
Suhor in Lokvica. V: Mladinski raziskovealni tabor Bela krafina
4. Suhor pri Metliki. Uredila Andrej Dular in Dusan Plut.
Liubljcne 1985, str. 38-44.

ETNOLOSKI miadinski raziskovalni tabori v Beli Krajini '85-
88, Uredil Andrej Dular. Ljublfana 1989.

ETNOLOSKI miadinski raziskovalni tabor Stari trg ob Kolpi
1989 Uredil Andrej Dular, Liubljana 1990,

FUCHS Branko, Etnokoreoloske raziskave na MRT Smartio
1986. V- Mladinski raziskovabi tabor Smartno 'S86. Liubljana
1987, str. 46-51.

FUCHS Branko, Etnokoreoloske raziskave na Mladinskem raz-
iskovalnem taborn Smartno 1987. V: Mladinski raziskovalni
tabor Smartno '87. Liubljana 1988, str. 46-1006.

FUCHS Branko, EmokoreoloSke raziskave. V: Mladinski razisk-
ovalni tabor Smartno "92. Liubljana 1993, str. 22-35.

FUCHS Branko, Einokoreoloske raziskave na MRT Tinje 1991.
V: Mladinski raziskovalni tabor Smartno 91, Liubljana 1992,
str. 37-45.

FUCHS Branko, Etnokoreoloske raziskave. V: Miladinski razisk-
ovalni tabor Smartno '93. Ljubljana 1994, str. 29-38.

FURILAN Andrej, Etnoloska skupina. V: Tabor Repentabor "90.
Uredil Aldo Rupel. (brez navedbe kraja izdaje) 1991, 35-43
FURLAN Andrej, Etnoloska skupina. "Ko sem Sou zad za
votce. " V- Tabor Lasko 91, ( Brez navedbe kraja izdaje) 1994,
str. 34-40.

KOGEJ Katja, Nabiralistvo in zdravilstvo. V: Alpski mladinski
raziskovalni tabovi Tolmin 1988-1990. Dolini Tolminke in
Zadlasce. Zbornik. Uredil Radovan Lipuscel. Tolmin 1993, str.
G1-63,

KOGE] Katja, Porocilo o delu etmoloske skupine. V: Alpskt
miadinski raziskovalni tabori Tolmin 1988-1990. Dolini
Tolminke in Zadlasce. Zbornik. Uredil Radovan Lipuscek.
Tolmin 1993, str. 64-G5.

KLUB miladih raziskovalcer - etnologov Dornava "84, Uredil
Ralf Ceplak. Ptuj 1984,

MIADINSKI raziskovalni tabor Bela krajina '84. Suhor pri
Metliki. Uredila Andrej Dular in Dusan Plut. Ljubljana 1985.
PAHOR Ziva - RAVNIK Mojca - REPINC Martine - ZAGAR Zora,
Emoloska skupina. V- Tabor Devin '87. Uredil Aldo Rupel. (brez
ndvedbe kraja tzdaje) 1988, str. 45-53.

PERSIC Magda, Cerknisko jezero in vibiska kultura. Vi ERolosko
= raziskovalni tabor "Cerknisko jezero '93" Uredila Ivana
Zolgar. Liubljana 1993, str. 47-53.

PETEK Tone, Raziskava stenskega okrasja na Mladinskem
rdaziskovalnem taboru Smartno 'S5, V: Mladinski raziskovalni
labor Smartno '85. Ljubljana 1986, str. 57-66.

PETEK Tone, EtnoloXka raziskava na MRT Smartno nea Pohorju
1986. V: Mladinski raziskovali tabor Smartno ‘86, Ljubljana
1987, str. 40-44.

POCKAR It anka, Porocilo etnoloske skupine. (€ ‘ehelarstro.) V-

Mladinski raziskovalni cebelarski tabor Leskovec. I, ubljana
1984, str. 19-26.

RAMSAK Mojca, Etnoloske raziskave, (Uvajanje novosti in
Tazkroj tradicionalne kulture na Tinju in Keblju.) V- Mladinski
raziskovalni tabor Smartno 1988, Liubljana 1988, str. 15-23.

RAMSAK Mojca, Etnoloske raziskave na Pohorju. (Sege
Cerkvenega leta na Smartnem.) V- Mladinski raziskovalni ta-
bor Smartno 1980, Liubljana 1990, sir. 26-32.

——

SRR,

- RAMSAK Mojca, Raziskovanje prehrane kot kulturne vrednote.
Ve Miadinski raziskovalni tabor Smarino 1990, Ljubljana
1991, str. 47-55.

- RAMSAK Maojca. Stavharstvo in notranja oprema pohorskih
kuhinf. V: Mladinski raziskovalni tabor Smartno 1991.
Ljubljana 1992, str. 46-64.

- RAMSAK Mojca, "Mama in oce lepo prosita, ce bi prisii poma-
gat.” Medsebofna pomaoé skozi socialne mreze. Vi Mladinski
raziskovalni tabor Smartno 1992 Ljubljana 1993, str. 16-21.

- RAMSAK Mojca, Raziskovanje Zivljenjske zgodbe. Izsek iz me-
todologife raziskovanja. V: Mladinski raziskovalni tabor
Smartino 1993. Ljubljana 1994, str. 39-43.

= RAVNIK Mojca, Etnoloska skupina. V- Tabor Rezija '89. Uredil
Aldo Rupel. (Brez navedbe kraja izdaje) 1990, 57-72.

= RAZISKOVALNA labora Gimnazije Bezigrad Liubljana - Kubed
1989, 1990. Zbornik porocil. Uredila Narcisa Deskovic Zivk-
ovic. Ljubljana 1993,

7. PUBLIKACIJE ETNOLOSKIH IN
INTERDISCIPLINARNIH STUDENTSKIH TABOROV
ALl DELAVNIC (KJER JE BILA ETNOLOGIJA ENA
OD RAZISKOVALNIH SKUPIN)

= EINODELAVNICA Markovel 01 Uredil Borut Brumen.
Liubljana 1992.

= MUZEISKA poletna delaenica Rogatec 93, Uredila Tanja
Rozenbergar. Celje 1993,

= ZBORNIK porocil delornih skupin. 2. Studentski raziskovalii
tabor Zgornja Savinfska dolina. Luce '84. Uredil Veljko Zuepelj,
Liubljana 1985,

SUMMARY

STEPPING AWAY FROM THE
MASTER’S DESK AS A PEDAGOGICAL
SUPPLEMENT

Mojca RamSak

The text deals with camps/workshops as one of the
out-of-school activities of the young. The general part,
which presents the purpose and aims of the camps, is
followed by a brief insight into the development of
camps/workshops in Slovenia and abroad. After that 1
present the Slovene ethnological elementary-school
camps/workshops, their patrons and research contents.
Later on [ write about the conservation of the ethnological
cultural heritage in the countryside and its connection
with the camps/workshops. Besides that, I indicate the
two possible directions into which the mentors can lead
their pupils while they are trying to find out how to
research the life conditions in a certain environment.
These directions are traditionalism as a synonym for
conservatism, and orientation of the new social move-
ments and ecological consideration. With reference 1o
the concrele preparative arrangements of the
camps/workshops I bring forward the possible contents,
which are suitable for the higher level. The text also tells
about organizing research groups, the inner organization
of fieldwork; the two interwaving phases of the fieldwork
- the professional-research part and social part, about the
keeping of documentation writing the bulletin and the
preparation of an exhibition.,
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Nena Zidov UDK 379.825:39

ETNOLOSKE RAZISKOVALNE
NALOGE V OSNOVNI SOLI

Delo, povezano z raziskovalno nalogo, mora biti or-

anizirano tako, da je za uc¢enca ¢im manj obremen-
jujoce, ucenec naj bo kar se da motiviran, vspod-
buja/'mo ga k samostojnemu in kreativnemu razisk-
ovalnemu delu. Priporocljivo je delo v parih ali
manjsih skupinah, moZno pa je tudi sodelovanje z
drugimi krozki, ki delujejo na soli. Pomembno je, da
ucenci skupaj z mentorjem izberejo ustrezno temo. Ta
ne sme biti v nobenem pogledu presiroka, predvsem
pa mora biti za ucence zanimiva in jim tematsko blizu,
pa naj gre za "klasicno" ali povsem sodobno etnolosko
temo. V primeru, da se etnoloskih raziskovalnih tem
lotevajo_mentorji, ki nimajo ustrezne izobrazbe, je
priporocljivo, da se obrnejo na posamezne etnofoge
oziroma etnoloske ustanove.

Ucence seznanimo z osnovno etnolosko literaturo, ki
obravnava podobno tematiko, potem pa sezemo po virih kot
so npr. pisni, arhivski in slikovni. Ko so ucenci ze delno
seznanjeni s tematiko, sa zacnejo pripravljati na terensko delo
in na pogovore z informatorji. Odlodijo se za metode dela in
pripomocke, ki jih bodo uporabljali. Vzporedno z zbiranjem
ustnih informacij lahko zbirajo slikovno gradivi in predmete.
Zbiranju informacij sledi pisanje naloge. Raziskovalna
naloga mora imeti ustrezno vsebino in strukturo. Poleg pis-
nega izdelka lahko ucenci izdelajo pano ter dodajo avdio in
vizualne posnetke, ob predstavitvi naloge pa lahko postavijo
§e manijSo spremljajoco razstavo. V okviru delavnice smo izdelali
model za raziskovalno naloge o pericah iz Bizovika pri Ljubljani.

KAKO ORGANIZIRATI RAZISKOVALNO DELO?

Raziskovalna naloga je pisna oblika prikaza izsledkov
neke raziskave in le dobro zastavljena raziskava nas lahko
pripelie do dobre raziskovalne naloge. OsnovnoSolci se
ponavadi lotevajo raziskovalnih nalog z etnolosko tematiko
v okviru raznih krozkov, ki delujejo pod mentorstvom
uciteljev. Raziskovalne naloge torej vecinoma nastajajo zu-
naj obveznega rednega pouka, zato lahko za ucence pred
stavljagjo neko dodatno breme. Ker pa njihov namen ni
dodatno bremeniti uenca, temved ga spodbujati k samosto-
jnemu in kreativnemu raziskovalnemu delu, je naloga vodij
krozkov oziroma mentorjev, da delo organizirajo tako, da bo
za udence ¢im manj obremenjujoce in kar se da zanimivo, ker
je pomembno, da so pri svojem delu motivirani. Raziskovalna
naloga naj torej ne bo nekaj, kar bo dodatna "mora" za ucenca,
temvec tisto, kar popestri Solsko delo in daje u¢encu moznost
za samoiniciativo. Ce zelimo e ciljevsaj delno doseci omenjene
cilje, moramo delo ustrezno organizirati.

Priporodljivo je delo v parih ali manjSih skupinah, da
posamezen ucenec ni preobremenjen. Vsak ucenec dobi
doloceno nalogo, o sprotnih problemih in izsledkih pa se
lahko pogovori s sodelavei in mentorjem. Skupinsko delo je
tudi primernejSe pri zbiranju podatkov, tako v raznih ustano-
vah kot pri posameznikih na terenu. Par oziroma skupina, ki
dela na raziskovalni nalogi, lahko k sodelovanju pritegne tudi
druge na Soli delujoce krozke (npr. fotografski krozek, likovni
krozek, rofna dela...). Ti lahko sodelujejo le pri doloc¢enih
segmentih naloge (npr. ¢lani fotografskega krozka po narocilu
raziskovalcev fotografirajo) ali pa vsi skupaj dodelujejo pri
"interdisciplinarnem” projekuu, ki se ga lotijo seveda vsak na
svoj nacin (preko risbe, fotografije, roénega izdelka ...).

KAKO IZBRATI PRIMERNO TEMO?

Raziskovalno podrodje etnologije je tako prostorsko,
tematsko kot ¢asovno izredno Siroko in nam nudi pri izbiri
teme veliko razli¢nih moZnosti. Prostorsko lahko raziskava

il

sega od domacega kraja pa do neevropskih kontinentov,
izbiramo lahko med "klasi¢nimi" etnoloskimi kot tudi
povsem sodobnimi temami. Tudi pri izbiri Casovnega okvira
imamo bolj ali manj proste roke, ¢e le imamo na voljo
ustrezne vire in seveda znanje. Tema naj bo vsekakor
primerna starosti otrok in naj jim bo na neki nacin blizu,
Lahko gre za nalogo, ki jim je tematsko blizu (npr. teme,
povezane z nadinom Zivljenja otrok in mladostnikov);
nadalje lahko izberemo teme, ki so otroku prostorsko blizu
(npr. dogodki in oscbe iz domacega kraja). Vsekakor je
pomembno, da raziskujejo nekaj, kar jih zanima in jim ni
povsem tuje. Ce imajo sami zamisel, kaj bi radi raziskovali,
jih skuSajmo upodtevati. Z udenci se pogovorimo o nji-
hovem predlogu in ga, ¢e se nam zdi potrebno, skupaj
zastavimo tako, da bo izvedljiv. Dajmo jim navodila, kako
naj se lotijo raziskave in na kaj naj bodo Se posebej pozorni.
Tudi v primeru, da gre za vnaprej razpisano temo, skusajmo
najti tisti segment, ki bo za ucenca Se posebej zanimiv.
Pazimo, da tema ne bo preobdirna. Bolje je, da se ucenci
lotijo oZje teme in jo bolj poglobljeno preucijo.

KDO NAM PRI DELU LAHKO POMAGA?

V osnovnih Solah ni zaposleno ravno veliko Stevilo
uciteljev, ki so koncali Studij etnologije. V primeru da je mentor
etnoloske raziskovalne naloge ucitelj, ki sicer ni etnolog, je
priporodljivo, da vzpostavi stik z diplomiranimi etnologi iz
raznih ustanov ali Studenti vigjih letnikov Oddelka za etnolo-
gijo in kulturno antropologijo Filozofske fakultete v Ljubljani,
saj bo z njihovo pomocdjo laZje in predvsem bolj pravilno
usmerjal potek in smer raziskovanja. Etnologe lahko najdemo
v centralnih etnologkih ustanovah kot so, Oddelek za etnolo-
gijo in kulturno antropologijo Filozofske fakultete v Ljubljani,
Slovenski etnografski muzej v Ljubljani ter Glasbeno-naro-
dopisni inStitut in Institut za slovensko narodopisje, ki delujeta
v okviru Slovenske akademije znanosti in umetnosti. Obrmemo
se seveda lahko tudi na etnologe, ki delujejo v pokrajinskih
muzejih, na Zavodih za varstvo naravne in kultume dediscine ter
v drugih ustanovah. Od njih lahko vsekakor dobimo dolodene
napotke, morda pa se uspemo dogovoriti celo za somentorstvo.
Med nekaterimi Solami in etnologi je tak nacin dela Ze utecen.

KAKO PRITI DO USTREZNE LITRATURE IN VIROV?

Ko smo izbrali temo, za¢nemo razmisljati o mozni litera-
turi in virih, ki jih bomo lahko uporabili, oboje pa je seveda
zelo odvisno od izbrane teme. S strokovno literaturo
ucencev ne obremenjujmo preved, zgolj informativno pa jih
lahko seznanimo z temeljno etnolosko literaturo, ki sega na
podrocje njihove raziskovalne naloge. Morda bomo kaj
nasli v domadi Solski knjiznici, sicer pa se lahko obrnemo
na druge knjiznice. Priporocljiv je obisk knjiznice Oddelka
za ctnologijo in kulturno antropologijo Filozofske fakultete
v Ljubljani, kjer si lahko poleg etnoloske literature ogledamo
tudi Studentske seminarske in diplomske naloge ter sred-
njesolske raziskovalne naloge, ki jih hrani ta knjiznica.

Ko smo se bezno seznanili s temeljno literaturo, zaénemo
razmidljati, kje bi lahko dobili nadaljnje informacije, ki jih
potrebujemo za nalogo. Seveda je to zopet odvisno od izbrane
teme. Obmemo se lahko na posameznike in ustanove (npr.
arhiv, Zavod za statistiko, Dokumentacija Delo itd.). Lahko si
pomagamo $ slikovnimi upodobitvami (npr. stare razglednice
in fotografije) in s predmeti, ki jih hranijo v muzejih ali jih
najdemo na terenu. Zelo pomemben vir informacij pa so
posamezniki, imenovani informatorji, ki nam posreduijejo
razne podatke.

KAKO SE PRIPRAVIMO NA TERENSKO DELO?

Priporodljivo je, da se ucenci najprej seznanijo z razisk-
ovalno temo prek literature ter pisnih, arhivskih in slikovnih
virov. Sele ko jim je tematika nekoliko blizja, naj se zacnejo
pripravljati na terensko delo. Razmislijo naj, katera metoda
dela bo zanje najbolj primerna: ali bo to morda kratka
anketa, intervju ali morda bolj ali manj voden pogovor.
Mogoce jih bo zanimala Zivljenjska zgodba neke osebe.
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Pripravijo naj si vprasanja, ki jih zanimajo. Pri tem si lahko
pomagajo z Vprasalnicami Etnoloske topografije sloven-
skega etnicnega ozemlja, ki jih lahko dobijo v knjiZznici
Oddelka za etnologijo in kulturno antropologijo Filozotske
fakultete v Ljubljani. Preden gredo na teren, naj razmislijo,
kdo bi bili lahko najboljsi informatorji. Poleg zvezka za
terenske zapiske lahko vzamejo s seboj kasetofon, fotoapa-
rat, blok za nsanje ali videokamero. Snemajo, fotografirajo,
rnsejo ali filmajo naj stvari, ki se jim zdijo zanimive oziroma
pomembne za njihovo raziskavo. Po vsakem pogovoru z
informatorjem naj si zapisejo naslednje podatke: ime, priimek,
leto rojstva, naslov in poklic. Ce je v skupini vec raziskovalcey,
st lahko delo na terenu razdelijo tako, da npr. prvi sprasuje,
drugi zapisuje odgovore in tretji fotografira oz. snema.

Hkrati z belezenjem ustnih informacij lahko zbirajo tudi
npr. stare fotografije in razglednice, ki jih najdejo na terenu.
Za vsako naj si zapiSejo, kdo jim jo je poklonil, kaj je na njej,
ob kaksni priloznosti, kdaj in kje. Morda bodo na terenu
naleteli na razne predmete, povezane z raziskovalno
nalogo, s pomodjo katerih bodo lahko postavili manjso
razstavo v Solski avli. Ce pridobe kak predmet, naj se
pozanimajo, kdo in kdaj ga je naredil, kdo ga je uporabljal
in v kakSne namene ter do kdaj je bil predmet v rabi.

KAKSNA NAJ BO RAZISKOVALNA NALOGA?

Ko imajo ucenci zbran vedji del gradiva, naj ga tematsko
uredijo in zac¢nejo pisati raziskovalno nalogo. Le-ta mora
imeti doloceno strukturo. Prva (naslovna) stran naj vsebuje
Mnaslednje podatke: Sola, avtor/ji, naslov naloge, mentor/ji
ter kraj in leto izdelave naloge. Ce je bila naloga izdelana v
okviru SirSega raziskovalnega projekta, naj navedejo tudi nas-
lov projekta. Uvod naj bralca na kratko seznani s temo oziroma
problemom, ki so ga ucenci raziskovali, predstavljeni najbodo
viri in metode dela, ki so jih uporabljali. Uvodu sledi osredniji
del naloge, ki je lahko razdeljen tudi v ved tematskih sklopov.
Tukaj je predstavljeno vse, kar so u¢enci zbrali oziroma ugo-
tovili. V sklepnih mislih naj bo kratck povzetek temeljnih
Spoznanij, do katerih so ucenci prisli med raziskavo. Sledi naj
seznam' uporabliene literature (avtor, naslov dela, kraj in let-
Nica izdaje) in abecedni seznam informatorjev (priimek, ime,
leto rojstva, naslov, poklic). Besedilo lahko dopolnijo s foto-
grafijami in rishbami, ki so jih izdelali ucenci sami, ali s slikovnim
gradivom, ki so ga dobili na terenu. V vsakem primeru jih je
pPotrebno opremiti s potrebnimi podatki (kaj je na sliki, kdaj in
Kie je slika nastala, kdo je avtor oz. lastnik).

Ce je mogodce, poskrbimo za to, da bodo imeli ucenci
moZnost predstaviti svojo raziskovalno nalogo soSolcem,
Uencem Sole, starSem in drugim. V tem primeru lahko na
Predstavitvi pisnemu delu raziskovalne naloge dodajo se pano
8 lemeljnim orisom raziskave, zvocne posnetke s terena, filmske
9z. videoposnetke, iz morebitnih zbranih predmetov lahko
Postavijo manjio razstavo. Ce so preucevali domaco obrt, npr.
Pletarstvo, lahko pripravijo demonstracijo postopka dela. Ce je
Mogace, skusajmo z raziskovalno nalogo seznaniti SirSo javnost
In jo objaviti v Solskem, lokalnem ali kakem drugem glasilu.
Skratka, moznosti je precej, potrebujemo le pravo temo, ki jo
Spremljata zagnanost in veselje pri delu. Pa veliko uspehal

KAKO SE LOTITI RAZISKAVE O PERICAH V OKOLICI
LJUBLJANE?

_ Veni od osnovnih 3ol bi radi raziskovali perice iz okolice
Ljubljane, pa ne vedo dobro, kako bi se raziskave lotili, zato
Smo skuali v okviru delavnice s prisotnimi uditelji izdelati
ntfkhak?;en mozen model raziskave. Da le-ta ¢asovno ne bi bila
Presiroka, smo jo omeijili na obdobje od leta 1920 do 1940. Da
21 se izognili prevelikemu prostorskemu obsegu, Smo se
Odlogili, da bomo raziskovali le perice iz Bizovika. Skusali smo
UBOtovili, ali o zastavljeni temi obstaja kaksna literatura. Zado-
; i(:l]ll;lliﬁmo se s clankom Pavle fvilmlfclj Pranje perila v okolici
s ‘Idne, ki je bil objavljen v 11. letniku Etnologa leta 1958,

Sledil je razmislek o moznih virih. Ugotovili smo, da

arhivsko gradivo o pericah iz Bizovika hrani Mestni arhiv v
———

Ljubljani. Odlodili smo se, da ga bomo pregledali. Predvideli
smo, da bi lahko posamezne notice o pericah nadli tudi v
casopisih, ki so izhajali v obravnavanem obdobiju. Odlodili
smo se, da bomo pregledali nekatere letnike Slovenca,
Slikovno gradivo (predvsem stare fotografije in razglednice)
bi lahko nasli npr. v fototeki Zgodovinskega arhiva v
Ljubljani, v Narodni in univerzitetni knjiznici v Ljubljani, v
dokumentaciji Oddelka za etnologijo in kulturno antropolo-
gijo Filozofske fakultete v Ljubljani, v Slovenskem etnograf-
skem muzeju in Mestnem muzeju v Liubljani. V slednijih
dveh muzejih bi se lahko pozanimali tudi, ¢e hranijo kake
predmete, povezane s pericami.

S predznanjem, ki bi si ga pridobili na podlagi literature
ter arhivskih, Casopisnih in slikovnih virov, bi se zaceli
pripravljati na terensko delo. Sestavili bi vpraSalnik, ki naj
bi nam dal odgovore na vpradanja, kot so: kdaj in zakaj so
zacele prati prve perice v Bizoviku, iz kakdnih druZin so
izhajale, njihovo Stevilo med obema vojnama, prostori za
pranje in postopki ter pripomocki za pranje, nacin pridobi-
vanja strank, zbiranje in prevazanje perila, financéni efekt,
pesmi in Sege, povezane s pranjenmn...

Z vprasalnikom bi se odpravili na teren, najprej seveda v
Bizovik. Tukaj bi skusali najti Se Zivece perice ali druge osebe,
ki dobro poznanjo njihovo Zivljenje in delo. Poleg zapisovanja
oz. snemanja pogovorov bi fotografirali prostore, kjer so prale
perilo, fotografirali bi S¢ ohranjeno opremo, pri informatorjih
bi zhirali morebitne stare fotografije, povezane s pranjem
perila, morda tudi kak predmet, ki ni vec v rabi.

Ko bi bila terenska raziskava konc¢ana, bi uredili vse
zbrano gradivo in zaceli pisati raziskovalno nalogo. Le ta naj
bi po strukturi in vsebini sledila navodilom.

SUMMARY

ETHNOLOGICAL RESEARCH PROJECTS
IN ELEMENTARY SCHOOL

Nena Zidov

The work connected with a research project should be
organized in a way that a pupil would not find burdening.
A pupil should be as much motivated as possible, we must
encourage his independent and creative research work, It
is recommended to make pupils work in pairs or smaller
groups, yet cooperation with other clubs in the school is
also possible. It is important that the pupils and their
mentor choose a suitable subject. By no means should it
be too extensive. Be it a "classical" or a completely up-to-
date subject, it should be interesting and thematically close
to the pupils. It is recommended that the mentors without
a suitable education who tackle ethnological research
subjects turn to individual ethnologists or ethnological
institutions. We acquaint the pupils with the basic ethno-
logical literature dealing with the similar topics, and then
we can start using the sources - for example written,
archival and image. When the pupils have been, to some
extent, acquainted with the topics, they start preparing for
the ficldwork and interviews with the informants. They
agree upon the methods of work and the expedients they
will need. At the same time as gathering oral information
they can gather image material and objects. Gathering the
information is followed by writing of a project paper. A
research project should have a suitable content and struc-
re. Besides written papers the pupils can make a panel
and add audio and video tapes. They can also set up a
smaller exhibition that goes with the presentation of their
project. Within the sphere of a workshop a model for the
research project about the laundresses from Bizovik near
Ljubljana has been made,
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Ale$ Gaénik UDK 379.824:39
O FENOMENU
(OTROSKEGA)
ZBIRATELJISTVA TER O
ZBIRKAH IN
RAZSTAVISCIH NA

OSNOVNIH SOLAH

Fenomen zbirateljstva lahko strukturiramo v Stiri faze:
na predsolsko, osnovnosolsko, srednjesolsko in ob-
dobje "odraslih”. V tekstu sta predstavljeni predvsem
prvi obdobji, predmeti, ki jih danasnji otroci najraje
zbirajo in otroska razstavi§ca.

Vlovuk se ukvarja z zbiranjem, odkar obstaja clovestvo.
Brez vedjih zadrzkov se lahko oprimemo teze, da je
zbiranje kot etnoloska, antropoloka, psiholoska, filozof-
ska. socioloska, muzeoloska ter morda tudi fizioloska kate-
gorija ena od najelementarnejSih karakteristik ¢loveka.
Zbirke so kreirali Ze faraoni 1500 let pr. n. st. Poleg
predmetov so zbirali tudi knjige in ustanavljali knjiznice.
Zacetke sistemati¢nega zbiranja so poznali tudi v Mezopo-
tamiji, Babiloniji, na Kitajskem, Japonskem, pa tudi v Evropi.
"Tudi pri druzbah, ki poznajo lastnino v danasnjem pomenu
besede, zasledimo razlicne oblike, nagibe in kriterije pri
zbiranju predmetov. Tako npr. v obdobju helenizma v obliki
votivnih daril namenjenih Ateni Parthenos, v Rimu kot
dekor, statusni simbol in simbol moci pri okrasevanju vil
bogatih mescanov, v srednjem veku se posvedenemu
pomenu cerkvenih zakladov prida Se trgovska vrednost,
cehom je bila materialna vrednost predmetov prav tako
pomembna kot umetniska, v obdobju humanizma in rene-
sanse je zbirateljstvo strast, v obdobju racionalizma in pros-
vetlienstva sistematicno in redoljubno pocetje, 18. stoletje
pripisuje zbirkam velik moralno vzgojni in izobraZevalni
pomen, e zlasti pa je zbiranje pomembno v 19. stoletju,
zaradi vpliva romanticnih gibanj ter s tem povezanimi

1) Tudi de Zelimo govoriti o otroskem zbirateljston ter o zhirkah in
razstaviscih na osnornih Solah, se moramo vsaj malo pomuditi pri
razumevanju fenomend zbirateljstoa. Omenjeni prispevek temelfi na raz-
iskovalmem delu, ki je potebalo predisem pred razstavo Zbiram - toref
sent/O fenomenu zhirateljstoa in privamih zbhivalcih, Polrajinski muzef

Ptuj, 1992

narodnimi gibanji, domoyinskim ¢ustovanjem in moc¢nim
interesom za zgodovino."

Tudi sodobne druZbe niso imune pred fenomenom zbi-
ranja, kajti tudi danes se predmeti zbirajo zaradi funkcional-
nosti, estetskega ugodja, intelektualnega uZivanija,
magicnosti ali vrazevernosti, religioznosti, simbolike, social-
nega statusa, druzabnosti in druZenja, identifikacije in
spominjanja, dokumentarnosti in identitete, ekonomije,
znanosli in izobraZevanija, hobija in zabave.

Zbirateljstvo je pomembno predvsem iz dveh vidikov, in
sicer iz etnoloSkega/antropoloskega in muzeoloskega. 1z
etnoloskega/antropoloskega zato, ker je zbiranje indikator
dolo¢enega nacina zZivljenja in misljenja ter ena od temeljnih
karakteroloskih lastnosti ¢loveka. Iz muzeoloSkega vidika
pa zato, ker je zbiranje temelino muzejsko in muzeolosko
"gibalo", tako na ravni teorije kot vsakodnevne prakse.

Zhir;!lclj:alvo” je ujeto med institucionalnim in privatnim,
med profesionalnim in ljubiteljskim, med zasebnostjo in
javnostjo, med narcizmom in egocentricnostjo, kopic¢enjem
in razvri¢anjem, med varovanjem in unicevanjem, med
podzavestnim in zavestnim, med emocijami in razumom,
med Zeljo in potrebo, med tekmovalnostjo in nesmrtnostjo.
med Sego in navado, med nagonom, entuziazmom, ple-
menito strastjo in ljubeznijo. Zbirateljstvo je dialog med
preteklostjo in prihodnostjo, med ¢lovekom in predmetom.
med mikro- in makrokozmosom. Je komunikacija,
neizérpen izziv in veéna draz! Zbirateljstvo je proces brez
zaletka in resnicnega konca. Zbirateljstvo je umetnost,
znanost in filozofija. Car zbirateljstva je navsezadnje tudi v
tem, da ljudje ne vedo natan¢no, zakaj sploh nekaj zbirajo
Zhirateljstvo je tudi beg pred vsakdanjim zivljenjem in umik
iz realnega sveta v svet zbirateljstva...

Na vprasanji, kaj je to zbiranje in zakaj ljudje sploh nekaj
zbirajo, lahko poenostavljeno odgovorimo: kolikor "zakaj-
ev!" toliko "zato-jev". Tudi ta "nemod” nas sooca z dejstvom,
da je zbirateljstvo proces, ki je vecen, toda spremenljiv.

Med Kriteriji, zakaj zbirati predmete, prevladujejo:

| dokumentarnost, starost in starinskost predmeta, lepota in

blis¢, zanimivosti in redkosti, "kvaliteta” izdelka, teZnja po
ohranitvi in podaljsanju Zivljenjske dobe predmetu... Ne
presencca nas, da se tako v preteklosti kot v sedanjosti
sreCujemo s "podobnostmi” pri nagibih za zbiranje, kot so
emocionalnost, estetskost, redkost, magicnost, religioznost,
medicina, ekonomija, socialna hierarhija, funkcionalnost in
identifikacija.

Fenomen zbirateljstva lahko strukturiramo v Stiri faze: na
prctlﬁolsk(i, osnovnodolsko, srednjesolsko in obdobje
"odraslih".”" Zaradi narave prispevka bom v nadaljevanju
poudaril le nekatere znacilnosti v predSolskem in os-
novnodolskem obdobiju.

Predsolsko obdobje lahko oznacimo kot relativno
monotono zbirateljsko obdobje, za katerega je karakter-
isti¢na izrazita afiniteta do "otrogkih" igrac in iger. Pri izboru
tovrstnih aktivnosti se Cuti mocan vpliv starSev, starejsih
bratov ali sester. Prevladuje izrazito nezaveden emocionalni
odnos do predmeta. Za otroke pomeni v tem obdobju
zbiranje metodo za spoznavanje sveta,

2) Vec o tem v Horvat Jasna, Muzejska predstaviter zgodovine. Magistrska
nalopa na Oddelbu za umetnostno zpodoving. Filozofska fakulteta,
Ljubljena 1981, str. 1-24.

3) Vec o fenomenu zhirateljstva v: Gacnik Ales, O fenomenu zbirateljstwa
in privatmih zhiralcil/Antropoloski in muzeoloski ocrt: Gacnik Ales -
Gacnik Stanka, Zbiram - torej sem. O fenomenu zbirateljstoa in privatnih
zhiralcil (katalog ob razstavi). Pokrajinski muzef Ptuj, 1992, str. 41-61.
4) Ved o otroSkem zbiratelfston v Gacnik Ales, Otrosko in miadinsko
zhiratelfstvo na ptufskem in ormoskem podrociu/ Analiza in interpretacija
anbete: Gacnik Ales - Gacnik Stanka. Zbiram - toref sem. O fenoment
zhiratelfstva in privatnih zbiralcih (katalog ob razstavi). Pokrajinski
muzef Pluy, 1992, str. 24-40.
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Obdobije osnovnosolcev (med 7. in 15. letom starosti)
lahko oznacimo kot najbolj dinamicno zbirateljsko obdobje
v zivljenju posameznika. V tem casu skorajda ne najdemo
nikogar, ki se ne bi "spopadel" z doloc¢enimi zbirateljskimi
aktivnostmi. Pred tem ni imun nihde! Se pravi, da lahko
ponovno potrdimo dejstvo, da sodi zbiranje med temeljne
etnoloske, antropoloske, socioloske, psiholoske... kate-
gorije. Slogan "Zbiram - torej sem" zagotovo najbolj drZi
ravno v tem obdobiju, ki je med drugim povezano s procesi
socializacije, samozavedania, "iskanji", zacetki oblikovanja
lastne identitete in zelje po drugacnosti.

V obdobju prvih let osnovne Sole je Se vedno prisotna
zelja po zbiranju predmetov iz predsolskega obdobija, kot
npr. punck (barbik...), avtomobilckov itn. Kljub temu pa ze
v nizjih razredih osnovne Sole pride do zametkov tradicio-
nalno orientiranih zbirk, kot so npr. zbirke papirnatih
prtickov, znack in znamk. Zbirajo se predmeti, kot so ro-
mani, Solske revije, posterji, plocevinke, "Kinder jajcka" ipd.
V vigjih razredih osnovne Sole lahko govorimo o zavestnem
zbiranju. V velikem razmahu je zbiranje verzov, Se zlasti pa
posterjev in priponk.

Ob koncu osnovne $ole in Se zlasti v sredniji Soli prihaja
do zatona zbirateljskih aktivnosti oziroma do vecje selek-
tivnosti pri zbiranju. Zanimivo in ilustrativno je dejstvo, da
Stevilni "zbiralci" ne zavrzejo "prezivelih" oziroma
"preraslih" zbirk, bodisi zaradi nostalgije bodisi zaradi ener-
gije in truda, ki je bil vlozen v formiranje zbirke.

V obdobju adolescence prihaja do formiranja zbirk, kiso
PO eni strani najtesneje povezane z vsakdanjim nacinom
Zivljenja ter po drugi strani z razlicnimi idoli oziroma podo-
bami. Veliko pozornosti se usmerja v urejanje bivalnih pros-
torov, zato lahko prek analize zbirk v bivalnem okolju
identificiramo in okarakteriziramo zbiratelja. 1z govorice
otroskih in mladinskih zbirk lahko rekonstruiramo tudi
mentaliteto. nadin zivljenja in kulturo, socialno hierarhijo,
ekonomsko produkcijo, modne trende, vplive mnoZicnih
medijev in socialni kontekst teh predmetov.

Med tradicionalne osnovnodolske zbirateljske "strasti®
lahko uvrstimo zbiranje znack, znamk, posterjev, prtickov
ipd., medtem ko med novodobne zbirke lahko uvrstimo
zbiranje "alf-ov", barbik, "kinder jajck", slicic v ovojih zvedil-
nih gumijev in ¢okoladic, kot npr. éunga-lunga, leteci med-
vedki ipd. Novodobne zbirke nastajajo pod vplivi modnih
zapovedi in mnozicnih medijev ter tudi kot ilustratorji eko-
nomske produkcije.
~V navezavi na otroSko zbirateljstvo naj kot zanimivost
izpostavim, da smo v septembru leta 1992 v PM Ptuj
Pripravili izjiemno odmevno razstavo z naslovom: Zbiram -
torej sem/O fenomenu zbirateljstva in privatnih zbiralcih. Za
1 priloznost smo izvedli skoraj 900 anket o tem, kaj zbira
mladina danes. Nad rezultati smo bili zelo presenecent in
brez najmanjiega zadrika lahko potrdimo dejstvo, da "folk
Ies vse Zivo zbira" in da je tovrstna energija resnicno energija
brez meja; nanjo vplivajo tako domisljija posameznika kot
Beneracija, pa tudi nenapisane zakonitosti tradicije. Ob
analizi anket smo ugotovili, da med ucenci obstaja kar 218
razlicnih zbirk,” ki bi jih kazalo pogosteje predstavljati prav
v otroskih razstaviscih. Te na videz obrobne in krhke zbirke
e predstavljajo le predmetov samih po sebi, temvec nam
fazgrinjajo tudi specifiéni mikrokozmos, ki veje iz njih.
.{wgi z izkuinjami iz preteklost je zagotovo modro in

Oristno, toda, ni¢ manj pomembno ni, da se zavedamo tudi
razlicnih izzivov v sedanjosti.

In kaj se dogaja po osnovih solah? 8 v zadniih letih se je
Povecalo splo§no zanimanje za naso naravno in kulturno

SIN. d, str 26-34.

I s ,

”] "\(_" Po slovenskih osnoenih Solah preslabo poznamo omenjeno proble-

) :‘"f{l’f’- tudi ne moremo ekzakino definirati karakterja in informacifske
10Ct taksnih zbirk (predmetou).

dedis¢ino, zato smo lahko veseli, da je tudi na osnovnih
Solah vse ved kvalitetnih raziskovalnih nalog, projektnih
dnevov in tednov, najrazli¢nejsih proslav in prireditev, ki
temeljijo in izhajajo iz bogatih lokalnih dediscin. V teh
dnevih in tednih se telovadnice, hodniki in drugi prostori
spreminjajo v prava mala razstavisca in galerije. Razstave
postajajo specificni medij tudi za izraZanje mladih. In Sole
postajajo kar naenkrat bolj tople in privlacne, obcutek vsa-
kodnevnega reda in strogosti se zabrise.

Prenekateri solski prostori tudi ob delavnikih spominjajo
na otroske galerije, kjer na hodnikih pred razredi nemalok-
rat visijo prave mojstrovine mladih likovnih ustvarjalcev.
Risbe na hodnikih, v zbornicah ter seveda tudi v ucilnicah
postajajo del uradne ikonografije Sol. Tega se vedno bolj
zavedajo prenekateri ravnatelji, ki zelijo tudi z "umetninami"
otrok ustvariti prijaznejso Solo. Ce se ucenec v Solskih
prostorih dobro pocuti, je to zagotovo eden od predpogojev
za njegovo nadaljnje kreativno delo. Nadrtovana
"domadnost” med ucenci ucinkuje pozitivno!

Konkurencnost med osnovnimi Solami postaja realnost.
In prav je tako. K pozitivni podobi Sole lahko veliko pris-
pevajo prav otroska razstavisca in zbirke. Pri prostorski
organizaciji Sole lahko se kako pomembno mesto pripisemo
prav vhodu v Solo oziroma v Solske prostore. Solske avle
tako niso le koridorji, po katerih se premikajo mnoZice
ucencev, temved hkrati tudi kazipoti organiziranosti in po-
dobe Sole. V zadnijih letih se ti, nekdaj "mirtvi” in brezosebni
hodniki spreminjajo v neke vrste "osebno izkaznico!
odli¢nosti dolocene Sole. V teh komunikacijsko izredno
pomembnih predelih Sole so ponavadi v vitrinah pred-
stavljeni odlicni izdelki, pokali, priznanja in pohvale, ki so
jih ucenci bodisi naredili ali prejeli v znak svoje odli¢nosti.
Taksne, na videz prestizne resitve imajo ne le informativni,
temved tudi vzgojni pomen, saj lahko razumemo tam
razstavljene predmete tudi kot "spomenike” otroski krea-
tivnosti.

Vecina "predmetnih" zbirk po Solah je t. i. etnoloskih
(zbirke "starih predmetov"), najdemo Py lahko tudi zbirke
mineralov, okamenin, starih knjig itn,]| Predmeti so po
svojem izvoru skoraj izklju¢no iz vaskega okolja in
vedinoma oznacujejo tradicionalno ruralno kuliuro, kot npr.
tradicionalno vinogradnisko orodje ipd.® Predmete
ponavadi zbirajo predvsem po obcutku, po nacelu starosti
oziroma "starinskosti", ne pa tudi po razli¢nih drugih kriteri-
jih (redkost, povednost, estetskost...). Kljub temu, da pri
zbiranju predmetov prevladujejo zgoraj navedeni Kriteriji,
pa smo lahko veseli, da se v dolocenih Solah lotevajo
zbiranja predmetov sistematicno. Predvsem v vaskem oko-
lju predstavljajo osnovnoSolske zbirke del lokalnega
ponosa, uporabljajo pa jih tudi kot "ucila" v izobraZevalne
namene, zlasti pri druzboslovnih predmetih.

Predmete zbirajo tako ucenci kot uditelji, starsi ali krajani
in tudi nekateri zunanji sodelavei. Najpogosteje jih
razstavljajo v omarah, pa tudi na stenskih policah in na
stenah. Nekoliko redkeje se uporabljajo tudi klopi in tla.
Posebej narejenih vitrin za razstavljanje predmetov po os-
novnih solah do sedaj nisem zasledil. Med "razstavnimi”
prostori prevladujejo ucilnice in glavni hodniki. Ob
dolocenih priloznostih, kot npr. ob projektnih tednih,
proslavah ipd., pa se tudi telovadnice spreminjajo v "prava”
razstavisca otrofke kreativnosti. Iustrativno je, da zbirk
praviloma ne najdemo v zbornicah, pisarnah, kuhinjah...
Prav tako na Solah skoraj praviloma ne obstajajo poscbni
prostori za razstavisce/galerijo.

1) V klasicno zasnovanih zbirkah in postaviteah predmett nagoverjajo
gledalca predesem z lastno predmmetno govaorico,

8) Tuko zhiratelje kot tudi kustose etmologe v slovenskih muzefil sodobnaost

ne zanimd prevec. Zato naf nas tudi ne preseneca karakter 1.4, etnoloskih
predmetor po osnornil Solal.
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Kljub temu, da lahko na osnovnih 3olah najdemo tako
"stalne" kot "ob¢asne" razstave, pa Zal Se niso prisotne teZnje
po izmenjavi razstav med osnovnimi Solami. Neizkoriscene so
tudi moZnosti povezovanja osnovnih ol z institucijami, ki se
ukvarjajo z varovanjem, raziskovanjem in promocijo naravne
in kulturne dediscine (muzeji, galerije, arhivi, zavodi za varstvo
naravne in kulturne dedid¢ine, univerzi in fakultete...).

Med tezave in probleme, s katerimi se srecujejo, lahko
uvrstimo tako prostorske tezave kot dejstvo, da je vedno
tezje priti do "starih predmetov', bodisi ker jih je vedno
manj, ker jih je tezko dobiti brezplacno itn, Med prisotnimi
nacrti v prihodnosti obstajajo zelje po razsiritvi in kompleti-
ranju zbirk, kar nas lahko navdaja z zadovoljstvom.

V nadaljevanju ne bom govoril o zaslugah mladih zbiral-
cev in 0 pomenu tovrstnih zbirk pri ohranjanju naravne in
kulturne dediicine, temved bom raje opozoril na nekatere
neizkoriscene moznosti razstavisé s stalnimi ali obcasnimi
razstavami po osnovnih 3olah. "Zgodovinskost" kot tema v
otroskih razstaviicih je zagotovo relevantno podrodie. Ni-
kakor pa naj ne bo edinol

Otroska razstaviica morajo biti predvsem "otroska" in
kot taka namenjena ustvarjalni energiji in kreativnosti otrok.
Neizkoriséeno "mod" otrodkih razstavisé je potrebno razvi-
jati v razli¢nih smereh:

- otroska razstavii¢a morajo biti atraktivna in aktualna,
odzivati s¢ morajo na aktualne generacijske probleme in
zamisli,

- komunicirajo naj z drugimi podobnimi razstavisci in se
tako primerjajo in seznanjajo s "problemi" iste generacije,

- poslanstvo otroskih razstavisc je tudi v tem, da lahko
otroci opozarjajo in seznanjajo "svet odraslih" s svojimi
zamislimi in idejami,

- otrodka razstaviscéa morajo biti namenjena predvsem ek-
spanziji kulture mladih, pa tudi dvigu kulturne in gener-
acijske zavesti med mladimi (s tem se poveca moznost
identifikacije mladih z dolo¢enim kulturnim okoljem...),
otroska razstavii¢a morajo biti "odprta", zavzemati
morajo ¢im aktivnejso vlogo v utripu Kkraja, vasi...,

- pri formiranju stalnih ali obcasnih zbirk v otroskih
razstaviscih je Se kako pomembno, da otroci zbirajo tudi
predmete iz sedanjosti,

- Se kako pomembno pa je tudi ohranjevanije "preraslih” ali
"zavrzenih! zbirk iz otroStva,

- otro$ka razstavisca in zbirke ne smejo biti le dekor ali del
inventaja razredov ali Sole. Igrati morajo aktivnejSo vlogo pri
varovanju, raziskovanju in promociji predvsem dediscine
otrok v primarnem naravnem in kulturnem okolju,

- biti morajo tudi relativno avtonomna in ne zgolj po-
daljsek solskega sistema ali kakih drugih kulturnih insti-
tucij (kar pa ne pomeni, da z njimi ne bi sodelovali),

- otroska razstaviséa morajo postati generatorji in ilustra-
torji novega znanja na podlagi tradicije in pricakovanj v
prihodnosti,

- skratka, otroske zbirke, razstavisca in galerije naj
postanejo eden od ¢lenov v verigi formalnih in neformal-
nih institucij, ki se ukvarjajo z varovanjem, raziskovanjem
in promocijo nase naravne in kulturne dediscine, seveda
na sodoben in predvsem na otrokom razumljiv nacin.
Prek raziskav zbirateljstva lahko pridemo do Se kako

pomembnih podatkov o nas samih, o zgodovini clovestva,
zgodovini etnologije, zbirateljstva, muzealstva in muzeolo-
gije. Pedagoskim delaveem lahko razumevanje fenomena
otro§kega zbirateljstva pomaga pri spoznavanju nacina
zivljenja otrok, njihovih tegob in Zelja, hrepenenja in prica-
kovanja, Custvovanja in upanja...

SUMMARY

ABOUT THE PHENOMENON OF
(CHILDREN’S) COLLECTING AND ABOUT
THE COLLECTIONS AND EXHIBITION
GROUNDS IN ELEMENTARY SCHOOLS

Ales Gacnik

The collecting phenomenon can be structured into
four phases: the preschool period, the elementary school
period, the secondary school period and the period of
"adults”. Above all, the text presents the first two periods
and deals with the subjects that are most popular collect-
ing items among the modern children, and with chil-
dren’s exhibition grounds.

- The latter should be attractive and up-to-date, they
should respond to the current generational problems
and ideas

- they should communicate with other similar exhibi-
tion grounds and so compare with one another and
get acquainted with the problems of the same genera-
tion

- the calling of children’s exhibition grounds is also in
enabling children to draw the attention of "the world
of adults" and to make it acquainted with their
thoughts and ideas

- the purpose of children’s exhibition grounds should
lie primarily in the expansion of the culture of the
young as well as in the raise of cultural and genera-
tional consciousness among the young (this increases
the possibility of identification of the young with a
certain cultural sphere...) - children’s exhibition
grounds should be "open, they should take an active
part in the life of the town, village...

- when forming permanent or temporal collections in
children’s exhibition grounds it is very important that
children collect not only objects from the past. butalso
those from the present

- preservation of the "outgrown” or "outcast” collections
from childhood is also of great importance

~ children’s exhibition grounds and collections must not
be just a decoration or a part of the classroom’s.or the
school’s inventory. They should assume a more active
role in protection, research and promotion of (above
all) children’s heritage in the primary natural and
cultural environment.

- they should be relatively autonomous and not a mere
extention of the school system or some other cultural
institutions (but which does not mean that they should
not cooperate with them)

- children’s exhibition grounds should become the gen-
erators and illustrators of the new knowledge based
on tradition and anticipations in the future

- - in short, children’s collections, exhibition grounds
and galleries should become a link in the chain of
formal and informal institutions that deal with the
protection, research and promotion of our natural and
cultural heritage, of course in a modern and, what is
most important, clear way, so that children can under-
stand it.
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KULTURA NA VASI IN
NJENA VLOGA V
RAZVOJU PODEZELJA

Kultura na vasi je tudi dandanes zelo raznolika, tako
kot je razlicna poklicna sestava njenih prebivalcev-
nosilcev in oblikovalcev kulture. Poleg kmetov in kme-
tov-delavcev prebivajo na vasi ljudje raznih drugih
poklicev. V zadnjih letih se je celo povecalo stevilo
vaskih naselij, v katerih previadujejo delavci in drugi
usluzbenci. Precej drugace je bilo v preteklosti, saj je
na podeZelju nekako do druge svetovne vojne
prevladovalo kmecko prebivalstvo.

V nasem clanku se bomo ukvarjali predvsem s kulturo
| prevladujocega kmeckega in kmecko-delavskega pre-
| bivalstva ter skusali nakazati njeno vlogo v razvoju
podeZelja. Taksno omejitev narekuje predvsem dej-
stvo, da je kultura kmeckega prebivalstva oblikovno in
vsebinsko bolj slikovita in bogata kot kultura vaskega
delavskega prebivalstva, predvsem pa se oblikuje in
preoblikuje na temeljih podedovanih kulturnih sesta-
vin. Zato se lahko prenekatere sestavine kmecke kul-
ture, naj so gmotne, duhovne ali druzbene, primerno
in ucinkovito vkljucujejo v razlicne razvojne procese
podezelja.

O kmecki kulturi in njeni vlogi v razvoju podezelja
razpravljamo na primerih podedovanih in danasnjih
kulturnih sestavin s posebnim poudarkom na stopnji
njihove vkljucenosti v razvoj podeZelja. Opozarjamo
pa tudi na velik pomen dejavnega, ustvarjalnega is-
tovetenja vascanov s kulturo obdajajocega druzbe-
nega in naravnega okolja.

PODEDOVANE IN DANASNJE
KULTURNE SESTAVINE

oslej je bila $e najbolj nadrobno raziskovana kmecka
kultura 19. stoletja. Predvsem v starejsi narodopisni
iteraturi je vedinoma ohlapneje poimenovana ljudska kul-
Wra. Ta je v zaokroZenih strokovnih pregledih, ki
Upostevajo zemljepisne in kulturne znadilnosti, Se oZje
fazdeljena na kulturo alpskega, panonskega in sredozem-
skega obmodja. O¢itno je, da med posameznimi obmodiji ni
Ostrih meja. Skladno z navedenim zemljepisnim opre-
d“_fit'vanicm pa so tudi posamezne kulturne sestavine, na
Primer stavbe, node, plesi, oznacene kot alpske, panonske
N sredozemske. Navedene opredelitve, ki upostevajo poleg
Oblike tudi vsebino posameznih kulturnih sestavin, so
Veliavne zlasti za 19. stoletje. To pa je tudi obdobije, Cigar
Ulturna dediscina je dandanes navzoda v razvoju podeZzelja
Na raznih ravneh.
1. Na alpskem, panonskem in sredozemskem obmodju
S0 bile opazne v 19. in deloma tudi 3e na zacetku 20. stoletja
h_fflj ali manj znacilne kulturne sestavine. Nekatere izmed
Njih so Ze vkljucene v ustrezne razvojne procese. Vse kaze,

1 ;
) Objas lieno v Pristop k raziofu podezelia 1/1992. Ltbljana 1992,

—

da je pri njihovem izboru in tudi uveljavljanju sodeloval
estetski (lepotni, gledljivi) kriterij. Med takSnimi gledljivimi
kulturnimi sestavinami omenjamo in obravnavamo le po-
glavitnejse:

1. Stavbe (predvsem hise in nekatera gospodarska poslopja)
. Noso

(ST L)

. Hisno delavnost in obrt
. Likovno umetnost

0 T

. Ples in glasbo

6. Sege in

7. Prehrano.

1.1. Hi3e in gospodarska poslopja

Na alpskem obmocdju so prevladovale v 19. stoletju
pritlicne lesene hise, Tu in tam so bile znane v pritlicju
zidane in v nadstropju lesene ali zgolj zidane hige. Slednje
velja predvsem za hie premoznih kmetov v nekaterih
strnjenih vaseh (npr. v Poljanski dolini, Zgornji Savski
dolini) in ponekod na obmodjih samotnih kmetij (npr. na
Cerkljanskem).

Med gospodarskimi stavbami sta znacilna za alpsko
obmocdje enojni ali dvojni kozolec in ¢ebelnjak.

Panonsko obmodije je bilo v 19. stoletju in ponekod tudi
Se v prvi polovici 20. stoletja poseljeno z nizkimi lesenimi in
marsikje z ilovico nabitimi bivalisci.

Znacilna gospodarska stavbica, koruznjak, je bila, kot t
in tam Se vidimo, pletena iz protja ali zbita iz lat.

Na sredozemskem obmodju so bili hise in gospodarska
poslopja grajeni iz kamna in kriti s slamo ali kamnitimi
plod¢ami. Le hise premoznih so bile pokrite z razmeroma
drago kritino, z zlebaki, korci. Tudi navzven dobro vidna
hisna posebnost, spahnjenca z odprtim ognjiséem, je bila
znacilnost premoZznih his. Med gospodarskimi poslopji so
Se najbolj znacilne majhne pravokotne kamnite higke, ki so
postavliene na poljih in v vinogradih za zavetje pred vre-
menskimi nevsecnostmi.

Po izkusnjah strokovnjakov, ki delajo na zavodih za
varstvo naravne in kulturne dedidcine, je zascita stavbne
dediscine Se najbolj ucinkovita, ¢e se zascitena stavba od-
kupi in vzdrzuje na drzavne stroSke. Zaradi stalnega po-
manjkanja denarja v omenjenih zavodih pa so taksne reditve
v praksi le redkokdaj izvedene. Zato je Se vedno v veljavi
ustaliena praksa, da lastniki zas¢iteno stavbo bolj ali manj
na lastno pest obnovijo in predelajo ali celo porusijo. Pri-
jateljsko strokovno prepricevanje, da sta stara higa alj L£Ospo-
darsko poslopje lepa in za krajevno zgodovino ali za
zgodovino slovenskega naroda velikega pomena, bo
redkokdaj naletelo na razumevanije. Predvidevamo, da bi
vsaj nekateri lastniki zascitenih his prisluhnili, ¢e bi videli v
stavbi vir dohodkov (npr. vstopnino za ogled stavbe, na-
jemnino za oddajanje stavbe, ob¢asno prodajo na ognjiscu
kuhane hrane in v peci pecenega kruha napovedanim
obiskovalcem ipd.).

1.2. Nosa

V prvi polovici 19. stoletja je dosegla tudi nosa sloven-
skega kmeta, tako kot drugod po Evropi, svoj oblikovni
razcvet. Vendar je to Se vedno obdobije, ko so se prebivalci
na alpskem, panonskem in sredozemskem oblacilnem
obmocdiju razlikovali na zunaj tudi po nodi. Proti koncu 19,
stoletja pa so posebnosti v nosi, ki so na zunaj razlikovale
prebivalce posameznih pokrajin, Ze skorajda izginile, Pod
vplivom socasne preproste mestne oblacilne mode se je tudi
kmecka noSa spremenila v tolikSni meri, da skorajda ne
moremo vec govoriti o nosi Gorenjeev, Koroscev, Stujcrcl:.v‘
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Prekmurcev, Belokranjcev itn. Do danes se je ohranila le ena
iziema. Ratece v Zgorniji Savski dolini so edino vasko naselje
na Slovenskem, kjer se zlasti Zenske enkrat na leto, na
Telovo, oblecejo po Segi 19. stoletja. To pa je tudi edina vas
v Sloveniji, ki prica, da je veliko vrednotenje kulturne
dediicine, ki ga kaZejo vaScani, vplivalo na njeno neprekin-
jeno ohranjanije.

OpaZzamo, da je v zadnijih dveh, treh desetletjih mocno
naraslo zanimanje za kmecko noSo 19. stoletia. O tem
pricajo razne kulturne prireditve, Kjer nosijo nastopajoci
obleko, ki je krojena po zgledih nos 19. stoletja.

V stikih z dejavnimi skupinami kmeckih in drugih vaskih
7ensk opaZamo, da se tudi pri njih Krepijo prizadevanja, da
bi za razne javne nastope nosile primerno "domaco narodno
nodo". Ce jim svetujemo, da naj se tudi za takSne priloZnosti
oblecejo kot po navadi ob praznikih ali delavnikih (glede
na vrsto prireditve), so navadno vidno razoCarane. Zato jim
kaze svetovali, naj se raje kot za nogo 19. stoletja odlocijo
za noso izpred prve svetovne vojne. Na fotografijah iz tega
¢asa je ohranjena podoba praZnije in tudi delovne obleke in
obutve ter pokrival, ki se lahko izdelajo v mnogih razlicicah.
Tako se bodo izognile uniformiranemu oblacenju, ki je Se
vedno znadilno za nekatere folklorne skupine.

1.3. Hisna delavnost in obrt

Hisna delavnost in obrt sta vsaj §e ob koncu 19. stoletja
vkljucevali blizu dvesto panog. Redke, kot na primer klek-
lianje cipk, pletenje kit za slamnike, piparstvo, sitarstvo, so
bile krajevno omejene. Na splosno so bile razne hiSne in
obrtne dejavnosti znane na celotnem slovenskem ozemlju.
Naj navedemo samo platnarstvo in suknarstvo oziroma
delo, ki je povezano s pridelovanjem in s predelovanjem
surovin za platno (lan, konoplja) in sukno (volna), dalje
loncarstvo, izdelovanje raznega poljedelskega orodja in
naprav itn.

Nekateri izdelki domade obrti (npr. glinaste posode,
suha roba, Cipke) se ze vec desetletij bolj ali manj uspesno
prodajajo na domacem in tujem trgu. Sprico tega se je
ohranila ali oZzivila marsikatera skorajda pozabljena obrt.
Prenekatera, cetudi bolj skromna in ne tako uporabna obrt,
npr. tkanje okrasnih in prakticnih trakov, izdelovanje vrvi,
izdelovanje preprostih otroskih igrack, peka nekaterih
praZnjih kruhov in peciva, pa e vedno ¢emi v pozabi.

V ohranjanju raznolikega, torej tudi obrtnega znanja pa
se kaze pomembna, a e vedno premalo izkoris¢ena vioga
te sestavine v razvoju podezelja.

1.4. Likovna umetnost

Na slovenskem podeZzelju so poznana razlicna likovna
dela, ki so nastala predvsem za kmecke potrebe. Ce povemo
zelo posplodeno, potem so bili slikarski izdelki razSirjeni
predvsem na alpskem obmodju. Poslikane panjske
koncnice pa so sploh njegova poscbnost. Kiparjenje,
natanéneje klesanje v kamnu, je prevladovalo na sredozem-
skem in le redkokje tudi na drugih obmodjih. Vodnjaki, ki
so se ohranili na Krasu, ter umetelno klesani hisni portali s
Krasa in iz Istre Se vedno pricajo o tem. Umetelno tesarstvo,
kot se kaze na prekmurskih skrinjah, pa je v glavnem
posebnost panonskega obmocdija.

Dejstvo je, da so danes Stevilni pomniki likovnih del
izginili s kmeckih domadij in s podeZelskega okolja. Zlasti
po zaetku 2. polovice 20. stoletja so bili pri obnavljanju
domacij nemalokrat zavrzeni in namerno uniceni, kar velja
tudi za §tevilna podeZelska znamenja. Veliko likovnih del
so pobrali zbiralci in prekupcevalci s starinami. Zato dan-
danes na Slovenskem ni nobene kmecke domacije, ki bi
imela hiSo opremljeno z likovnimi deli iz 19. stoletja. Tu in
tam visi na steni, vendar v sodobno opremljenem stano-

vanju, kak3na slika na steklu ali pa stoji poslikana skrinja.

Ce Se enkrat poudarimo, so razlicna likovna dela iz
prejsnjih stoletij in iz 19. stoletja dokonéno izginila iz nadih
kmeckih domov. Tu in tam vstopajo vanje danasniji,
vedinoma ceneni likovni izdelki. Nekatere kmetije pa krasijo
tudi likovna dela, ki pricajo o dejavni, ¢eprav vecinoma
preprosti ustvarjalnosti posameznikov na kmetijah. Toda,
ker jih izdelujejo iz lastne potrebe in iz lastnega veselja pa
za lastno zadovoljstvo, vidimo v tem veliko duhovno vred-
noto Se tako preprostega likovnega ali kateregakoli drugega
oblikovanja. To je vrednota, ki zdruZzuje osebno zado-
voljstvo in dejavno izrabo prostega ¢asa.

1.5. Ples in glasba

Razne oblike plesnega in glasbenega izrocila so v
razli¢icah znane tako reko¢ na vsem podezelju. Redke, med
njimi na primer kolo "Pobelelo pole”, ki so ga plesali v
Predgradu v Poljanski dolini ob Kolpi, so znacilne samo za
posamezna obmodija ali pokrajine. Ples in glasba (1j. péta in
instrumentalna) pa e vedno sodita med priljubljene izraze
druzabnega Zivljenja na vasi, le da sta se oblika in vsebina
mocno spremenili.

Plesno in glasbeno izrocilo vedno bolj zamirata. Redke
podezelske skupine in nekateri posamezniki Se poznajo in
tu pa tam tudi izvajajo glasbeno, to je pevsko in godcevsko
izrocilo. Vse vec je skupin, ki pod obetavnimi domacijskimi
imeni podajajo izkrivljeno podobo o starejSem glasbenem
izro¢ilu. To pocnejo §¢ mnogo slabse kot njihovi vzorniki in
zacetniki izkrivljenega podajanja podedovanega glas-
benega izrocila Avseniki in podobni narodnozabavni an-
sambli. Kar zadeva plesno izrocilo, pa ga v zadnjih letih
gojijo samo Se podezelske in mestne folklorne skupine.

Kakorkoli Ze ocenjujemo folklorno dejavnost, ji ne gre
ocitati, da je skomercializirana. Vsaj v zadnijih letih pa so vec
kot opazna prizadevanija, da skusa podaijati plesno in drugo
izrocilo v ¢imbolj pristni podobi. Vrhu tega pa ima tovrstna
dejavnost velik kulturni in druzbeni pomen za sodelujoce
in za okolje, v katerem folklorna skupina deluje. Samo tisti,
ki pozna in sodozivlja bivanjske stiske vascanov v odmi-
rajocih vaseh in vedje ali manjse pojave odtujenosti v sicer
vitalnih, Zivih vaseh, bo priznal kulturni in druzbeni pomen
takdnega druzabnega povezovanja. Kaze se v dejavnem
istovetenju s kulturo na vasi, in tudi v dejavnem pove-
zovanju mlajsih in starejsih vascanov, ki bi marsikje in
marsikdaj brezvolino cemeli po svojih osamelih domovih.

1.6. Sege

Sege Zivljenjskega kroga (ob rojstvu, poroki in smrti),
letne in delovne Sege imajo po obliki in vsebini mnogo
skupnega na celotnem slovenskem ozemlju. Razmeroma
redke Sege ali vsaj prvine posameznih Seg pa so tudi kra-
jevne posebnosti. Omenimo naj Sege o pustu, ki so
povezane z maskiranjem. Tako so koranti znacilnost Ptuj-
skega polja, laufarji so doma v Cerknem, mackare v Dobre-
polju, Skoromati v Brkinih, pustovi v DreZznici. Med
prvinami delovnih Seg je nekaj posebnega Zetveni venec,
doznjek. V Prekmurju so ga Zenjice spletale v ¢asu, ko so
zele Se na roke.

V kulturni ponudbi podeZelja imajo Sege precejsnji
delez, med njimi predvsem Zenitovanjske in delovne Sege.
Sege, iztrgane iz preteklega kmeckega Zzivljenja, pa so tudi
ob najbolj prizadevno pripravljenih prireditvah le neka zelo
posplosena vzoréna predstavitey te ali one Sege.

Ob oZivljenih Segah, ki ob¢asno zaZivijo na odru, so v
velikem delu naSega podezelja Zive poleg podedovanih tudi
mlajie Sege. Obhajajo jih v druzinskem (npr. Zenitovanije,
razne obletnice) in v vaskem okolju (npr. obhodi otrok o
pustu in na dan nedolznih otrocicev). Te so oblikovno in
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vsebinsko verodostojni, pristni izrazi danaSnjega
obicajskega zivljenja. Samodejno izvajane Sege pa pricajo o
zivem odnosu vas¢anov do preteklosti in do sedanjosti ter
krepijo druzbene vezi na vasi.

1.7. Prehrana

Prehrana kmeckega prebivalstva je bila Se v obdobju
med svetovnima vojnama na sploSno skromna in predvsem
enolicna. Pestrejsa in obilnejsa hrana je bila v navadi ob
praznikih in nekaterih tezjih kmeckih delih. Vsaj ze v 19,
stoletju so bile znane na slovenskem ozemlju Stevilne
razlic¢ice podobnih jedi, tu in tam pa tudi nekatere
posebnosti. Znano je tudi, da so ponekod nekatere jedi
prevladovale. Na primorskem in deloma na alpskem
obmocdju je bila na primer razsirjena polenta, pri morju jedi
iz rib. Dalje so na panonskem obmocdju, v Prekmurju in na
vzhodnem Stajerskem belili z buénim oljem, v sredozem-
skem pasu pa z olivnim oljem.

Stare domace jedi so na podezelju priljubljena razstavna
tema. V glavnem so pripravljene praznje jedi, kruh in pe-
civo. Na ta nacin se v praksi, vsaj do neke mere, ohranja
podedovano kuharsko znanje. Toda s predstavitvijo vsak-
danje hrane in morda s prikazi hrane po kmeckih in bajtar-
skih druZinah bi bila vsekakor podana celovitejSa in
vernej$a podoba nekdanije, kot receno, na splosno borne
prehrane. Res pa je, da nekaterih jedi ni mogode pripraviti,
ker so na kmetijah skorajda ali povsem prenchali gojiti
kulturne rastline iz katerih so bile pripravljene (npr. bob,
cizaro, ¢iCerko). Hranljive in nezahtevne rastline bi kazalo
posejati vsaj za razstavne namene. S tem pa bi morda opo-
zorili na potrebo ponovnega pridelovanja opuscenih kultur.

2. Obravnavane sestavine kulturne dediscéine zavzemajo
bolj ali manj ustrezno mesto v razvoju podezelja. Vse kaze,
da je pri njihovi izbiri prevladoval estetski kriterij. Tudi
uveljavile so se zaradi svoje estetske podobe in vsebine.
Poleg estetskih kulturnih sestavin so Se druge, ki jih ne
moremo meriti z lepotnimi merili. Predvidevamo pa, da so
za nadaljnji razvoj podezelja prav tako pomembne kot
sestavine, ki se lahko uporabijo v kulturne, gospodarske in
kuharske namene. Kazejo se v raznolikih medsebojnih od-
nosih na ravni druzinske in vaske skupnosti, pa tudi na ravni
posameznika. Omenjamo samo nekatere:

1. Delovna vzgoja otrok

2. Odnos do starih ljudi na kmetiji (v druZinski skupnosti)

3. Medsebojna pomoc (v vaski skupnosti) in

4. Samski gospodariji/gospodarice kmetij.

2.1. Delovna vzgoja otrok

Ob starsih, ob delovnih zgledih starSev, se otroci s kmetij
In z mesanih kmetij Ze od rane mladosti privajajo raznemu
kmeckemu delu. V delo se vedinoma vkljucujejo sami od
Sebe ali kot pravijo starsi: "Se ko so Cisto majhni, tiScijo
Zraven in se skusajo priuditi tega ali onega dela in predvsem
PO svojih modeh pomagati." Tako si kmecki otroci ze v
zgodniji otroski dobi pridobivajo delovne navade, znanje in
izkusnje. Otroci se na lastnih kmetijah nenehno udijo, da
edinole prizadevno in dobro nacrtovano delo, kjer se je
reba vsekakor navaditi tudi na morebitne izgube, ki jih
Prinasajo vremenske in druge neviecnosti, prinasa dobre
delovne dosezke in resnicno placilo po delu. In predvsem:
Olroci s kmetij vidijo sadove svojega prizadevanija, zakaj
koneni proizvod ni locen od ljudi, Zato obcutijo ob tej
Zavesti, nedvomno tudi pod vplivom odraslih, zadovoljstvo
“¢ ob delu samem, e bolj pa potem, ko pomagajo po-
SPravljati razne pridelke.

: Kmecki otroci se vkljucujejo v delo in priucujejo delu po
nalp“’-'hr(wu:i,-'icm in najprimernejsem nacinu "ucenje ob

———

delu.” Ker se otroci raznega dela pocasi in igraje naudijo, na
splosno ne cutijo odpora do kmeckega dela. Veliko pripo-
morejo k delovnemu veselju tudi kmetijski stroji.

7 delom se otroci vkljucujejo v svet odraslih, v druzinsko
in vasko skupnosti. Kadar jih stardi pohvalijo in primerno
nagradijo, raste njihova samozavest. Vedo, da so pohvaljeni
zato, ker so prispevali svoj delez k skupnim prizadevanjem
za prezivljanje. V lako naravnanem kmeckem in kmecko-
delavskem okolju se vprasanija, ki jih pogosto izrekajo nji-
hovi mestni vrstniki in spravljajo v zadrego, ¢e ze ne v obup
starSe in otroke: "Mama, dolgcas mi je, kaj naj delam?", ne
pojavljajo.

Kmecki starsi radi zatrjujejo, da njihovi otroci Se zdalec¢
ne delajo toliko, kot so morali delati oni, ko so bili sami
otroci. Brzkone je to res. Kljub temu pa so kmecki otroci
usposobljeni vsaj za en poklic, to je kmetovanje. V mladosti
si pridobijo poglavitno znanje, ki jim omogoca, da se lahko
posvetijo kmetovaniju, ¢e jim bodo starsi izrocili posestvo.
Upajmo, da bo kmetijsko znanje in z njim povezano kme-
tovanje in posedovanje kmetije ponovno dobilo tisto ceno,
ki mu gre.

V Casu, ki je unic¢eval, vendar ne unicil zasebno kmeti-
jstvo, so prenekateri obupani starsi sami veepljali otrokom
odklonilni odnos do kmetovanja, do kmetije. Druzba jim je
pri tem izdatno pomagala. Zdaj sta na vrsti obe "instituciji”,
da storjeno popravita. Ustvarjalni odnos kmeckih otrok do
kmeckega dela jima bo pri tem v veliko pomoc.

2.1. Odnos do ostarelih ljudi

Pravica do dela na kmetiji je dozivljenjska ali kot pre-
prosteje povedo ostareli kmetje: "Mi delamo do smirti, ¢e
smo le kolikor toliko pri moceh in zdravju." Zato za delo
sposobni starsi in prav tako morebitne ostarele "tete" in
"strici" delajo na kmetiji, vse dokler so zdravi. Zaradi po-
manjkanja delovne sile je zlasti pri varovanju otrok njihova
pomoc¢ Se kako koristna in zazelena. Zlasti na kmecko-de-
lavskih domacdijah, kjer je gospodar vedji del dneva zdoma,
skupaj z gospodinjo nacrtujejo vsakodnevno delo. Ker so Se
vedno ustvarjalni in tudi zaradi tega cenjeni, nimajo
obcutka, da so na stara leta odrinjeni in nekoristni. V
takinem okolju ostareli ljudje vecinoma ne razmisljajo o
tem, da bi odsli v dom za ostarele ljudi. Po drugi strani pa
tudi domaci vecinoma ne pomislijo, da bi stare star$e oddali
v dom, tudi tedaj ne, ko za¢nejo bolehati.

Vse kaze, da je v kmeckem in kmecko-delavskem okolju
starost obdana z veliko vecjo mero Clovecnosti kot v mestih.
Dragocena vrednota pa Zivi le na vitalnih kmetijah,
Ponckod, kjer Zivijo ostareli in bolehni stari ljudje sami na
odmirajocih kmetijah, je beda njihove osamljenosti marsik-
daj neizrekljiva. Prenekateri jo premagujejo z alkoholom,
najbolj obupani pa tudi koncajo s samovoljnim odhodom s
sveta,

2.3. Medsebojna delovna in moralna pomo¢

Mehanizacija kmetijstva in sodobnejsi nacini kmetovanja
so odpravili marsikatero obliko medsebojne pomocdina vasi.
Kljub temu pa Se vedno ostaja vrsta kmeckih del, ki terjajo,
podobno kot v preteklosti, clovekovo ro¢no oziroma
skupinsko delo. Da bi bila taksna dela pravocasno in gospo-
darneje opravljena, si marsikje drug drugemu pomagajo
(npr. pri sajenju in oranju krompirja, ob mlatvi z motorno
mlatilnico, pri voznji gnoja in napravljaniju stelje). V primer-
javi z obdobjem pred drugo svetovno vojno so nastale v
zadnjih treh desetletjih velike spremembe v obicajskem
zivljenju vasi. Prenekatero sodelovanje, npr. ob poroki, je
zamilo. Toda ne povsod. Ponekod, na primer v Prekmurju
in na Dolenjskem, sosedje in sorodniki Se vedno prinagajo
razlicno hrano, kar omogoci domacim, da pripravijo bogato
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zenitovanjsko gostijo za Stevilne svate. Isto velja za obha-
janje nove mase. Povsod tam, kjer umrli leZi do pokopa na
parah, pa sosedje in drugi vascani Se vedno izkaZejo druZini
umrlega delovno ali vsaj moralno pomod. Na splosno so se,
vsaj v strnjenih vaseh, marsikje samodejno povecale oblike
humane pomoci osamljenim ostarelim in bolehnim
vaicanom. V mestnih blokih je osamljenost starih stanoval-
cev ze kar vsem, tudi najblizjim sosedom, sam po sebi
razumljiv nacin Zivljenja. Menijo: naj ga resujejo za takSno
delo placane institucije. Vse kaze, da pomeni tudi dandanes
medsebojna, vzajemna pomo¢ na vasi, naj je delovnega ali
moralnega znacaja, eno izmed poglavitnih neformalnih in
morda zato bolj uspesnih druzbenih institucij. Medsebojna
pomod, ki jo porajajo isti gospodarski in druZbeni interesi
in isti vaski prostor, pa naj si pomagajo sorodniki, sosedje
ali drugi vascani, vsekakor vzdrzuje in celo krepi tesnejse
stike med vascani.

2.4. Samski gospodarji/gospodarice kmetij

V obdobju po socialisticni revoluciji je bila gospodarska
politika nenaklonjena zasecbnemu kmetijstvu in s tem tudi
kmetom in kmeckemu poklicu. Niso redki primeri, ko so
kmecke sinove in gospodarje s kmetij dobesedno s silo
odganjali na delo v tovarne in rudnike. Tam, kjer ni bilo
moznosti zaposlitve, pa so zvecine odrasli otroci drug za
drugim odhajali z doma. Marsikje so odsli tudi zaradi ne-
nehnega pritiska starSev, ¢e§ da se v "taksni drzavi ne da
prezivljati s kmetijstvom, da v taksni drZzavi zasebno kmeti-
jstvo nima bodo¢nosti." Zato so in Se ostajajo nekatere med
njimi celo vedje kmetije, brez prevzemnikoy, Nic¢ drugace ni
na tistih kmetijah, kjer Se vedno vzirajno gospodarijo ne-
poroceni gospodarji ali gospodarice. Prenckateri so v
osebnem zivljenju Zitve neke nezdrave politike, ki je zma-
nipulirala kmecko mladino: marsikje so se dekleta in fantje,
raje kot da bi se porodili in delali na kmetiji, usmeriliv druge,
nemalokrat teZje in manj svobodne poklice. Tako so ostala
celotna obmodja (npr. Poljanska dolina ob Kolpi, Kostel)
brez mladine, tisti, ki so vztrajali na kmetijah, pa tako rekoc
brez moznosti, da bi si v svojem okolidu nasli zivljenjskega
sopotnika/sopotnico.

Menimo, da je treba vsaj na tem mestu ovrednotiti viogo
neporocenih kmeckih gospodarjev in gospodaric pri ohran-
janju kmetij in s tem tudi v razvoju podezelja.

Ceprav so bili samski gospodarji in gospodarice za mar-
sikaj prikraj$ani in jih je nemalokrat peklilo vprasanje: "Za
koga naj sploh delam, ¢e nimam naslednikov?", so vseeno
vztrajali na kmetiji in jo po svojih moceh reSevali pred
propadom. Prav zalo imajo, Ce Ze ne pri razvoju, pa vsaj pri
vzdrzevanju podezelja svoje pomembno mesto. Po zaslugi
neporocenih gospodarjev/gospodaric, ki so vztrajali na
kmetiji, so posestva vsaj do neke mere, redko pa celo vzorno
obdelana in opremljena s kmetijskimi stroji. To pa je temeljni
pogoj, da lahko katerikoli prevzemnik kmetije nadaljuje s
kmetovanjem. S svojim dejavnim odnosom do kmetije so
samski kmetovalci resili tudi naravno okolje, ki bi ga sicer,
kot marsikje opazamo, preraslo zanikrno grmicevije in
cenen gozd.

DEJAVNO ISTOVETENJE S KULTURO NA
VASI

Z orisom nekaterih sestavin kmecke kulture smo opo-
zorili na njihovo bolj ali manj pomembno vlogo v razvoju
podezelja. Opozorili pa smo tudi na tiste kulturne sestavine,
ki so bile doslej prezrte, Ceprav je njihova vloga v razvoju
podezelja nedvoumna. Tudi ni nobenega dvoma, da ima
kultura na vasi ustezno vlogo v razvoju podezelja le tedaj,
Ce sodelujejo pri prenosu kulture sami vascani. V nekaterih,
predvsem vitalnih kmeckih in kmecko-delavskih naseljih
opazamo uspehe takSnega sodelovanja. Naj podcrtamo
samo duhovni pomen, ki se razkriva v stvarnem istovetenju

s krajevno kulturo, npr. moralno pomo¢, navezanost na
doma¢i kraj, druzenje v ustvarjalnih skupinah.

Na slovenskem ozemlju pa je poleg vitalnih kmetij vec
kot Cetrtina odmirajoCih kmetij in obmocdij na katerih se
nahajajo. To pomeni, da tamkaj umirajo poleg populacijskih
tudi gospodarske in kulturne funkcije. Pomeni pa tudi, da
so pred tiste, ki si prizadevajo oZiviti tak$na obmodja,
postavljene skorajda nepremostljive ovire.

V nekaterih domala opustelih in pretezno s starimi
ljudmi poseljenih obmodijih jih resujejo na precej domiselne
nacine. V razne kulturno-prosvetne in vzajemne dejavnosti
so vkljuceni poleg redkih mlajsih domacinov - ti so naj-
veckrat pobudniki raznih dejavnosti - tudi tisti, ki prihajajo
domov le ob koncu tedna ali celo taksni, ki so se ze odselili.
7 medsebojnim druzbenim sodelovanjem, pa se utrjuje in
tudi oZivlja istovetenje s kulturno dedis¢ino domacega kraja
in vzdrzujejo medsebojni stiki.
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SUMMARY

VILLAGE CULTURE AND ITS ROLE IN
THE DEVELOPMENT OF COUNTRYSIDE

Marija Makarovic

Village culture is still very heterogeneous; just as the
occupational structure of its inhabitants - the carriers and
shapers of the culture. Besides farmers and farmers-
workers there are also people of many other occupations
living in a village. In the recent years the number of
village settlements where workers and other employees
prevail has even increased. It was quite different in the
past when farmers prevailed in the countryside approxi-
mately until Word War 1. This article deals with the
culture of predominant peasant and peasant-working
inhabitants in the first place and tries to indicate its role
in the development of countryside. This kind of limitation
is very much due to the fact that by its form and contents
the peasant culture is much more picturesque than the
culture of peasant-working class. It forms and transforms
on the basis of inherited cultural components. Many a
peasant culture component, be it material, spiritual or
social, can therefore appropriately and efficiently incor-
porate into different kinds of developmental processes of
the countryside.
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Raiko Mursic _ UDK 379.825:39
MNOZICNA, SODOBNA
KULTURA NA
ETNOLOSKI NACIN

Smoter osnovnoSolskih obdelav fenomenov iz
mnoZicne kulture je predvsem v spodbujanju prvega
premisleka o lastnem Zivljenjskem okolju, v katerem
Zivijo otroci. Proces sodobne inkulturacije skozi/v
mnoZicno kulturo se zacne Ze s prvimi igrackami
(barbi puncke), posebej pomembni pa postanejo vidiki
mnoZicne kulture v zgodnjem adolescencnem ob-
dobju. Ze zato bi bilo tovrstno delo osnovnosolcem
dovolj zanimivo in privlacno.

V grobem lahko razdelimo segmente kulture na tradi-
cionalno oz. ljudsko, na visoko oz. "umetno" ali elitno
kulturo (ki je nekaksen vrh pedagoskih smotrov), tako
nacionalno kot svetovno, tretji segment pa je
mnozicna kultura. Glede na to, da etnologijo zanima
nacin Zivljenja vseh slojev v vseh zgodovinskih obdob-
jih, sodi tudi raziskovanje mnoZic¢ne kulture v polje
etnoloskega zanimanja.

Eden od smotrov raziskav mnoZi¢ne kulture je
izboljsanje kvalitete pedagoskega dela v Soli.
Izpostavljanje tistih obSolskih raziskovalnih tem, ki
otroke zadevajo v Zivo, v vsakdanjem Zivijenju, je
sredstvo, s katerim bi lahko dosegli uporabne stranske
ucinke tako v raziskovalnem (etnografskem) smislu - z
gradivom, ki bi strokovnjaki potem obdelali bolj
celovito in poglobljeno - kot v povsem pedagoskem in
didakticnem smislu.

——=

UVODNA ZGODBICA

Pc)mcmhcn del etnoloske dejavnosti - pravzaprayv et
nografske, ¢e razumemo etnografijo kot (popisovanije
zivljenja in kulture neke dolocene skupine ljudi - je pisanje
porodila, ubesedovanje neke dolocene zgodbe. Ta zgodba
je sicer plod dolgotrajnega znanstvenega dela in zelo strogih
metod ter zahtev, ki jih tovrstno delo nalaga piscu, toda
vendarle je zgodba. Tudi zato lahko za¢nem svoje pisanje s
poucno zgodbico s sklepno moralo.

Nekega lepega dne se je zgodilo, da so v neki javni
knjiZznici otroci iz osnovne Sole prosili knjiznicarko, naj jim
poiice po deset ljudskih in narodnih pravljic. Ker so naleteli
na knjiznicarko etnologinjo, so bili delezni najprej velikega
zacudenja, potem pa previdnega opozorila, da morajo naj-
Verjetneje prebrati nekaj umetnih in ljudskih pravljic. Toda
ne: liudske in narodne. Tako so prebrali dvajset ljudskih -
morda pa celo narodnih? - pravljic. TakSno razpihavanje
megle v (otroski) terminolodki svet ni mogoce imenovati
Elm?-af‘t- kot pedagoski kriminal. Se vedno mislim tako,
Ceprav priznavam, da s(m)o tudi etnologi po svoje krivi, da
terminoloska raba oznak "ljudsko", "narodno” (in S¢ marsi-
kaj drugega) ni dovolj razjasnjena. Glavni krivec pa vseeno
Ostaja Sola in izobrazevalni sistem v celoti. Solniki pac o
Ctnologiji (¢e je niso slucajno Studirali kot B- ali - neko¢ -
C-predmet) ne vedo kaj prida. In glede na to, da etnologija,
kot vse kaze, (in tudi antropologija) 3¢ zlepa ne bo nasla

samostojnega mesta v osnovnosolskem predmetniku, je
najved, kar lahko storimo etnologi (in antropologi), da peda-
gogom (mentorjem) podamo nekaj smernic in poskuSamo
razjasniti nekaj temeljnih pojmov in usmeritev, da bo
nadaljnje delo uciteljev nekoliko lazje in strokovno bolj
ustrezno. Izredno Siroko podrocje etnologije obravnava
veliko stvari, ki lahko prek spoznavanja vsakdanjega
Zivljenja ogromno prispevajo k razumevanju "drugega” in
"drugih".

Tematsko podrocje sodobnih
etnoloskih raziskav

Mentorji, ki vodijo razli¢ne etnoloske raziskovalne pro-
jekte na osnovnih in srednjih Solah, najpogosteje izbirajo
klasi¢ne etnoloske teme. Najveckrat se lotevajo zgodovin-
sko in domoznansko obarvanih raziskav (iz) ljudskega
zivljenja in kulture: ljudskega stavbarstva, obrti, Seg in
navad, folklorne tradicije itd. Zato predvidevam, da men-
torji-pedagogi prepogosto ne vedo, da se sodobna etnolo-
gija ne ukvarja ved samo z razpadajocimi skrinjami, starimi
krpami, umirajocimi pesmimi, kmeckim gospt_)d;lrslw)m in
podobnimi "narodnimi starinami", pa¢ pa obravnava
Clovedko zivljenje in kulturo iz svojega specificnega zornega
kota. Zanima jo vsakdanje Zivljenje, artikulacija tega
zivljenja skozi predmete, norme in pravila, zanimata jo
preteklost in sedanjost, zanimajo jo kmetje in delavei, plem-
stvo in birokracija, umetniki in rokovnjadi, zanima jo
zivljenje na vasi in v mestu, zanimajo jo vse manifestacije
kulture. vendar le v tisti meri, v kateri se veZzejo na vsakdanje
(in kakopak tudi prazni¢no) Zivljenje. Etnologa torej zani-
majo trivialnosti, ki jih imamo vsi skupaj pred nosom. Te
trivialnosti nas lahko popeliejo do nenadejanihi globin
samo(s)poznavanija, zato je etnologijo pogosto tezko lociti
od sorodnih ved, recimo zgodovine, sociologije ali antro-
pologije. Se posebej pomembna je vez etnologije z antro-
pologijo prek skupne temeljine metode (etnografske oz.
metode terenskega dela). Zaradi bogate izbire meto-
doloskih pristopov kulturne in socialne antropologije ter
zaradi uc¢inkovilosti razlagalnega aparata se sam nagibam h
kulturni antropologiji. Ni pa re¢eno, da so za raziskovanije
mnozicne kulture kulturnoantropolo$ki pristopi primernejsi
od etnoloskih. AmeriSki antropolog Bernard DeVoto je,
recimo, sooden s precej oporeénimi pristopi kulturnih an-
tropologov do problemov sodobne druzbe, resignirano
izjavil, da bolj ko spoznava antropoloske raziskave mod-
erne Amerike, manj verjame temu, kar so antropologi napis-
ali 0 Samoi.” Pri raziskovanju pojavov znotraj lastne kulture,
e posebej kadar se lotevamo sodobnega Zivljenja, katerega
del smo, nas kaj rada zapelje lahkotnost sklepanja po prvih
poviinih vtisih. Rezultat je lahko celo ponesrecena
samoparodija, pa Se z razlicnimi ideoloskimi stereotipi smo
obtezeni. Kaj pravzaprav sploh lahko izpade iz tega tako
delikatnega in po svojem bistvu spolzkega pocetja?
Veliko.

Slavko Kremendek je med slovenskimi etnologi najpo-
gosteje pisal o predmetu slovenske etnologije. Tako je
nekajkrat zapisal, da moramo v industrijski dobi oz, mes¢an-
ski druzbi® govoriti o pojavih mnoZzi¢ne kulture, ki so nado-
mestili pojave ljudske kulture iz prejSnjega zgodovinskega
obdobja. Oba pojma sta po njegovem presiroka in premalo
opredeljiva,”™ a je vseeno mogode ljudsko kulturo izenaciti

1) BOROFESKY Robert (ur,), Assessing Cultural Anthropology, str. 124.
9) KREMENSEK Slavko, Etnoloski razgledi in dileme 1, str. 127,
3) KREMENSEK Slavko, Basevemu "eseju” ob rob, str. 62,
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z mnozicno kulturo delocenih ohdohij,‘ Mnozi¢nokulturni
pojavi (ob razkroju tradicionalne kulture) brez dvoma na-
ibolj determinirajo sodoben nacin Zivljenja in v tem smislu
je za etnologe mnoZicna kultura celo relevantnejia in bolj
"povedna" od izginjajoce tradicionalne. Toda ta vidik je
mogoce zagovarjati le, ¢e postavljamo v ospredje Cloveka
kot nosilca kulture in s tem antropologiziramo etnolodko
stroko.

Vecplastno obravnavanje kulturnih pojavov na ravni
vsakdanjosti, torej sodobne mnozic¢ne kulture, je torej evi-
dentno etnolodka dejavnost. Kaj pa je bolj vznemirljivega
kot raziskovanje (in reflektiranje) trenutka, v katerem
zivimo? Cilj etnoloskega pocetja ni analiza SirSih druzbenih
razseznosti mnozicnokulturnih dejavnosti in pojavov (i
zanimajo sociologe kulture) niti razkrivanije skritih kulturnih
kodov (s tem se ukvarjajo kulturologi- semiologi), etnologe
zanima uc¢inkovanje mnozi¢nokulturnih pojavov na ravni
vsakdanjosti, v kontekstu Zivljenja posameznikov in
(druzbenih) skupin v sodobni druzbi. Cilj etnoloskih raz-
iskav je ¢imbolj celovito (s)poznavanje vsakdanjega
Zivljenja (Slovencev).

Del tega nacina Zivljenja (Slovencev) je tudi otrosko
zivljenje. In mnozic¢na kultura je Ze lep ¢as dominantno
kulturno okolje vsakdanjega Zivljenja otroske populacije,
tako v specificnem ozjem lokalnem okolju kot v nacional-
nem, evropskem in svetovnem merilu,

Skupni preseki pogledov in zanimanj
etnologov, antropologov in pedagogov

Etnologom gre za to, da se etnologija prebije v Sole kot
samostojna stroka z lastno identiteto, vendar to ne pomeni
nujno, da bi bilo treba siriti predmetnik. Za zacetek bo
dovolj, ¢e bi ucitelji v uéno snov smiselno vpletli dolocene
etnoloske vsebine in jo s temizdatno popestrili. Koristi bodo
vedplastne, posebej pedagoske. Vsak uditelj mora spoznati
in se poskusati vZiveti v svet ucencev, da bi bilo njegovo
pedagosko delo ¢imbolj uspesno (kajti otrokom je proces
ucenja vsiljen in nimajo veliko izbire pri izbiri uénih vsebin).
Prav v neposrednem stiku in teZnji zunanjega opazovalca
po razumevaniju je moc¢ metode, ki jo je razvila etnologija.
Imenuje se, vsaj v sodobni anglosaksonski rabi, etnografija.

Zgodovina kulturne in socialne antropologije ter etnolo-
gije dokazuje, da je mogoce razumeti tujo kulturo in se ji
priblizati v zadovoljivi meri. Kot vemo, so antropologi in
ctnologi doslej najpogosteje raziskovali kulture, ki so bile
popolnoma tuje kulturnemu krogu raziskovalcev. Pritem so
razvili metode za moZnosti razumevanja dolocenih kuturnih
pojavov. Temeljina etnoloSka in antropoloika metoda je
opazovanje z udeleZzbo, kar pomeni vsaj enoletno bivanje
pri nekem tujem ljudstvu, ucenje jezika, ucenje navad, vseh
elementarnih stvari, ki tvorijo nacin Zivljenja oz. vedeniski
kod neke skupnosti v celoti. Kljuéna prvina uspeha opa-
zovanja z udelezbo temelji na tem, da pripadniki opazovane
skupnosti sprejmejo raziskovalca kot nevedneZa, hedaka,
ki mu je treba pomagati; obenem pa jih priviaci dejstvo, da
se nekdo za njih zanima in da jih hoce spoznati. Prav ta
temeljni odnos, ki temelji na podstavljenih, a nejasnih vred-
nostnih sodbah, je tocka, na kateri bi lahko nadli nekaj
razseznosti "moci" nase stroke, ki bi lahko pri§la prav wdi
pedagogom v vsakdaniji praksi (pri zblizanju z otroki). Pred-
nosti metodic¢ne plati "mehkega” etnografskega pristopa,
obetavna uporaba notranjega, "emskega" pristopa,

doZivetega vZivljanja, so ocitne. Pristop, znadilen za et-
nografsko delo, torej vzivljanje v kulturni svet nekoga
drugega, je eden od vzvodov moZnega reflektiranja samega
pedagoskega procesa.

Izhodis¢a zanimanja etnologov (kulturnih antropolo-
gov) in pedagogov so karseda razli¢na. Ceprav je v sodobni
pedadogiki etnografija kot metoda pridobivanja vzvratnih
informacij s pedagoskega "terena" izjemno pomembna in
razvejana,” so izhodisca in nameni obeh znanosti povsem
razlicni. Toda sti¢nih tock je vendarle dovolj, da se kar ne
morem odlociti, s katero platjo skupnega sreCanja naj
za¢nem. Veliko sticnih tock ponuja sklop, ki nas zanima v
tem prispevku, torej mnozicna kultura kot temeljno kul-
turno okolje, v katerem odrascajo otroci. Pri refleksiji in-
terakeije med otroki in uditelji je etnografski "oddaljeni”
pogled zmeraj uprt v nosilce te interakcije. v oscbe.

Etnoloskih raziskav otroskega sveta - procesa, kot bi
rekli sociologi, sekundarne (in obsolske terciarne in bolj
subtilne kvartarne) socializacije - imamo na Slovenskem
iziemno malo. Kljub temu, da je otroski svet - poleg sveta
zensk in moskih ter starcev - eden od bistvenih delov
Cloveskega sveta; antropolosko gledano je "uclovecevalno”
okolje par excellence.

VpraSajmo se najprej, e z otroki sploh Zivimo v istem
svetu? Da, seveda, nade ure tecejo enako hitro, a ¢asa se
priblizno ne doZivljamo enako; uzivamo isto, ali vsaj po-
dobno hrano, a nas okus 3e zdale¢ ni enak; gledamo isto
televizijo, vidimo pa povsem druge stvari itd. Ta razkorak
med otroskim svetom in svetom odraslih je eden od vecnih
pedagoskih problemov in preprican sem, da je prav
spoznavanje in obravnavanie tistih reci, ki otrokom nekaj
(ali veliko) pomenijo v vsakdanjem Zivljenju, tista podlaga,
na kateri bi bilo mogoce premoscati medsebojno ne-
poznavanije (in nezaupanje).

Klju¢no vprasanje je pravzaprav radikalno naivno in
subverzivno: ali se je mogoce vziveti v otroski svet? Ce je to
mogoce - in je mogoce, ker se je mogoce vziveti v vse
razlicne Cloveske svetove, Ce vsaj priblizno drzijo temeljne
antropoloske dogme -, se moramo vpragati, kako. Tehnike
in metode etnografskega dela nam to vsaj do doloéene mere
omogocajo. In s kakSnim smotrom? S pedagoskim in celo
didakticnim. Glavni pedagoski smoter ukvarjanja z
mnozicno kulturo je v boljSem razumevaniju otroskega sveta
(sistema vrednot, misljenja, sistema spoznavanija sveta, ki bi
pedagogom ostal tuj, ¢e bi se distancirali od pojavov, ki
oblikujejo otroski svet na odraslim pac precej nedojemljive
nacine). Ob poznavanju vrednostnih sistemov otrok bi znali
poiskati tiste zanimive primere (in dejavnosti), s katerimi bi
olajsali podajanje same ucne snovi in krepko zviSali moti-
vacijo za ucenje. Zato je pri didakti¢nih pristopih in v vzgoj-
noizobrazevalnem procesu v celoti vsekakor modro
vnovciti mo¢ elementarnih (in)kulturacijskih kodov.

Sodbe o tem, kaj nekdo drug ve in kaj pozna, so v veliki
meri vrednostne (in v svojem bistvu transferne). Otroci so v
Soli a priori postavljeni v podrejen poloZzaj, uditelji pa delu-
jejo s pozicije moci. Ta medsebojna interakcija vpliva tudi
na vzajemno predpostavljeno vednost drug o drugem (ki
ucinkuje kot realna). Moznost za premoscanje medsebojne
razdalje med uciteljem in ucencem je v spodbujanju otroske
motivacije skozi najrazlicnejSe dejavnosti in vzajemno
ustvarjalno igro. Raziskovanje, opisovanje in sestavljanje
mozaikov o podobi mnoZi¢ne kulture je - tako kot mnoziéna
kultura ali kultura nasploh - predvsem igra. Bistveno pa je
to - in na tej tocki postavljam uditelja v polozaj kulturnega

4) KREMENSEK Slavko, v: Bojan Kavcic, Preucevanfe vsakdanfega Zivljenja
(Slovencev). Pogovor, str, 150.

5) HAMMERSLEY Martyn, What's Wrong With Ethnography?, Methodologi-
cal Explorations.
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antropologa oz. etnologa -, da se uditelj "naredi" zvedavega
nevedneza, ki se trudi spoznati nekatere stvari, ki jih
poznajo samo opazovani, torej otroci. Tocka, na kateri
ucitelj pokaze - kljub temu, da izhaja iz pozicije mocnejSega
- pripravljenost (se)stopiti na isto raven z otroki ali morda
celo priznati, da necesa ne ve in bi to rad zvedel, je kljud, ki
odpira dostop do sveta otrok. To je izkuSnja antropologa, ki
se je prisilien poniZati ter razgaliti svojo nevednost, da
spozna druge.

Poleg premoscanja razlik lahko s spodbujanjem resnega
obravnavanja tem iz mnozic¢ne kulture pomagamo zapolniti
- za postmoderno dobo nevzdrzno - razpoko med mnozicno
(profano in "najmanj vredno") in visoko kulturo, ki je vred-
nota sama po sebi in - brzkone Se zmeraj, kljub drugacni
zivljenijski izkusnji otrok - ultim:lliv?)i vzgojnoizobazevalni
kult nase 3ole (oz. druzbe v celoti).™ Priznam, da ne vem,
kaksna je Sola danes, ucnih programov in njihovega izva-
janja na visjih stopnjah ne poznam podrobno, vem pa, da
se vsaj o nekaterih mnozicnokulturnih pojavih po novem
govori (predpostavljam, da vrednostno nevtralno) tudi v
rednem ucnem programu.

Nenazadnje pa bodo (uciteljem) za liberalnejSe pristope
hvalezni tudi otroci. Mimogrede: nekoc je v pedagogiki
veljala dogma o dialektiéni zvezi med vzgojo in izo-
brazevanjem. Ameri¢ani imajo skupen izraz edukacija, toda
vseeno mislim, da ju je smiselno razlikovati. Vzgoja je stran-
ski produkt dobrega izobrazevanja in narobe. Ne mislim
soliti pameti bralcem pedagogom, toda kako naj bi bilo
ucenje uspesno, ¢e bibil velik del uénih vsebin v radikalnem
neskladju z mnenjskimi in vrednostnimi sistemi ucencev?
Kako nekemu ucencu vbiti v glavo, da je strip o kralju
Arthurju ki¢, ki se ga mora sramovati, medtem ko naj bi bilo
kaksno solzavo dolgocasje slovenske literature iz 19. stoletja
visek umetnosti? Ob tovrstnem neskladiju se znajdejo otroci
v shizoidni poziciji in se jim zavrejo Se tisti potenciali, ki bi
1ih morda kdaj privedli do uZzivanja v "visoki" umetnosti.

Kaj je mnozi¢na kultura?

Kaj je kultura? Eden od pribliZkov bi lahko bil govor o
vedenjskih in zivljenjskih kodih, o ¢loveskem okolju onkraj
naravnega. Kultura deluje kot sistem pravil, oL kontrolni
mehanizem cloveskega vedénja, kot program.”™ Vsc prvine
kulture imajo Ziv naboj in ucinkujejo v oblikovanju ustvar-
jalnega in prilagoditvenega nemira vsakdanjega Zivljenja.
Njihova vsebina je nacin prepleta interakcij med ljudmi.

"Mnozicna kultura"® (anglesko "mass culture") je zbirni
Pojem za sodobno kulturo, posredovano skozi mnozicne
Mmedije, ¢eprav so nastayki za pojave iz mnozicne kulture ze
zelo stari. Popularnost,” sledenje modnim muham in zgle-
dom ter podobni pojavi so brzkone kar univerzalni kulturni
Pojavi. Pojavov iz mnoZicne kulture ne moremo brez preo-
Slanka izvajati iz procesov industrijske revolucije v 19.
Stoletju niti iz tehnoloske revolucije (posebej elektronskih
Medijev) v tem stoletju. Res paje, da je bilo mogoce izgraditi

6) Ob tem et ima starva, lfudska kultura se tretjo povezovalno vlogo, ceprav

U njef pny skupaj prepogosto vidimo nacionalno pomemben relikt. Liudska

Rty nastopa - znotraj nacionalne kulture - kot nekaksno mitsko

Zhodisce sodobne (nacionalne) identitete, vendar - paradoksalno! - ne

kot jecir, najholj elementarno cloveske vsebine kultire nasploh, temeec je

‘!')::‘-‘.." v avtenticnth anactonalnth oblikah - zasramovano pometena pod

Progo neposrednih izobrazevainih vsebin,

7 («:"fﬂiim" Geertz, The hierpretation of Cultures, str. 44.

§) Ceprav ima ta izraz marsikelej tuedi pejorativen predznak, ga lahko brez

i;:gr"';‘!"f"'l' "‘P‘”‘f”’gfm.'u kot tehmicni (znanstoeni) termin. Pri tem .-\lf‘.r.f'“
FiE e nebolibao paradoksalno dejsteo, da je marsikatera sestavina

m T8y o . = ] :
NOZiChe kulture v resnici znacina za zelo omejene drizbene skupine,

9 N ; A ‘ "
) Angleskt jzyoz "popular culture” je lahko tudi sinonim za "lfucdsko

kidltirreym. e % 7 ;
7(””’_'“’! ctimolosko gledano pac zato, ker izhaja iz "populus®, ludstvo,
G0 Je uporaba izraza "mnozicna kultura” ustreznepa.
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potroSnisko kulturo Sele takrat, ko je bilo mogoce dovolj
dobro in poceni reproducirati kulturne produkte, da so
postali dostopni "mnozicam”.

Eden od prvih pojavov iz mnoZzicne kulture gotovo
izhaja iz kulturnih sprememb ob razmnoZevanju (kasneje
tiskanju) denarja in s tem povezanim razvojem novega
menjalnega sistema ze pred tisocletji. ' Pomemben impulz
za mnozicno kulturo je pomenila iznajdba tiska, Se kasneje
so se v vsakdanje Zivljenje vpisali industrijski izdelki za
vsakdanjo rabo, in nazadnje so kulturno okolje cloveka
preoblikovali sodobni mnozi¢ni mediji ter zapovedi potrodnje.

Glavni vzvod "delovanja" mnoZi¢ne kulture so torej te-
hnic¢na sredstva, ki nm;;ugowf:li() reprodukeijo kulturnih do-
brin. Walter Benjamin'" je pisal o izgubljeni "avri" v sodobni
reproduktivni umetnosti, lo¢nico med staro in sodobno
kulturo pa bi lahko iskali tudi ob upostevanju klasi¢ne
Tonnicsove socioloske delitve na skupnost (obdestvo, Ge-
meinschaft) in razvito druzbo (Gesellschaft)."™ Vprasanje
mnozicne kulture so v kritiko sodobne druzbe pogosto vp(—:}l
sociologi in filozofi iz . i. frankfurtske Sole kriticne teorije. "
Raziskave industrije mnoZzi¢ne oz. popularne kultre in
formacij javne zavesti so med najbolj izrazitimi novimi ra-
ziskovalnimi smermi v kulturni antropologiji.

Ceprav je za vedino mnoZzi¢nokulturnih pojavov "kriv"
ameriSki Kkulturni imperializem, S¢ posebej na podlagi
tehnoloske dominacije, so avtenti¢ne oblike lokalnega spre-
jemanja mnozicne kulture _zmeraj (ali vsaj praviloma)
vezane na lokalne specifike. ™ To velja na primer za reggac
na Jamajki, italijanski film ali francoski strip. Tudi pri nas je
dovolj tovrstnih pojavov, najbolj "slovenska" pa je gotovo
postala narodnozabavna glasba.

Pojavi iz mnoZi¢ne kulture so vecinoma trivialnosti, v
Katere smo vpeti vsak dan in jih praviloma ne zaznavamo
kot nekaj pomembnega, znacilnega in zanimivega. Pri tem
pa ne moremo govoriti 0 mnozicni kulturi kot o celovitem
in samostojnem sklopu kulturnih sestavin, ampak o
razlicnih manifestacijah te kulre, ki so izrazito vezane na
nacin zivljenja dolo¢enih podkulturnih slojev v celotni
populaciji. Vsekakor se moramo zavedati, da nobenih kul-
turnih sestavin ne sprejemamo zgolj in samo kot
posamezniki, ceprav nas zadevajo kot posameznike, Kkajti
na$ oseben nacin Zivljenja je povezan z razliénimi (pod)kul-
turnimi (pod)sistemi. Procesi inkulturacije se v resnici ne
koncajo z obdobjem adolescence, ampak nas spremljajo vse
zivljenje. Ves ¢as se moramo prilagajati novim in novim
(mnozicno)kulturnim inovacijam, vrednotam in normam.
To je proces obvladovanja sveta, v katerem Zivimo.

Prav obvladovanje sveta je bistven antropoloski prob-
lem. Obvladovanje sveta ni le produkt inkulturacije (vkul-
turjenja), prilaganjanja posameznika na obstojece kulturne
norme, pravila in artefakte, ampak je permanentna kulti-
vacija Cloveskega sveta, ki sicer poteka na individualni
ravni, a je venomer posredovana skozi kolektivno prever-
janje pravih in napacnih dejanj. In prav ta sklop je v ospredju
nasega zanimanja za mnozicno kulturo.

Mnozic¢na kultura je - tako kot kultura nasploh - zelo
razeepliena in razslojena tvorba, je korpus fenomenov, ki jih
je tezko spraviti pod isto streho. Pojem (mnozicne) kulture je

10) Marxova analiza blagoenega/denarnega fetisizma v Kapitalu Je se
zmerdj nepresezend.

1) Walter Benjamin, Umjetnicko djelo u razdoblju tehnicke reprodulkcije,
12) Po Harry Elmer Barnes, Urod w istorifu sociologije, str. 270- 273,

13) Prin.: Theodor W. Adorno, Max Horkheimer, Socioloske studije; Theo-

dor W, Adorno, Urod ¢ :.'m.'r'u!ngg'u‘q!’r.r,\'fx.'; Max Horkhetmer. Pomracen je
wma; Herbert Marcuse, Covjek jedne dimenzije.

1) George E. Marcus, Michael M. [ Fischer, Anthropology as Cultural
Critiqque: An Experimental Moment in the Human Sciences. str. 153,

15) Zelvavko Mlinar, Milko Postrak, Svetovna homogenizacija in/ali kul-
tirni pluralizem? Rock glasba in narodno kudturno izrocilo.
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le pojem v nasih glavah, kultura ni nekaj realno oprijem-
liivega, "obstojecega”, dostopni so nam samo Konkretni
rezultati raznolikih kulturnih praks, sledovi ponotranjenega
"kulturnega scenarija”, nekaksne "Zivljenjske partiture”, brez
katere(ga) ne znamo in ne moremo Zziveli. Sestavine
mnozicne kulture so tiste, ki jih konzumiramo (in ponotran-
jimo) prek mnozicnih medijev (radio, TV, film, video, elek-
tronski mediji, tisk, plosce...) in so vezane - vsaj deloma - na
potrosnjo. Odnos posameznikov in skupin do teh kulturnih
sestavin in sledovi teh sestavin v vsakdanjem Zivljenju
(ustvarjalno sprejemanie ter nadgradnja) - in ne mnozi¢nokul-
turne sestavine same na sebi - pa zanima etnologa.

Predlogi in napotki k raziskavam
mnozicne kulture v osnovni soli

Delo v zvezi z mnoZzicno kulturo je mogode vpeti v
posamezne ucne vsebine ali v posebne raziskovalne pro-
jekte na osnovni Soli. Vsekakor je bolj ali manj jasno, da je
mogoce ved napraviti na visji stopniji, ¢eprav bi bilo mogoce
marsikatero re¢ obdelati tudi na niZji stopnji. Obeh stopeni
pri predlogih tem nisem nasilno loceval. S stalis¢a etnologa
oz. kulturnega antropologa je najbolj zanimivo obdobje
zgodnje adolescence (proces inkulturacije od 10. ali 11. leta
starosti dalje). Pri otrocih od 1. do 4. razreda lahko govorimo
predvsem o dolocenih igrah in simbolih, ki izhajajo iz sfer
mnozic¢ne kulture.

Nacin dela je lahko zelo pester. Ni nujno, da bi otroci
(posamezno ali v skupinah) pripravljali le klasicne razisko-
valne projekte in jih predstavljali v Solskih urah ali Solskem
zborniku. MoZen (in zazelen) je bolj fleksibilen in ustvar-
jalen pristop.

Glasbena vzgoia:m}

Pri glasbenem pouku se gotovo dobro obnese metoda
izdelave lestvic glasbenih hitov ali morebiti celo izdelave
stenc¢asa ali plakatov (s posterji in grafiti). Lastna pobuda naj
se kaze tudi pri predstavitvi glasbe, ki jo imajo otroci radi, s
tem da lahko ucitelj prefinjeno usmerja poudarke na
kvaliteto, estetske prvine in navezave na zgodovino glasbe.
Klasi¢na glasba praviloma postane otrokom zanimiva prek
pop glasbe. Debate o tem, Kaj je dobra in kaj slaba glasba
in zakaj, so dobra metoda za globlje (s)poznavanje "stvari
same", Se posebej tiste glasbe, ki je v uénem programu, a
otrokom ni neposredno dostopna ("razumljiva").

Ob morebitni tehnic¢ni opremi je moZno snemanije video
spota s petjem kaksne pesmi - celo njihove avtorske - ter
razprava o tem.

Glasbeni idoli: pogovori o njih, vrednotenje njihovega dela;
plosce, poraba Casa za poslusanje plos¢; spremljanie tiska,
radia, televizije in videa v zvezi z njimi; razlike med domacdimi
in tujimi skupinami/pevci; razlikovanje med otroki na podlagi
nagnjenj do dolocene glasbe (subkulture), obiskovanje kon-
certov, izbor glasbe na domacih zabavah itd.

Poznavanje in ocenjevanje skupin. Popis lokalnih popu-
larnoglasbenih skupin; vprasanje obvladovanja glasbil;
obiskovanje glasbene Sole; Zelje po aktivnem igranju instru-
mentov; prednostne lestvice priljublienosti glashil. Top hit
lestvice. Nacin spoznavanja glasbe; nacin pridobivanja in-
formacij; kupovanije plosc in kaset.

Pevski repertoar: spisek pesmi, ki jih poznajo na pamet,
izbor pesmi, ki jih imajo najraje. Poznavanje popevk in
drugih pesmi (ljudskih) ter razmerje med njimi; nacin
spoznavanja in u¢enja pesmi; priloznosti za petje.

Poslusanje radia (katerega, katerih oddaj); branje revial-
nega tiska (tudi tujega).

16) Sam se pac ukvarjam z vprasangji popularne glasbe, posebej rocka, zato
bhom v tem smislu izCrpnefSi.

Likovna vzgoja:

Analiza (primerjave, tolmacenije) posterjev in (reklam-
nih) plakatov (tudi izdelovanje), fotografija (skupaj s te-
hni¢nim poukom), video.

Slovenski jezik:

Znanstvena fantastika in druga ti. manjvredna literatura
(5und), njena priljubljenost in pomen; strip (morda v
navezavi z likovno vzgojo). Razlike v preferencah med
decki in deklicami.

Posebej zanimivi bi lahko bili prosti spisi o idolih (pev-
cih, igralcih, Sportnikih, junakih stripov itd), modnih
zadevah, Tudi pri vpraanjih stripovskih junakov bi bilo
mogoce narediti globlje analize nekega mnozi¢nokul-
turnega pojava na vecplasten nadin,

Zelo zanimiv bi bil morda slovaréek, vokabular be-
sednjaka, ki ga otroci uporabljajo med seboj (argo, sleng),
odnos (uporaba) do narecja, uporaba tujk (angles¢ina).

Obiskovanje knjiznic in statisticne analize bralnih navad.

Druge teme:

Tisk:

Posebej pomembna je izdelava Solskih glasil, v katerih
je mogoce predstaviti rezultate raziskovalnega (in ustvarjal-
nega) dela. To je marsikje Ze ustaljena praksa. Poseben izziv
bi bila tematska glasila v obliki "fanzinov" (ljubiteljskih
Casopisov).

Analize branja dnevnega in revialnega tiska.

Film in TV:

Obiskovanije Kina, izposojanje video kaset, morebitno
skupinsko gledanje video kaset, komentiranje filmov/
nadaljevank...

Ocenjevanije (vrednotenje) filmov, lestvice najboljsih,
izbira priljubljenih filmskih igralcev, vprasanje "zvezd".

Televizija: izbor TV oddaj glede na privla¢nost, porabljen
¢as ob TV, odnos do TV, ponavljanje TV vzorcev v pogo-
vorih, nasilje na TV itd. Vloge druZinskih ¢lanov pri izbiri
pProgramov.

Racunalnistvo:

Video in racunalniske igre; katere so najprivla¢nejde in
zakaj; koliko jih igrajo, kako; vpraSanje druZabne konotacije
teh iger. Opisi, analize in komentarji video/racunalniskih iger.

Racunalniske druicine (hekerji): njihov lastni komuni-
kacijski kod (argo), igrice, raziskovanija, tekmovalnost itd.

. Vsakdanje Zivljenje:

Bivalna kultura:

Vprasanje obvladovanija Zivljenjskega prostora je izrazito
etnolodka tema, hkrati pa se klasicna etnologija ne zaveda
dovolj njenega realnega pomena in dometa. Gre za
vpradanje t. i. habitusa, Zivljenjskega prostora, v katerem
zivimo. Kot vemo, ni mogoce najti, recimo, otroske sobe, ki
ne bi bila povsem individualno obdelana, opremljena z
vizualnimi (simbolnimi) predmeti, igracami, Sportnimi pri-
pomocki in podobnim. Na empiri¢ni ravni nas torej najprej
zanima opremljanje otrogkih sob s posterji in drugim vizual-
nim gradivom, na simbolni ravni vsebina dodatkov, na
naslednji stopnji pa Se samo Zivljenje v teh prostorih: dos-
topnost tega prostora drugim (vstopanje starSev, prijateljev),
opremljenost z napravami za reprodukcijo zvoka/slike,
video igrami... V primerjavi z ve¢ razli¢nimi opisi/analizami
je mogoce dobiti ogromno gradiva in poseci dokaj globoko
v vpradanje obvladovanja Zivljenjskega prostora.
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Oblacdilna kultura in moda:

Odnos do oblacenja, nepogresljiva oblacila (pomen
glede na znamke), cenjena oblacila, okus pri oblacenju
(lepo in "grdo" oblacenje), simbolika oblac¢enja itd. Oblacila
glede na starost.

Zanimiva bi bila tudi raziskava 3Solskih torbic (in
potrebicin), vendar ne samih po sebi, ampak z analizo rish
in napisov (grafitov) na teh predmetih.

Kultura prehranjevanja:

Privlacnost prehranjevanja v "fast food" centrih, morda s
preizkusom metode opazovanja z udeleZbo (pomeni in
nacini medsebojne komunikacije, izbira jedi, nacini
zdruzevanija, zadrzevanja v lokalih, izgled itd.).

Nenazadnje je tudi vpraSanje okusa (boljSe in slab3e,
torej bolj dobre in manj dobre hrane) dovolj zanimivo;
skupaj z vprasanjem tistih jedi, Ki jih posamezniki sploh ne
jedo: analiza mnenja o Solskih in ob3olskih malicah, sladi-
cah, sadju; vprasanje fenomena zvecilnega gumija, uZivanja
brezalkoholnih pija¢ (morebiti celo vprasanja o alkoholu,
kavi, kajenju in drogah) itd.

Sport:
Najbolj cenjeni Sporti, obiskovanje Sportnih prireditev,
posnemanije vzornikov, Sportniki-zvezde itd.

Praznovanja:

Morda bi bilo dobro, ¢e bi v skupinskem delu podrobno
opisali priloznosti, pogostost in nacin(e) praznovanja (od
hrane prek pijace do uporabe glasbe, oblacil, pogovorov,
iger itd.). Zanimivo bi bilo vedeti tudi, ¢e imajo raje prazno-
vanja s stardi ali brez njih (in v kateri starosti pri tem postavijo
slarSe "na cesto"). Tu je mogoce obdelovati zelo Sirok spek-
ter aktivnosti, ki bi jih lahko otroci pokrili v raziskovalnih
nalogah (in spoznali razliko med empiricnim zbiranjem
gradiva ter zacetno analizo simbolne in primerjalne ravni,
Se posebej med starimi in modernimi prazniki).

Drugo:

Nakupovanije v veleblagovnicah, pravila vedenja pri tem
(kdaj in kaj lahko otroci kupujejo sami, kdaj nakupuje cela
druzina, kdaj samo eden od starSev, opredelitev viog pri
tm). Denar in prihranki, pomen denarja.

Vecno zanimive teme so Se vprasanje zbirateljstva, pocit-
nikovanja (opisi pocitnic, ki niso prosti spisi, ampak - re-
Cimo - opazovanije turistov, letoviscarjev...). Veliko pa je Se
tem, ki jih v tem prispevku nisem nakazal.

Metode in tehnike raziskovalnega dela

Mnozi¢na kultura je torej most, po katerem se uditelji
lahko priblizajo otrokom in njihovemu svetu. Toda kako? In
s Kaksnim ciliem? Vsak etnograf ve, da je sogovornika treba
Prepustiti h govoru, vedeti pa je treba, katere so "top" teme,
O katerih je sploh mogoce govoriti. Verjamem, da pedagogi
V' $voji praksi te tehnike obvladajo in da imajo med
Pedagoskim procesom tudi dovolj moznosti za spodbujanje
Znajdljivosti in kreativnosti otrok, da o skupinskem delu na
80Vorimo.

Otrokom je treba prepustiti iniciativo in zgolj svetovati
ler predlagati teme, saj otroci kar kipijo od domisljije. Vloga
Hentorja bi bila v idealnem primeru le spremljevalna oz.
;t;:'o_“"_lln’ﬂ' dajanje temeljnih impulzov in napotkov za delo.

_80] za uspeh pri raziskovanju mnozicne kulture je, da
Ucitelii-mentorji pozabijo na svoje osebne vrednostne sodbe

o elementih mnoZi¢ne kulture. Sodelovanje med seboj
enakih (zgolj z "moralno" avtoriteto) je idealna moznost.

Tehnike dela, ki jih izbere ucitelj-mentor, so odvisne od
razliénih naklju¢nih dejavnikov: teme raziskave,
poznavanja otrok (skupine) in njihovih zmoZznosti, tudi od
osebnih preferenc posameznih uciteljev-mentorjev. Ko
hodemo spodbuditi osebno motivacijo otrok, pa se moramo
vprasati o tehnikah dela na podlagi ciljev nasega dela.

Zmeraj primerne so klasi¢ne pomoZzne tehnike etnograf-
skega raziskovalnega dela - vpraSalniki (ti naj bi bili
pomoZno orodje le za mentorje!) in anketni listi -, v osprediju
pa naj ostanejo tehnike pogovorov (vodeni interviu) in
metoda neposrednega opazovanja (avtopsija), oplemeni-
tene z nacini opisovanja opazovanih pojavov (skice, opisi,
tabele, fotografije, video, zvocni posnetki...). Prednost naj
ima - Ce je le mogoce - skupinsko delo otrok ob asistenci
mentorja/ucitelja, ob tem pa bi bilo dobro vsaj del razisk-
ovalnega dela pri otrocih zastaviti tudi povsem individual-
no. S pedagoskega vidika je gotovo izjemno pomembna
tudi kon¢na faza predstavitve nekega dolocenega razis-
kovalnega dela, ki naj bi bilo ¢imbolj kreativno: snemanie,
pisanje, risanje... Pri tehniki raziskovalnega dela morajo
ucitelji-mentorji Se posebej paziti na to, da uporabljajo pred-
vsem sodobna tehnicna sredstva, § katerimi se otroci lahko
tudi ustvarjalno igrajo (video, fotografija, racunalniska
grafika...).
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MASS, CONTEMPORARY CULTURE
FROM THE ETHNOLOGICAL POINT OF
VIEW

Rajko Mursic

The aim of the elementary schools’ treatments of the
| mass culture phenomena is, above all, stimulating the first
reflection about a child’s own everyday environment, The
process of contemporary inculturation through or into
mass culture starts with the first toys (Barbie dolls), but the
viewpoints of the mass culture become particularly impor-
tant in the early adolescent period. For that reason alone
the elementary-school pupils would find that kind of work

rather interesting and attractive.

The segments of culture can be roughly divided into
traditional or folk - culture, high -"artificial” or elite culture
(that may be considered the summit of pedagogical aims)
- national as well as worldwide, the third segment being
mass culture. Taking into account that ethnology is inter-
ested in the life-style of all classes in all periods of history
we can accept the research of mass culture into the field
of ethnological interest.

One of the aims of the research of mass culture is also
the improvement of the quality of pedagogical work in
school.

The exposure of those extracurricular research topics
that strike children in their everyday lives is the means with
which we could reach useful side-cffects not only in the
sense of research (ethnographic sense) - with the material
that would later be more thoroughly treated by the experts |
- butalso in a completely pedagogical and didactical sense.

Albinca Pesek, Svanibor Pettan

UDK 379.825:398.8

MULTIKULTURNA
GLASBENA VZGOIJA IN
IZOBRAZEVANIJE

Multikulturna glasbena vzgoja in izobraZevanje te-
meljita na zavesti o obstoju veliko razli¢nih glasbenih
kultur po vsem svetu in spodbujata k spoStovanju
razli¢nih nacinov glashenega izraZanja in k
spostovanju razli¢nih ljudi, ki te glasbe ustvarjajo,
izvajajo in poslusajo. K utemeljenosti in razvoju mul-
tikulturne glasbene vzgoje in izobrazevanja je pomem-
bno prispevala sodobna etnomuzikologija, ki kot svoj
predmet Studija vidi glasbo v kontekstu kulture vseh
krajev in casov. V ¢lanku sta multikulturna glasbena
vzgoja in izobraZevanje predstavljena skozi zgodovin-
ski pregled, cilje in elemente ter skozi primer
obravnave glasbene kulture posameznega obmocdja.

oncept multikulturne glasbene vzgoje in izobrazevanja
K.ic zazivel pred nekaj desetletji v Zdruzenih drzavah
Amerike in se postopoma uveljavlja po vsem svetu, v
zadnjem ¢asu skozi iniciative posameznikov tudi v Sloveniji.
Njegov potencial je razviden skozi cilje, kot so: seznanjanje
z glasbami razlicnih prostorov in Casov, razvoj razumevanja
o njihovi relativni enakovrednosti, spoznavanje njihovih
zakonitosti, razvoj polimuzikalnosti in razvoj strpnosti do
razlik med kulturami in ljudmi. Vzgojno-izobrazevalno delo
na podlagi multikulturnega izhodis¢a se realizira skozi
vodeno posludanje, izvajanje (petje in instrumentalno igro),
gibanje ob glasbi in razvijanje glasbenih pojmov.

Primer obravnave posamezne glasbene kulture (Me-
hika) je izbran iz eksperimentalnega glasbenega kuriku-
luma, ki ga je A. Pesek testirala s pomocdijo predSolskih otrok
in njihovih starSev v Ljubljani v Solskem letu 1992/93. Glasha
je predstavljena v kontekstu kulture, ki vkljucuje zemlje-
pisne, zgodovinske, demografske in jezikovne znacilnosti
Mehike. Podrobna priprava u¢ne ure kaze, da so upostevani
kognitivni, afektivni in psihomotori¢ni smotri vzgoje in izo-

brazevanja ter predstavlja eno izmed moznosti, kako mul-
tikulturni koncept uveljaviti v glashbeno-pedagoski praksi v
Sloveniji.

1. MULTIKULTURNI PRISTOP H _
GLASBENI VZGOJI IN IZOBRAZEVANJU

Multikulturni pristop h glasbeni vzgoiji in izobrazevaniju
vzpodbuja razumevanje in obcutljivost do ljudi iz razlicnih
krajev in Casov ter njihovega izrocila. Razvija spoznanje, da
je v svetu veliko razlicnih oblik umetniskega izraZzanja in
hkrati uci spostovati glasbene vsebine in principe organizi-
tanosti zvoka, ki izvirajo iz "tjih" kulwur.

Multikulturni pristop v vzgojno-izobrazevalnem procesu
ima izrazito vlogo pri razumevanju glasbe kot svetovnega
fenomena. Raziskave etnomuzikologov so pokazale, da
sestavlja svet veliko zelo umetelnih glashenih kultur, ki
bazirajo na razlicnih, toda enako logi¢nih principih. Mnogi,
ki so skozi poglobljen Studij spoznali ve¢ glasebnih kultur,
se strinjajo, da pogosto uporabljen koncept "glasbe kot
internacionalnega jezika", nima osnove. ' Razlicne glasbene
kulture namrec¢ temeljijo na razli¢nih principih in
posameznik mora obvladati njihove zakonitosti, ¢e jih hoce
razumeti. V preteklosti so uditelji prepricevali svoje ucence,
da v svetu obstaja le en "pravi" glasbeni sistem, to je sistem
zahodne klasicne glasbe. S poudarjanjem dovrienosti tega
sistema so drugim glasbenim sistemom, hote ali nehote, dali
predznak inferiornosti. Danasnji glasbeni kurikulumi na
vseh stopnjah, od predsolskih institucij do fakultet, bi naj
vsebovali uravnotezen program z reprezentativnimi glasbe-
nimi primeri iz vsega sveta,

1.1. ZGODOVINA IDEJE O MULTIKULTURNI GLAS-
BENI VZGOJI IN IZ()HRA?EVAN_]U

Spodbuda za multikulturno glasbeno vzgojo in izo-
braZevanije izvira iz ZdruZenih drzav Amerike kot posledica
tezenj po soZzitju ljudi, ki so se v to dezelo priseljevali iz
razlicnih koncev sveta. Glasba je pomenila most za pre-
magovanje razlicnosti ter za priblizevanje ljudi razli¢énih
miselnosti in custvovanij. Ze okoli leta 1920 so se zaceli
pojavljati kurikulumi, ki so vsebovali glasbe iz razlicnih
koncev sveta, Zgodovinske zahteve glasbene pedagogike
po multikulturnem pristopu h glasbeni vzgoji in izo-

1) Prim.; Sachs 1965; 221
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brazevanju je spremljala ekspanzija informacij o razlicnih

glasbah, ki so jih prinasali etnomuzikologi.

Zgodovinski prelom v smeri multikulturne vzgoje in
izobrazevanja je pomenil nacionalni simpozij glasbenih
pedagogov leta 1963 na univerzi Yale, UdeleZenci simpozija
so ugotovili, da vecina kurikulomov vsebuje le zahodno
(evropsko) klasicno glasbo, predvsem iz obdobja baroka,
klasicizma in romantike, hkrati pa zapostavlja zgodnjo in
sodobno zahodno klasi¢no glasbo ter jazz, popularno in
folklorno g]us\m.!

Simpoziju na Yaleu je sledilo srecanje glashenikov,
pedagogov, filozofov, teologov, glasbenih pedagogov in
industrialcev v Tanglewoodu leta 1967, Ovrednotili so vliogo
glasbe v ameridki druzbi in izobraZzevanju ter zakljudili, da
mora imeti veliko vlogo v zivljenju, pri gradnji osebnostne
integritete ter pri spodbujanju kreativnosti. Formulirali so
deklaracijo za izboljsanje vzgoje in i?,(;hl")i?.cv;u‘lj:l, ki med
ostalimi vsebuje tudi naslednje postavke:
= v glasbene kurikulume je treba uvrscati glasbe vseh ob-

dobij, kulwur, stilov in oblik,

- glasbeni repertoar mora obsegati glasbo naSega casa v
vsej svoji bogati razli¢nosti; vkljucevati mora popularno
"teenage" glasho, avantgardno glasbo, folklorno glasbo
ter glashbo drugih kultur,

= Sole in fakultete morajo omogoditi ¢as in prostor za
izvajanje glasbenih vzojno-izobraZevalnih programov,
tako predSolskih in Solskih Kot tudi programov za
odrasle,

= razviti je treba izobrazevalno tehnologijo, ki bo v pomod
pri optimalnem izvajanju vzgojno-izobraZzevalnega
procesa.

V sodobnih glasbenih kurikulumih v ZDAY poudarjajo,
da morajo otroci pridobivati glasbene izkusnje skozi:
= Studij glasb vseh kultur in glasbenih obdobij,
aktivno muziciranje in glasheno ucenije,

- individualno raziskovanje in neposredno uporabo ozi-
roma aplikacijo glasbenih pojmov, informacij in spret-
nosti.

V srednjeevropskem prostoru se teznja po vsebinsko
uravnotezenem kurikulumu glede zastopanosti glasb iz
razlicnih prostorov in ¢asov pojavlja v zadnjem desetletju, v
Sloveniji pa se pocasi uveljavlja Sele v zadnjem ¢asu na
podlagi spodbud in Studija posameznikov.

1.2, CILJI MULTIKULTURNE GLASBENE VZGOJE IN
IZOBRAZEVNJA

Poleg znanih obdcih ciljev glasbene vzgoje in izo-
braZevanja lahko pri multikulturno zasnovanem glasbenem

urikulumu izpostavimo e naslednije cilje:

1. Seznanjanje s Siroko paleto zvokov iz vsega sveta.

Otroci si z raznolikimi glashenimi primeri razsirjajo svoje
Zvocne predstave in tako postanejo dojemljivi za vse vrste
8lasbenega izrazania.

2. Razvijanje razumevanja, da obstaja veliko
razli¢nih, vendar relativno enakovrednih glasb.

Pod vplivom (zahodno) evropskega imperializma skozi
Stoletja ter politicne in gospodarske podobe danasnjega
SVela ima prepricanje o superiornosti zahodne klasicne
_glu“ht globoke korenine. Multikulturna glasbena vzgoja in
1zobrazevanije pa poudarijata, da je zahodna klasi¢na glasha

A Prim. Choksy et al 1986+ 14,
3) Prim.. Choksy et al 1986: 17-18.
) Prim.; Choksy et al 1986.

le ena (ali nekaj) izmed glash in da njena relativna umetelnost
ne zadostuje, da bi bila kriterij za presojanje drugih glasb.

3. Odkrivanje, da obstaja veliko razli¢nih, vendar
relativno enakovrednih poti za ustvarjanje glasbe.

Otroci ugotavljajo, da imajo glasbe drugih kultur pravila,
ki se razlikujejo od tistih pravil, ki dolocajo glasbo v njihovi
lastni kulturi. Kar na primer ni sprejemljivo v zahodni glasbi,
je lahko ¢udovito sprejemljivo v kaki drugi glashi na drugem
koncu sveta. Vzporedne kvinte so v strogem harmonskem
stavku zahodne klasicne glasbe prepovedane, pri juZznoa-
friskem ljudstvu Venda pa so obicajni del glasbenega
1Zraza.

4. Razvijanje polimuzikalnosti.

S spoznavanjem razlicnih glasb sveta otroci razvijejo
vedjo glasbeno fleksibilnost, ki jo nekateri imenujejo
polimuzikalnost.”™ Na ta nacin povecajo svoje sposobnosti
za izvajanje, poslusanje in pozitivno vrednotenje mnogih
glash. Raziskave so pokazale, da ko si otrok pridobi pozi-
tivno staliS¢e do ene "tuje" glasbe in jo je sposoben izvajati
in analiticno_poslusati, postane bolj fleksibilen tudi do
drugih glash.? Z izvajanjem drugih glasb si otroci razvijejo
Stevilne vokalne in instrumentalne tehnike.

5. Razvijanje strpnosti do drugih kultur in etni¢nih
skupin.

S sprejemanjem, izvajanjem in vrednotenjem glasb
razliCnega geografskega in zgodovinskega izvora si otroci
razvijajo razumevanije in strpnost do drugaénega in s tem
neposredno premagujejo ovire, kilocujejo ljudi razlicnih ras
ter kulturnih in etni¢nih skupin.

1.3. ELEMENTI MULTIKULTURNE GLASBENE
VZGOJE IN IZOBRAZEVANJA

Vzgojno-izobrazevalno delo na podlagi multikulturnega
izhodiica izvajamo na razli¢ne nacine. Ucne ure naj vsebu-
jejo vodeno poslusanje glasbe, izvajanje (petje in instrumen-
talno igro), gibanje ob glashi ter razvijanje glasbenih
pojmov.,

1. Vodeno posluSanje. Pri uCenju razlicnih glasbenih
jezikov mora otrok prav tako kot pri ucenju kateregakoli
drugega jezika najprej poslusati njihove tonske in ritmicne
vzorce, Pomembno je, da otrok Ze v najzgodnejdi starosti
slisi veliko razlicnih glasbenih struktur, sajsibole tako lahko
gradil razumevanje na podlagi kontrastov. Skozi dozivljanje
teh kontrastov si pridobiva vedno bolj natancne diskrimina-
tivne sposobnosti,

2. Izvajanje glasbe. Otroci naj bi se Ze v predsolskih
ustanovah udili peti enostavne pesmi razliénih narodov na
kar se le da avtenticen nacin in v originalnih jezikih. Ucitel;i
naj ne uporabljajo harmonskih spremljav, ¢e jih v doloceni
kulturi ni. Ob petju naj se otroci udijo igrati na avtenticne
instrumente iz razliénih kultur. Ce le-ti niso dosegljivi, naj
ucitelji sestavijo instrumente, ki so po obliki in zvoku po-
dobni originalnim. Ob tem naj se posluzujejo zvocnih in
vizualnih posnetkov originalov.

3. Gibanje ob glashi. Gibanje je govorica telesa in je
pomembna za otrokovo komunikacijo prav tako kot go-
vorni jezik. S poslusanjem in gibanjem si otrok pridobiva
prve izkudnje in znanja o razli¢nih glasbenih kulturah.
Posludanije in ritmicno gibanje omogocata osnove za glas-
beno rast. Gibalne aktivnosti naj bodo usmerjene na

5) Prim.: Blacking 1950: 205.

6) Priporocliivo fe prebrati clanek "The Challenge of Bi-Musicality” et-
nomuzikologa Hooda (1960) ler njegovo mnenje o tef temi nekaf desetletij
kasneje (v Pettan 1992:161 ).

1) Prim.: Anderson in Shenan Camphell 1989 4.
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razumevanje osnovnih pojmov, kot sta ritem in oblika.
Ouroci bodo zlahka odkrivali razlicne glasbe z ucenjem
ljudskih plesov razli¢nih tradicij. Zaraditesne povezave med
motori¢nimi aktivnostmi in mentalnimi aktivnostmi gibanje
poveca pojmovno ucenje,

4. Razvijanje glasbenih pojmov. Kurikulum, ki bazira na
multikulturnih glasbenih izkusnjah, mora biti usmerjen na
osnovne glasbene elemente: melodijo, ritem, harmonijo,
zvocno barvo, dinamiko in obliko. Mnogi ucitelji
uporabljajo teh Sest elementov kot osnovo, okoli katere
organizirajo 3iroko paleto glasbenih izkuSenj.
Posameznosti, ki jih razvijamo okoli teh osnov, pomagajo
tako uciteljem kot otrokom organizirati glasbene informa-
cije v pomenske in trajne izkudnje. Razumevanje, kako
razlicne glasbene tradicije organizirajo tvarino, omogoca
otrokom, da zaznajo podobnosti in razlicnosti glasbenih
kultur.

1.4. MULTIKULTURNA GLASBENA VZGOJA IN 1ZO-
BRAZEVANJE V SLOVENIJI

Prvi eksperimentalni multikulturni glasbeni kurikulum
na slovenskih tleh je bil namenjen predsolskim otrokom in

njihovim starSem. l’cd‘lﬁo";ki proces je potekal v Solskem
letu 1992/93 v Ljubljani.™ Rezultati so med drugim pokazali,
da je raznovrstnost glasbenih vsebin pomagala razviti toler-
antnost otrok do glasb iz razli¢nih zgodovinskih obdobij in
geografskih okolij. Tabela prikazuje ocene stariev, ki so
spremljali reagiranje svojih otrok do razli¢nih glash. 9

PRILJUBLJENOST POSAMEZNIH GLASB

Grafi¢ni prikaz dokazuje, da med priljubljenostjo
posameznih glasb pri otrocih ni bilo bistvenih razlik. Z
enakim veseljem so sprejeli glasbo Mozarta, Lutoslawskega
in Indijancev. To dejstvo dokazuje, da je predsolsko ob-
dobje ¢as, ko lahko otroku ponudimo kvalitetne glasbene
vsebine, ki bodo postale del njegove glashene govorice.

GRAFICNI PRIKAZ

Priljubljenost posameznih glasb

20, stol. jazz otrofka

barok

klasicizem romantika ljudska

glasba iz razli¢énih zgodovinskih obdobij in geografskih okolij

8) Med osnovne cilje eksperimentalnega programa je aviorica eksperimenta
A.Pesek uorstila: 1. spodbujanje skupnega muzicivanja v otrokovi druZini,
2. multikulturno prosvetljevanfe, 3. razvifanje otrokovega pojmornega

sistema glede skupnih znacilnosti skladb iz razlicnih zgodovinskil obdobif

in geografskih okolif, 4. spoznavanje slovenske kulhone dediséine, s.
razvijanfe otrokovih interesov do glashenih defavnosti, 6. razvijanje otrok-
ovth glasbenih sposobnosti, 7. razvijanje otrokovih spominskih sposobnosti,
predvsem glasbenih, 8. Sirjenje otrokovega glasbenega znanja in 9. razoi-
Janje delovnih navad (Pesek 1993).

9) Zaradi casovne omejenasti elsperimentalnega programa v kurikulum
niso bile uvrscene glasbe pred barokom. Stolpec "ljudska glasha” se nanasa
na stovensko in svetorno ljudsko glasbo, stolpec "otroska glasba” pa na
otrosko vokalno-instrumentalno glasbo slovenskega in tujega tzoord.

Izhodisce za razvoj kurikuluma v Sloveniji na vseh
stopnjah glasbenega vzgu&unia in izobraZevanja predstavlja
naslednji graficni prikaz:

SLOVENIIA

2. METODICNI NAPOTKI ZA
OBRAVNAVO GLASB SVETA

Glasbeni pedagog naj predstavi posamezno glasho v
kontekstu celotne kulture dolocene drzave ali obmodia. Pri
tem naj uposteva zemljepisne, zgodovinske, demografske,
jezikovne in religijske znacilnosti. Otroci uZivajo ob
spoznavanju razliénih ljudstev - njihovih obi¢ajev, slikar-
stva, arhitekture, literature, plesa in glasbe. Skozi povezavo
razlicnih aspektov kulture otroci zaznavajo pomen in vlogo
glasbe v Zivljenju. Pri tem naj glasbeni pedagog uporablja
avdio in video posnetke, fotografije, glasbila in druge pred-
mete, ki so nastali v obravnavani kulturi. Primerjave
neznanega z znanim (Slovenijo) otrokom pomagajo pri
nazornosti predstav. Pomembno je, zlasti pri mlajsih otrocih,
da ucitelji pri obravnavi dolocene kulture upostevajo vseh
pet cutil: sluh, vid, tip, vonj in okus.M"

2.1. STUDIJ PRIMERA: MEHIKA

Mechika se razprostira na velikem obmodju, ki obsega
skoraj 2 milijona km” to pa pomeni, da je vedja od Slovenije
skoraj sto krat. Na severu meji z ZdruZenimi drzavami
Amerike, na jugu pa z Gvatemalo in majhno srednje-
amerisko drzavo Belize." Mchikancev je okrog 90 mili-
jonov, se pravi 45 krat ve¢ kot Slovencev. Glavno mesto
Mexico s 15 milijoni prebivalcev sodi med najvecja mesta
sveta. Uradni jezik je $panscina in lahko recemo, da je
Mehika najvecja deZela na svetu, v kateri je Spanscina uradni
jezik. Vecina Mehikancev je kristjanov - katolikov.

Na obmocdju danasnje Mehike so ze od zdavnaj Zivela
razli¢na indijanska ljudstva. Med njimi so bili najmoc¢nejsi in
tehnolosko najbolj napredni Olmeki, Maiji, Tolteki in Azteki.
V zgodnjem 16. stoletju so njihovo ozemlje zasedli Spanci.
Srecanje s Spanci je imelo za Indijance hude posledice:

10) Graficni prikaz ne doloca natancnih razmerij med posameznimi
glasbami, temvec le prisomost glash iz razlicnih geografskih okolij in
zuodovinskih obdobij.

1) Vonj ali okus vkljucimo na primer pri spoznavanju hrane, zacimb in
rastlin, ki so znadilne za doloceno podrocie.

12) Otroci naj poiscejo Mehiko na zemijevidu.
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veliko jih je padlo v bojih, §e ved jih je umrlo od evropskih
bolezni, proti katerim niso imeli zascite. Ostali so morali
delati kot suznji v rudnikih. Skozi tri stoletja Spanskega
vladanja v Mehiki so se Indijanci in Evropejci med seboj
mesali. Danadnji prebivalei Mehike so vedinoma Li. mestici
oziroma mesanci, ¢eprav obstajajo tudi indijanske skup-
nosti, ki Se naprej ohranjajo svoje jezike in Sege. Boj za
samostojnost Mehike v 19. stoletju in potem Stevilne drzay-
lianske vojne so terjale vec kot 50 milijonov Zivljenj. Kljub
temu, da je Mehika bogata z nafto, sodi med srednje razvite
drzave.

Da bi otroci bolje dojeli mehisko kulturo in Se posebej
glasho, se naudimo nekaj Spanskih besed, ki jih prebivalcei
Mehike pogosto uporabljajo. Razdelimo iih”ilhk(! v i kate-
g()l‘ijc.l Prva obsega Stetje od ena do deset, ™ kar je pomem-
bno za otroke izStevanke, pl‘:l\l‘ss’.l ko pa tudi za enega izmed
izbranih glasbenih primerov.”™" Druga kategorija fgl)scg:l
pozdrave in nekaj besed za enostavno kmnuni(t‘_.i*iunic, tretja
pa se nanasa na najbolj karakteristiéne besede.

Glasba, ki danes dominira v mehiskih medijih, je po
poreklu in vzdudju evropska. Razen Spanskega vpliva je
Cutiti vpliv Nemcev in Cehov, ki so naselili sever Mehike v
19. stoletju. V mehisko glasbeno Zivljenje so uvedli nekatera
nova glashila (harmoniko) in glasbeno-plesne Zanre (polko,
valtek, redowo, mazurko). Znacilnosti, kot so tridobni
metrum, akordi¢na spremljava ter imena in oblike plesov,
ki jih glasba pogosto spremlja, nedvomno kazejo na eviop:
ske korenine. Indijanskih in Crnskih’s:i'lvdi z bliznje Kube je
v sodobni mehiski glasbi bolj malo.

Indijanska glasba zivi predvsem znolraj indijanskih
skupnosti, O glasbi Indijancev pred prihodom Evropejeev
j¢ malo znanega. Povezana je bila z religijo, duhovniki so
imeli glasbeno izobrazbo. Azteki so muzicirali enoglasno,
Maji pa po vsej verjetnosti tudi vecglasno. Spanska glasba,
duhovna in posvetna, je postopoma izrinila indijansko iz
ved razlogov. Skupaj s Spanskimi vojaki so namre¢ v Mehiko
prisli misionariji, ki so ze leta 1523 odprli glasbeno Solo ter
V njej poucevali koralno petje in igranje na evropska glasbi-
a. V zacetku 18. stoletja je nastala prva mehiSka opera
Partenope skladatelja Manuela de Sumaye. V 19. stoletju so
ustanovili Filharmoni¢no drustvo in v 20. simfonic¢ni
orkester. Ve skladateljev, kot tudi Carlos Chavez, je na
podlagi sinteze indijanskih glasbenih motivov in evropske
skladateljske tehnike ustvarjalo mehiski nacionalni stil.
Mestna aristokracija se je navduSevala nad italijansko opero
In na ta nadin je bel canto postopoma pridobil naklonjenost
In zazivel v glashi tudi v nizjih druzbenih slojih po vsej
Mehiki. Tako je nastal mehiski cancion (kansjon), sentimen-
talna mestna pesem v pocasnem tempu, kjer enega ali dva
Pevea spremlja kitara. Po Sestdesetib letih je posebej
priliubliena balada romantica (balada romantika) s petjem
ob spremljavi orkestra. Corrido (korido) je naziv za politicno

13) 7o Pravilno izgovorjavo poskrbimo s pomacjo sloverja za prakticno
“porabo, kot je na primer Vitas 1979,

W) 1 -uno, 2 - dos, 3 - tres, 4 - cuatro (izg. kuatro), 5 - cinco (sinko), 6 -
S, 7= siete, 8 - ocho (oco), 9 - nueve, 10 - diez (djes)
1) Pri uri bomo obravnavalt mehisko lfuelska pesem Uno, dos. y tres.
18) Zu tustracijo lahko uporabimo naslednji dialog:
A: Hola! (ola) - Zelvavo!
ryge : = :
Por _ﬁtmr. que horea es? (por favor. ke ora es) - Prosim, koliko je ura?
< Son las tres, - Ura je tri,
g’ Gracias. (grasjas) - Heala. Adios! (adjos) - Zbogom!
- Hasta la vistat (asta la vista) - Na svidenje!

:” ?"0 SO na primer: amigo, amigd - prijatelj, prijatelfica; carambea
kqum:im) - presneto (beseda, ki jo Mehikanct uporabljajo. ko jik nekdo
‘:"‘ nekaj preseneti): meniana ( manjanda) - jutri (tudi v pomenu, da z
:L:‘f”’” 11 potvebno pretiravati in de vsako delo lakko opravimo tudi jutrt);
{ S0 = mehiska dencrna enota; poncho (ponco) - oblacilo, miehisko ogrin-
{:ifﬂ salsa - ostra omaka; serior, serora (senjor, senjora) - gospod, gospe;
Mesta - popoldanski pocitek; sombrero - klobuk; taco (tako) - mehiska jed.
18) Prim.. Munuel 1988

pesem. Son, jarabe in huapango (son, harabe in vapango)
so vokalno-instrumentalni zanri § plesnimi asociaciami.
Seznam glasbil na obmocdju Mehike je bogat in po
poreklu raznovrsten. Vkljucuje, recimo, piscali indijanskega
izvora, ksilofone afriskega izvora in harfe evropskega iz-
vora. Najbolj priljubljeni tip ansambla, ki se imenuje
mariachi (marjaci), sestavljata dve 1\-"01ini. dve trobenti, vi-
huela in jarana (viuela in harana). ™ Slednji glashili lahko
nadomestita kitara in harfa oziroma kitara in bas kitara. Za
drugi tip ansambla, ti. conjunto (konhunto), sta znacilna har-
monika in kitari podoben 12-zicni bajo sexto (baho scksto).
2.2. PODROBNA PRIPRAVA UCNE URE™
DATUM: 20.5.1993
UCNA TEMA: Svetovne glasbe
UCNA ENOTA : Mehiska glasha
VZGOJNO-IZOBRAZEVALNI SMOTRI:
1. KOGNITIVNO PODROCJE
Otroci bodo znali:
- pokazati Mehiko na zemljevidu,
- povedati nekaj znacilnosti Mehike in Mehi¢anov,
- izvajati in interpretirati pesem Uno, dos, y tres,
- izvajati makro in mikrodobe ter melodicni ritem pcsmi,m
- analizirati pesem Uno, dos, v tres in instrumentalno
skladbo Jarabe Tapatio (obliko in taktovski nacin).
2. AFEKTIVNO PODROCJE
Otroci bodo voljni:
- peti in poslusati glasbo z zadovoljstvom,
- igrati na instrumente in se ob glasbi gibati,
- ustvarjati ritmi¢no-melodic¢ne vzorce k spremljavi pesmi
in gibalne vzorce za ples,
= zavzemali se za vse vrste glasbenih dejavnosti.
3. PSIHOMOTORICNO PODROGJE
Otroci bodo:

- natancno koordinirali motori¢ne spretnosti ob igranju na
instrumente ter ob plesu,
- samoiniciativno iskali vzorce za ritmic¢no gibanje ob glashi.
GLASBENIE VSEBINE:
1. Mehiska otroska ljudska pesem Uno, dos, y (res in
2. Jarabe Tapatio - mehiski ples s klobuki
UCNE METODE: razgovor, pripovedovanje, glasbena de-
monstracija, doZivljajsko in analiti¢no poslusanje glasbe,
izvajanje glasbenih primerov, ritmi¢no-melodicni odmev
UCNE OBLIKE: skupinska, individualna
UCNI PRIPOMOCKI: zemljevid, knjige z ilustracijami,
kasetofon, klavir, Orffovi instrumenti
UREDITEV PROSTORA: igralnica brez pohistva, slike
otrok z mehiskimi motivi, poncha in sombreri
LITERATURA:
- BEETHOVEN, Jane et al. 1991 World of Music. Teachers Fdition. Morris
towwn: Silver Burdett & Ginn.
- McNALLY, Rand 1983 World Atlas of Nations. Chicago: Rand McNally.
- VILFAN, JoZe (ur. slovenske izdaje) 1979 Liudstva sveta 11, Ljubljana:
Mladinska knjiga.
- Plos¢a: Los Paraguayos. 2 LP RTB 5723/5724

19) 7o sta plasbill podobni Ritari.

20) Podrobna priprava ucne wre izhaja iz eksperimentalnega programa,
ki je bil namenfen 5-6 letnim otrokom in njihovim starsem (Pesek 1993)

21) Makrodoba se nanasa na osnovnt impulz telesa v ritmicnem dogajanju
sklacthe, mikrodobe so poddelitve makrodob, melodicni ritem pa je ritem
melodije (npr.: priljudski pesmi Izidor oucice pasel poment makrodoba gib
telesa na vsako proo dobo v takiu, mikrodoba enakomerno ploskanje na
vsarko dobo in melodicni ritem ploskanje na besedne zloge oziroma na
ritem poteka melodije.
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PQTEK URE IN
UCNI KORAKI

PEDAGOGOVE DEJAVNOSTI

DEJAVNOSTI OTROK IN STARSEV

uUvoD

A
Uvodne dejavnosti
 1.Petje pesmi_

2.Poslusanje
skladbe in =
razgovor o njej

Pobuda za izbiro uvodne pesmi

'Pobud,a za izbiro glasbe za poslusanje in
vodenje razgovora o skladbi

Otroci izberejo nekaj uvodnih pesmi ter spremljajo
mikrodobe in melodicni ritem s ploskanjem. Eden izmed
starSev spremlja petje s kitaro ali klavirjem.

Otroci si ?red_ poslusanjem izberejo spremljevaine
dﬁa&fgps i: mirno poslusanje, ples ali ploskanje ob
SKladbl.

3.Utrjevanje
japonske ljudske:
Angarime

B
Razgovor o Mehiki
in Mehicanih

r——

JEDRO

A

Petje mehiske
otroske ljudske
pesmi

?

Pobuda za petje pesmi in izbiro lastnih
gibalnih vzorcév za ponazoritev vsebine

Vodenje raz,&ovora in postavljanje vprasanj:
- kje je Mehika, Otroci na zemljevidu
pokazejo Srednjo Ameriko in Mehiko.

Ob g_etiu japonske ljudske pesmi otroci ponazarjajo
vsebino z mimiko in gibanjem.

- kdo so prebivalci Mehike?

Na podlagi slikovnega materiala otroci ugotovijo, da so
prebivalci Mehike Indijanci, belci in mestici.

Pobuda za analizo jezikov: pedagog zapoje
sStevilke od ena do deset v angle5¢ini,
nem&¢ini, $panséini in slovenscini

Otroci skuajo prepoznati posamezne jezike ter ponovijo
Stetje do deset v Spanscini (uno, dos, tres, cuatro, cinco,
seis, siete,ocho, nueve, diez).

Razgovor o besedi manana in pobuda za
igro.

Otroci se na podlagi domacega razgovora s starsi

spomnijo, da beseda mafana pomeni jutri. RazloZijo

nagnjenost prebivalcev, ki delo radi prelagajo na "jutri".

Otroci sedijo v krogu in si izmisljajo dejavnosti, ki naj bi

uh njihovi sosedje opravili. Le-ti pa raje sedijo v senci in
o bi morali nekaj narediti, zapojejo manana.

Pregled risb z mehiskimi motivi in mehiskin
oblacil, ki so jih otroci prinesli h glasbeni uri..

Navodila za ponovitev ritma in besedila
pesmi

Otroci ovrednotijo risbe in poimenujejo obladila, ki so jih
prinesli s seboj - poncho in sombrero.

Oftroci stopijo k svojim starSem in skupaj z njimi ploskajo
dobe (plosk z dlanmi na tezko dobo in udarec na dlani
starsev na lahko dobo) ter ritmi¢no izgovarjajo besedilo
vseh treh kitic.

Navodila za utrjevanje pesmi po metodi
odmeva.

Otroci in star$i pojejo pesem po odmevu in oi: _fefn
ploskajo dobe.

Pobuda za interpretacijo pesmi in ponovitev

termina refren

Otroci predlagajo tempo, dinamiko in agogiko za
izvajanje posameznih kitic in refrena. Povedo, da je
refren glasbena misel, ki se ponavlja pri vsaki kitici.

- raz?ovor,s starsi o Indijancih
- poslusanje Kiowa Round Dance

B i . | Pobuda za izbiro instrumentov Otroci izberejo instrumente za izvajanje makro in .
Spremljanje pesmi mikrodob ter melodicnega ritma. Vsaka instrumentalna |
z Orffovimi skupina posebej utrdi spremljevalne ritmiéne oziroma
instrumenti. ritmi¢no-melodi¢ne obrazce.
Cc [ Navodila za poslusanje glasbe in Otroci stopijo k svojim starSem in skupaj z nd'imi ploskajo
Poslusanje poslusalska vprasanja: do koliko ploskamo | tezke in lahke dobe. Ugotovijo, da v prvem delu ploskajo
skladbe Jarabe pri skladbi in koliko delov ima skladba? do dva, v drugem do triin v fretiem znova do dva;
| Tapatio. skladba ima tri dele.
Vodenje razgovora o znaéaju skladbe in Otroci skugajo ugotoviti znaéaj celotne skladbe in_ |
njenem naslovu Ples s klobuki. posameznih deldv. Glede na naslov skladbe dolocijo :
X e | dele, ki bi bili primerni za ples s klobuki. |
Motivacija za ponovno posludanje skladbe. | Otroci ponovno poslusajo glasbo mirno ali pa jo
_ spremljajo s ploskanjem.
D | Prikaz gibov za menjavo klobukov Starsi se sklonijo, pokleknejo ali sedejo v visini otrok. Ob
Gibanje ob glasbi pedagogovem ploskanju makrodob prvega dela skladbe
SII drug drugemu jemljejo klobuke in jih posajajo na svoje
glave:
Prikaz gibov za ples valcka (srednjega dela | Otroci in starsi za pedagogom ponavljajo korake:
skladbg). dolgi-kratki-kratki.
Motivacija za ples ob glasbi Ob prvem in zadnjem delu skladbe si otroci in starsi
izmenjujejod klobuke, v srednjem delu pa plesejo valcek.
Pobuda za izmisljanje novih gibalnih Otroci predlagajo nove gibalne vzorce za ples s klobuki
vzorcev ob ponovnem poslusanju glasbe in za ples valcka.
KONEC Napoved domacih nalog: f
1.Petje mehiske ljudske pesmi delo
A ; 2.Poslusanje mehiske skladbe in ples s
Navodila za starsi
domace delo 3.Priprava na naslednjo glasheno uro:

B
Ponovitev vsebine

Motivacija za glasbene dejavnosti ob
glasbene ure zakljucku ucne ure

c
Mehiska zakuska

Predstavitev in povabilo na pokusino taca -

mehigke jedi*

| mehisko glas

Otroci predla%ajo glasbene dejavnosti, ki so vezane na
0.

Zakuska ob zvocni kulisi mehiske glasbe.

22) Tuco je Zepek iz koruznega testa, napolnfen z mletim mesom, paradiZnikovo mezgo in zacimbamd.
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Jarabe Tapatio - mehiski ples s klobuki (A - del: menjava
klobukov ob dvodelnem taktovskem nacinu)

Transkribcija mehikanske ljudske pesmi
Uno, dos, y tres

Prevod:

Ena, dva in tri,

stiri, pet, Sest,

sedem, osem, devet,
jaz znam Steti do deset.
Lasla::

Ena, dva in tri,
Stiri, pet, Sest,

jiaz imam klobuk,
Jaz imam ogrinjalo.
La, la...

Ena, dva in tri,
Stiri, pet, Sest,
zbogom prijatelj,
na svidenje. La, la..

UNO, DOS, Y TRES

s ace
wan count W0

som - In: w. 1=n - gU un sa m - pe.

di - o8 sta vis - .

@S;“EFSP‘:EE:MT .

Y23k n [ U T

la Ia
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= === i3 ey il |
e ]
Ia, Ia la Ia Ia Ia la.

Transkribcija instrumentalne skladbe Jarabe Ta-
patio - mehiSkega plesa s klobuki

JARABE TAPATIO
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Jarabe Tapatio - mehiski ples s klobuki (B - del: ples ob tri-del-
nem taktovskem nadinu)
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Mehiska zakuska

ZAKLJUCEK

[deja kulturnega relativizma je v 20. stoletju vse bolj
prisotna tako v prizadevanjih etnomuzikologov kot tudi
glasbenih pedagogov. Oboji se kot pobudniki multikul-
turne glasbene vzgoje in izobrazevanja zavzemajo, da bi bile
glasbe vseh geografskih okolij in zgodovinskih obdobij, ne
glede na stopnjo njihove relativne dovrSenosti, zastopane v
vzgojno-izobrazevalnem procesu. Menijo, da glasba ni "uni-
verzalni jezik" z vrhuncem dovrienosti v zahodni umetni
glasbi, na podlagi katere bi lahko vrednotili vse druge in
drugacne glasbe, ampak je "univerzalni fenomen”, ki obstaja
povsod, kjer obstajajo ljudje, in temelji na pravilih, ki se
medsebojno razlikujejo v prostoru in ¢asu. Posameznik
mora spoznati glasbena pravila in druzbeni ter kulturni
kontekst, ¢e hoce razumeti in vrednotiti katerekoli glasbo.

Multikulturna vzgoja in izobraZevanje naj bi bila prisotna
na vseh stopnjah Solanja. Zlasti je pomembno, da zaZzivita
ze v predsolski pedagoski praksi, ko so otroci neobremen-
jeni s predsodki in odprti za sprejemanie razli¢nih glasbenih
vsehin. Kot uravnotezen pogled na raznovrstnost ljudi, nji-
hovih kultur in posebej glashenega izrocila, sta multikul-
turna glasbena vzgoja in izobrazevanje nedvomno tudi

zagotovilo boljSega sveta, z manj arogance, ki izhaja iz
prepricanja v lastno kulturno superiornost, in hkrati z vec
tolerance in upostevanja medsebojnih razlik.

Treba je jasno povedati, da multikulturni koncept ne
odreka nedvomno vrednost zahodni umetni glasbi, pa wdi
ne zanicuje slovenske glasbene identitete. Prav nasprotno.
Skozi tematsko, pa tudi metodolosko bogatenje glashenega
Studija poskuda omogociti dojemanje (tudi) evropske
umetne ali pa katerckoli slovenske glasbe iz ve¢ zornih
kotov. Hkrati pa posameznika pripravlja na Zivljenje v
druzbi, ki tudi v Sloveniji, po vzoru zahodnoevropskih dezel

| (npr. s kitajskimi restavracijami, latinskoameriskimi cest-
| nimi glasheniki itd.) vse hitreje pridobiva multikulturno
| podobo.
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Summa

MULTICULTURAL MUSICAL EDUCATION
Albinca Pesek, Svanibor Pettan

Multicultural musical education is based on the consciousness that there are many different musical cultures all over
the world, and encourages the respect for different ways of musical expression and the respect for different people
who create, perform and listen all kinds of music. Modern ethnomusicology, which finds its subject of studies in music
in the context of all places and periods, has contributed an important part to the foundation and development of
multicultural musical education. The article presents multicultural musical development through the historical review,
aims and elements, and through an example of dealing with the musical culture in a particular area.

38

GLASNIK SED 34/1994, 3t. 4



Mira Omerzel-Terlep

UDK 379.823:398.8

ZVOK, BESEDA IN ZVOCILA OTROSKEGA SVETA

V predavanjih in delavnicah projekta "Etnologija v
osnovni Soli" smo predavatelji poskusali predstaviti
razli¢na podrodja etnoloske vede, preteklost in sedan-
Jjost ter izrocilo podeZelja in urbanih naselij, predsta-
| vili sicer skozi najrazlicnejse poglede, ki bi jim lahko
| rekli tudi "okna" in z razlicnimi simpatijami do
razlicénih zvrsti ljudske kulture. Predavanja in de-
lavnice so zasnovane teoreticno in kar se da tudi
prakticno. Podrodje, ki ga Zelim predstaviti, je sloven-
ska ljudska glasba s poudarkom na otroskem ljudskem
izrocilu.

Vsak raziskovalec in predavatelj ima svojo "osebno
izkaznico" raziskovanja, razumevanja, razlaganja in po-
dajanja nase stvarnosti, ki je predmet zanimanja etnologije.
Zato naj najprej predstavim svoja "okna" zrenja. Zastavljeno
bom poskusala predstaviti kot muziRologinja in etnolo-
ginja (torej kot etnomuzikologinja), kot umetnica in kol
Potujoca pedagoginja. Zakaj skozi trojni objektiv? Kol
etnomuzikologinja bom o ljudski glasbi govorila zato, ker
govorimo o etnologiji, kol umetnica zato, ker govorimo o
£lasbi, ki sodi med umetniske zvrsti, kot pedagoginja zato,
ker govorimo o etnologiji v pedagoskem procesu. Kot et-
nologinja in etnomuzikologinja bom razmisljala o glasbi,
zvocilih in glasbilih ter pesmih, njihovi vlogi in pomenu v
zivljenjskem kontekstu; kot pedagoginja se bom poskusala
poglobiti v pedagosko podajanje ljudske glasbe otrokom in
njihovo sprejemanie le-te, pisala bom o njihovih odzivih ter
O prakti¢nih nasvetih za pedagosko prakso kot umetnica pa
bom zakoracila tudi v subtilnost glasbenega jezika. Tako
bom povezala teoreticna spoznanja s prakticnimi
izRusnjami. Prakticno preizkusanje raziskanega je po mo-
jem misljenju tudi ¢no najpomembne;jsih orodij preverjanja
leoreti¢nih postavk. Praksa teorijo osmislja, dopolnjuje, po-
j(l:iniuj,u‘ poglablja védenje in kar je najvaznejse, potrjuje ali
zanika teoreti¢ne izsledke. Praksa v pedagogiki pa je seveda
Nepogresljiva.

Zal se¢ moram na tem mestu odredi prakti¢nim demon-
Stracijam. Prakticnega izkustva in prakticne glasbene iz-
vVedbe ne more nadomestiti nikakrino besedno
lt'or{:liz.imnjc. Prakti¢ni izkusnji je bila namenjena de-
lavnica, ki sem jo izvedla s sodelaveema tria Trutamora
Slovenica, z Mojko Zagar in Matijo Terlepom. Pedagogi,

I prebirajo te vrstice, si deloma lahko zapolnijo to vrzel tudi
S posnetki ljudske glasbe in posnetki koncertnih arhivskih
"ckon&ilrukcij tria v obliki gramofonskih plos¢ in kaset. Na
‘“m mestu bom posku3ala opozoriti le na to, Rar je
Najbistveneje za razumevanje glavnih znacilnosti
glasbe, ki ji pravimo ljudska. Z mojega zornega kota
Seveda. Enako sem storila tudi v uvodu k prakti¢ni de-
lavnicq.

Glasba je jezik. Jezik sporazumevanja, nacin komuni-
ka‘f'l‘f- Jezik, ki ga je potrebno razvijati enako kot verbalni
l}‘_’él_k, Ce se zelimo kvalitetno in jasno sporazumevati z njim.
Zivimo v druzbi, ki glasheni jezik le malo ceni, v druzbi, kjer
{: verbalna komunikacija nadvse izpostavljena. Pri glas-

“nem sporazumevanju z zvoki sta enako aktivirani obe
Polovici moZgan, leva in desna, ki sta odgovorni za racio-
nalno in emocionalno dozivljanje. In tu ti¢i problem. Kadar

razvijamo teoreti¢no razmisljanje o nekem pojavu, v naSem
primeru o glasbi, se poskusamo distancirati od emocional-
nega dozivljanja in sodb. In ko poskusamo kot raziskovalci
ohranjati t.i. trezen razum in emocionalno hladen vpogled,
oklestimo g¢glasbena sporocila najbistvenejsega:
custvenih Romponent. Seveda so te predvsem individu-
alne, in tako je znanost, ki preverja in prevzema v teoreticna
izhodisca le veckrat dokazano, precej osiromasena. O emo-
cionalnem "oknu" uvida etnomuzikoloske znanosti skoraj
ni govora. Zato si moram dovoliti tudi ekskurz v glasbo kot
umetnica in tako dopolniti vedo o ljudski glasbi. Sicer pa
ponekod dugod po svetu (zlasti v ZDA, v vzhodnih in
severnih evropskih deZelah) lahko celosten pogled
upravicuje le tsti raziskovalee, ki razvije teoreticne in
prakticne plati znanosti o glasbi, tako racionalno kot tudi
emocionalno, tako splodno kot tudi individualno.

Danes govorimo o razlicnih inteligencah: o verbalni,
matematicni, socialni ter tudi abstraktini, kamor sodi pred-
vem umetniSko ustvarjanje. Otroci z razvitejSo abstraktno-
zvoéno inteligenco so najpogosteje tezje verbalno izrazajo
oziroma so obdarjeni le z zmanjSano sposobnostjo besed-
nega izrazanja. Besedni jezik je jezik, zvocni jezik je tudi
jezik! Komuniciramo prvenstveno z enim ali drugim jez-
ikom. Za enega smo bolj nadarjeni. Otroci "glasbeniki"
imajo razvitej§e abstraktno misljenje in emocionalno
dozivljanje in najpogosteje v nadih Solah precej trpijo, saj je
glasbeno izrazanje skoraj povsem razvrednoteno, besedno
pa zanje prezahtevno. Nase Sole so usmerjene predvsem v
racionalen razvoj intelekta (leve polovice mozgan) in v
podatkarsko obremenjene miselne procese. V enostranski
razvoj torej. Nic¢ drugade ni tudi na srednjih Solah in univer-
zah. In tako smo nauceni uporabljati le nekaj odstotkov
nasih moZganskih zmogljivosti. Vse vec je tudi opozoril o
defektih tovrstnega enostranskega razvoja, ki je prakticiran
predvsem na starem in novem kontinentu.

Toda glasba, ki se je prebila iz preteklosti v nag ¢as in ji
pravimo ljudska, je povsem drugacnega izvora, Glasba, v
kateri tic¢ijo Se predkric¢anski vsebinski in zvocni vzorci, je
nastala med povsem drugaCe usmerjenimi nosilci.
Upam si trditi, da so ljudje minulih stoletij vsaj vse tja do
zmage racionalizma dozivljali in oblikovali zvok mnogo
mnogo bolj intuitivno in senzibilno. Glasbeni jezik in
tematika verbaliziranih zvo¢nih obrazceev ljudskih pesmi, na
primer, sta poskusala razumevati, razlagali in sporocati o
zavesti dojemanja Rozmicnega (univerzalnega) reda. v
tem so bili zavidljivi mojstri stari Grki, hkrati uc¢enci azijskega
kulturnega izrocila, ki smo ga delno z indoevropskim in
rimskim posredniStvom spoznavali tudi v evropskem pros-
toru. Tudi ti. "neciviliziranim ljudstvom", ki so se zdela
zaradi nerazumljenosti intelektualiziranemu Evropejcu
necivilizirana, se je odkrival zvok v subtilnih in intelek
nerazpoznavnih vibracijah, v vibracijah zvoka, barve in
energije. In 0trodRi svet - ne glede na geografsko pripad-
nost - je vsaj vse tja do 7. leta starosti mnogo bolj podoben
zaznaviin obCutenju zvoRa in tona t.i. naravnih ljudstey
kot pa dojemanju enostransko (levostransko) izobrazenega
intelektualea, ki v procesu inteleRtualizacije izgublja
smisel in obCutek za zvocno in vizualno podobo sveta,
Izgublja pa tudi Sirino zaznav vseh petih €util: sluha,
vida, tipa, okusa in vonja. Da, nasi predniki so zmogli zvok
in ton slisati, videti, tipati, celo okusati in vonjati. Zdi se
nam nemogoce, paje le res. In otroci so sposobni, vse dokler
jih ne intelektualiziramo, enako Siroke palete dojemanja. Ne
cudimo se, ¢e ob posluganju glashe spontano zaplesejo,
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nam naznanijo, da vidijo to in to barvo, ¢e zaprejo odi, da
cutijo (energijske) mravljince ali Zgeckanje po tem ali onem
delu telesa, da se jim zdi, da ob posluSanju vonjajo in
okusajo kruh iz krudne peci... Ton je vibracija, vibracije pa
delujejo na vse nade Cute. Poleg petih cutov (voh, okus, vid,
sluh, tip) jih zaznavamo $e z mislijo in védenjem (intclek-
tom). Le celovita spoznava skozi vse omenjene registre nam
nudi celovito razumevanje in dozivljanje zvoénih struk-
tur. In miaj§i ko so otroci, bolj odprte imajo vse svoje
sprejemne centre in zaznave. Zelo me bodo veselila tovrstna
porocila opaZanja iz Solskih (in Se zlasti iz predSolskih)
klopi! Naprosam Vas tudi, da si dovolite celovita, Cepray
nenavadna doZivetja in se skupaj z otroki popeljete v pester
svet zvoka, Se zlasti ljudskega, ki nosi v sebi sporoéila
nad¢asovnih vrednot minulih stoletij, sporocila pretek-
losti za prihodnost. V na3 cas se je skozi stoletja ohranilo le
najvrednejse, manj kvalitetno pa pozabilo. Tako iz pretek-
losti. Se vedno pa presejamo in selekcioniramo nedavno
nastalo in pravkar nastajajoce. Tisto pa, kar se¢ je ohranilo
do 20. stoletja - kot na primer kozmogonijska pesem o ribi
Faroniki, pesem o godcu pred peklom (Orfejev mit), pa
pesmi o kralju Matjazu, Pegamu in Lambergarju, o Lepi
Vidi...; ali pa v zvocnih strukturah oblike najstarejSega
vecglasja nad ostinatom in srednjeveski glasbeni okus (kar
Se vedno poznajo oroci); v instrumentariju pa v prototipih
staroveskih glinenih, lesenih ali trstenih piscali, otrogkih
citere (harfic) ali pastirkih piscali iz travnih bilk in rastlinskih
plodov, ki jih Se pozna otroski svet podeZelja- imajo nasteti
Rulturni elementi izroc¢ila Se vedno uporabno in
povedno vsebino.

Naj omenim, da so bile srednjeveske univerze vse do
popolne empiriCne znanosti usmerjene v prepoznavanje
nase (kozmicne) stvarnosti z vedami, kot so astronomija,
matematika in glasba (vibracija). Z nezmoZnostjo dokazati
nevidno pa se je z dosledno empirijo zavrglo vse ne-
dokazljivo. Nevidno in nedokazljivo in torej raziskovano
prvenstveno s Cutilom vida (v primeru glasbe pa le s
cutilom sluha) ter zaradi tehniéne omejenosti ali ome-
jenosti nasih zaznav se je zazgalo na grmadah inkvizicije
empiricne znanosti celovito razpoznavanje vibracij tona
in njenih vplivov na ¢loveRa, ki pa se ji otroski svet e
ni odreRel. S posluhom lahko to drugacno empirijo celo
razvijamo dalje. Cas zgodnjega otroStva je tudi naj-
pomembnejsi za razvoj dozivljanja celostnih struktur
zvodnega sveta. Otroski um je odprt za celosten sprejem
zavestnih in podzavestnih sporodil ljudske glasbe, ki Romu-
nicira na ravni indivuduuma in na ravni kolektivne
podzavesti. To sem lahko nestetokrat opazovala ob svojih
Solskih animacijskih koncertih, ko so otroci sponatano spre-
jemali in se vzivljali v glasheno izro¢ilo pokrajine, iz katere
so izhajali, eprav je glede na starost nastanka niso mogli
poznati, in se smejali zvocnim strukturam glashenega jezika
drugih pokrajin, ki so jim bile tuje. Ali pa takrat, ko so mi
starSi zgrozeno pripovedovali, da hodijo njihovi malcki
redno spat ob zvokih grozljivih balad. Zvok jim je prinasal
sporocila RoleRtivnega nezavednega, besedila pa tako ali
tako niso razumeli. Psihologija glasbe je pri nas Se v
povojih in raziskovanje intuitivnega sprejemanja zvoka
je zagotovo ena od bodocih nalog muzikologije in et-
nomuzikologije, ki se¢ bo morala spopasti tudi z manj
intelektualiziranimi podrodji nase stvarnosti, cesar so se
uspesno lotili Ze nekateri tuji raziskovalci (Jonathan Gold-
man, Hans Causto).

V 20.stol. se sreCujemo z dvema popolnoma razli¢no
zasnovanima glasbenima jezikoma: s starej§im netem-
periranim in novejsim temperiranim, (o je poltonsko
izravnanim jezikom. Sledniji je produkt baro¢ne dobe. Uho
nesolanih (torej povecini tudi ljudskih) glasbenikov je
naravnano na ustvarjanje uSesu viecnih zvocnih struk-

tur, ki niso podrejene teoretiéneim modelom in meritvam
frekvenc, kot to velja za temperacijo. Poltonsko izravnan
sistem, ki ga poznamo danes, je produkr tehnicnega
resevanja skupnega muziciranja. Glasheni okus se je v 17,
stoletju mocno spremenil, masivnost zvoka postane nadvse
po volji in v ansambelsko prakso se uvaja vse vec instru-
mentov. Za masovno soigro je bilo potrebno napraviti red
oziroma ustvarili enoten jezik soigre. Izenacenje interval-
skih (poltonskih) odnosov na vseh instrumentih je prineslo
harmonijo v masovnem glasbenem komuniciranju. Za ro-
jstno letnico temperacije Stejemo leto 1687, ko je |. S. Bach
utrdil zamisel temperacije z delom Das Wohltempiirirtes
Klavier. Tedaj se tudi pri€ne proces prilagajanja polton-
sRoizenacenemu glasbenemu jeziku, v katerem govorijo
vsa danadnja klasicna glasbila. In proces traja e danes. Iz
Li. "visoke" ali "umetne" ali "stilne" glasbe se moda uvedbe
omenja izenacitve pri¢ne intenzivneje selitimed podezelsko
ljudstvo Sele z iznajdbo radia, ki postane dosegljiv v éasu
med obema vojnama. Z radiom, po vojni pa tudi s televi-
zijo in industrijo zabave (plosce, kasete), pricenja svojo
pol tudi nezaveden sprejem poltonsko izravnanega jez-
iRa. In proces prilagajanja Se vedno traja. Tudi Se v naSem
Casu lahko sledimo naravnemu in povsem individual-
nemu obcCutku za zvocnost ter najrazliénejSe nacine
prilagajanja in svojevrstne menzure intervalov. Ucenci v
glasbenih Solah se ves Studijski ¢as ucijo pomnjenja enakih
poltonskih odnosov med posameznimi toni in izgubliajo
obcutek za osebni zvocni izraz. Ljudski pevci in godci
najpogosteje igrajo in pojo nekje vmes med pode-
dovanimi glasbenimi vzorci in sozvoéji, osebnim glas-
benim ob¢utjem ter medijsko sprejetim temperiranim
jezikom. In tisto, kar slis§imo, je najbolj podobno tistemu,
kar oznaCujemo za razglaseno, pa tudi ljudsko, nesolano.
Z razglaSenostjo pravzaprav oznacujemo izvajalsko prakso,
ki niha med dvema razlicnima glasbenima jezikoma in
vrednotama. Ne bi pa mogli reci, da je individualen (ljud-
ski, naraven) jezik slabsi, manj vreden od umetnega, pol-
tonsko izravnanega, tudi vsiljenega jezika. Ce je citrar Se v
zaCetku 20, stoletja (in na citre so igrali otroci in odrasli)
napravil citre tako, da so zvenele po njegovem glasbenem
okusu, ali je rezijanski citiravec pel in citiral s Svojim
oblutenjem zvocnega sveta ter se mestoma izrazal celo v
mikrointervalih, kot jih pozna azijski svet in ki so tudi
ustrezali modelom starejSe ljudske glasbe evropskega sveta
vsaj Se v prvih desetletjih nasega stoletja, ni bil zato prav nic
slabsi. Bil je le drugacen. In na to drugaénost je potrebno
opozoriti ljudi, zlasti Se otroke. Ne gre za razglasenost,
temveC za drugacnost. Tudi ljudski pevci in godci se Se
danes zavedajo, da ima vsak izvajalec ne le svoj slog,
temvec tudi svoja uSesa za intervalske strukture. Najnazor
nejsi primerek vselej drugace izdelanih in vselej za malenk-
ost drugace zvenecih glasbil so trstene orglice ali citre
domace izdelave. Uglasitev je vselej odvisna od godéevega
uSesa, pocutja, okusa za zvocne strukture in celo od
vremena, ki pri izdelavi, ugladevanju in pri igri vpliva nanj.

Otro3Ri glasbeni svet je naravni (nepriucen) svet Se
neuRalupljenih zvocnih modelov pestrega in ne-
ponovljivega glasbenega jezika. Tako ga tudi razumimo,
preucujmo in sprejmimo. Svetujem, da otrokom razlozite
drugacnost ljudskega izraZanja in pri razlagi ne tezite za
vsako ceno po popolnem poltonsko izravnanem in umet-
nem glasbenem jeziku. Naucimo se drugaénega poslusanja
drugacnosti. In dopustite otrokom tudi lasten glasbeni
izraz, ucite jih razpoznavati razli¢no, drugacno, indi-
vidualno in splosno sprejeto, ljudsko (naravno) in
umetno, tudi modno in vsiljeno. Zvocne igre in zvocne
maske, otroSke pesmi in otroska zvodila in glasbila so lahko
pri tem predmet spoznavanja in tudi pripomocki pri omen-
jenem razpoznavanju. Prav preprostost otroskega
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zvodnega sveta omogoca jasnost zaznav.,

Moram pa opozoriti e na en proces, ki se je pricel s
prodorom medijskih priprav in z industrijo zabave. To je
proces prehajanja iz aktivne glasbene Rulture v
pasivno, prehod, ki vodi od aktivnega muziciranja k
pasivnemu poslusanju medijske in "konzervirane" glasbe
(plosc, kase). Danes se vse manj prepeva in muzicira, saj
smo Ze od mladosti obdani z najrazlicnejSimi zvocnimi
aparaturami. Ta proces, ki prav tako Se traja, enako prispeva
k nezavednemu ucenju temperacije.

Najkasneje v nasem stoletju nas je doletel tudi razpad
enotnosti besede-zvoka in giba, trojstva, ki so ga stari Grki
poimenovali muziké in ki se je najdlje ohranil v Se do
nedavno izolirani Reziji oz. v rezijanski glasbeni praksi.

Tudi zapisovalci in raziskovalci so omenjeno trojstvo
razcepili in tako pripomogli k izgubi celovitosti. Besedo in
zvok ter gib so prepogosto raziskovali loceno. Vendar pa,
kot sem opazila, imajo zlasti predsolski otroci in otroci prvih
razredov osnovne Sole S¢ spontan obcutek za trojstvo
besede-zvokain giba in pogosto samoiniciativno zaplesejo
ob pesmi ali vizi. Dovolimo in omogodimo jim spoznavanije
In izrazanje tega trojstva.

V ljudski glashi lahko nadalje opazujemo sledeci feno-
men: tehtanje ravnoteZja med besedo in zvokom.
Bogatejsa ko je vsebina (verbalna povednost), manj izrazita
in povedna je zvocna struktura. Sem sodijo npr. obredne in
pripovedne pesmi pa tudi Stevilne otroSke. Ter obratno:
manj ko je povedna besedna vsebina, pestrejsi je zvocni
jezik. K slednji razlicici bi lahko pristeli nekatere ljubezen-
ske pesmi in pesmi, pri katerih ni izrazitih pripovednih
vsebin, Spoznavanje bogastva besednih in zvocnih vsebin
prispeva k razumevaniju in vrednotenju glasbenega izrocila,
ki ga posredujemo mlacim.

V 20. stoletju smo skoraj povsem izgubili tudi smisel za
improvizacijo. Najdlie so jo ohranili ponovno Rezijani,
sodobniki pa se sreCujemo z njo predvsem v jazz glasbi.
Pred stoletji pa je bil to Ziv in cenjen nacin oblikovanja
glasbenega jezika tudi v ljudskem izrocilu, Se zlasti v
otroskem. Improvizacija je odsev svobodnega in neukalu-
P'i\ﬂncg;l trenutnega glasbenega izrazanja in misljenja in je
Osebna izkaznica individualnosti ter pestrosti ljudske
glashe preteklosti. Tudi ljudska glasba skozi ¢as menja
Svojo podobo. Taksna, kot jo poznamo danes, v prejsnjem
stoletju ali $e poprej gotovo ni bila. Vredno je opozoriti tudi
na pretekle, ¢eprav izgubliene znacilnosti, med katere sodi
tudi improviziranje, Otroci z zanimanjem posluSajo im-
Provizirano (ljudsko) glasbo, $e bolj so navduseni, Se si
smejo izmisljati pesem ali melodijo, celo gib in ples - Ce jih
€ Zznamo spodbuditi k temu.

NAPOTKI ZA RAZISKOVANJE

Stevilni 3olniki se s svojimi ucenci podajo tudi na teren-
ska raziskovalna pota, ki prinajajo otrokom zanimive
12|-§L|§11je. Povedini se lotevajo raziskovanja domacega kraja.
Pri terenskem delu seveda sledite vsem napotkom, Ri
Stejih dobili ze v I. teoreti¢nem delu nase akcije. Vendar
113) Se enkrat opozorim na najbistveneje.

: ]_’fﬂ:d\«'Hcm pri raziskovanju in beleZenju ne pozabite
“dpisati Rraja raziskovanja oziroma glasbenega izvajanja,
Casa zapisa (datum), éasa rabe snemane glasbe (kdaj se je
glasha najpogosteje izvajala), socialno opredelitev njenih
nosileev (delavee, kmet, mescan...) ter starosti izvajalcev

leto rojstva), po moznosti zapisite tudi Rraj bivanja, Cas
Posredovanja in osebo, ki je posredovala doloceno pe-
>¢m, melodijo, vizo, pa vse kar izveste o namenu in viogi
:;lf'sl_{f')V(lnc glu.sht:m: zvrsti (je namenjena otrokom ali
'-(.I'll.\ll]‘l’l, obredju ali veseljacenju, je namenjena vsakdanu
ali praznicnim dnem koledarskega leta, cemu sluzi), o slogu

izvedbe, in mnenja o vsebini, podatke o zaznavanju (po
moznosti skozi vseh 5 c¢util) in estetskem vrednotenju
beleZzenega (se izvajalcem in posluSalcem zdi glasha leta,
slaba, po starem ali po modi ipd.). Zabelezite, med kaksne
zvrsti sodi glasba, ki jo preucujete, Rako ali s ¢im (s
katerimi instrumenti) se jo izvaja. Ce se raziskav ne boste
lotili in boste ljudsko glasbo le predstavljali otrokom, pa jih
vsaj opozorite na vse omenjene znacilnosti in posebnosti.
Ce bomo v raziskovanju uspeli vselej opredeliti prostor-
Cas-socialnistatus ter vlogo in pomen, glavne vsebinske
in izvajalske znacilnosti ter namenskost, bhomo opremili
Solske raziskave z vsemi najpotrebnejSimi napotki, ki bodo
vredni tudi znanstvenega upodtevanija,

Ne iS¢imo izvirnosti, kar se Se vse prerado pocne. Ves
svet npr. pozna §tevilne podobne temeljne tipe glasbil in
zvocil, loda oblike in detajli izdelave, predvsem pa nac€ini
uglasitve, slog igre in repertoar ter pri pesemskem
gradivu vsebinsko, jezikovno in zvocno oblikovanije tudi po
vsej Evropi znane tematike, so tisto, kar opredeljuje nas
prostor, "ljudskost". In vsako pokrajino dolocajo svojstvene
oblikovne znacilnosti, ki se razlikujejo od sosedskih. Pok-
rajinske zvocne identitete so izredno mocne in svojevr-
stne, tako da niti o enotni slovenski ljudski glasbi ne
moremo govoriti, pa¢ pa le o ljudski glasbi posameznih
regij. Bodimo pozorni na glasbo svoje vasi, pokrajine, celo
na delcek vasi, trga ali mesta,

In konc¢no se po daljfem uvodnem razmisljanju lahko
sicer zal le dotaknemo tematike nase prakticne delavnice
in njene izvedbe. Prakticno demonstracijo otrodkega ljud-
skega izrocila pripravljava obicajno (v obliki animacijskih
solskih in predsolskih koncertov) v duu Mira Omrzel-Terlep
in Matija Terlep ter v triu z Mojko Zagar ali v kvartetu, ko se
pridruzi $e Tine Terlep. Duo, trio ali kvartet oZivlja in pred-
stavlja po arhivskih in terenskih zapisih zvoc¢no rekonstrui-
rano glasbeno izroc¢ilo podobno, kot nam muzeji
predstavljajo z razstavami materialno ljudsko kulturo. Mi pa
kot zvocni Rustosi popeliemo otroke po galeriji ljudskega
zvoka. Kot zapisano, o tem lahko pricajo le zvoki sami,
prakticno muziciranje, delavnice z otroci.

Trio je medij za zvocno sporocanje nad¢asovnih vrednot
ljudske glasbe preteklosti sodobnikom. Glasba prvotno ni
bila namenjena zabavi. T.i. naravnim ljudstvom in nasim
daljnim prednikom je pomenila sredstvo, orodje za dosego
dolocenih ciljev (¢ara, sprostitve ali zbujanja povsem
dolocenih energij, sil, obcutij v cloveku). Ko se izgubi
obcutek za vsa svojstva zvoka in njegov vpliv na cloveka, se
glasba prevesi v industrijo zabave. Delo s toni in zvoki paje
bilo e pred stoletji odgovorno opravilo. Posamezni toni in
seveda predvsem zvocne strukture so enako vplivali na
Cloveka preteklosti, kot vplivajo nanj se danes. Le zaznava
tega je zakrita, Tudi otroske zvoc¢ne skovanke in zvocnost
preprostih zvodil podobno vplivajo na dandanasnje otroke.
Posredujejo isto radost, podobno ¢utno dojemanije in spre-
jemanje. Zato sem se odlocila, da poskusim z NemsSkega
dodli Orfov instrumentarij, ki ga uporabljajo Solniki za Sol-
sko muziciranje, nadomestiti z ljudskimi zvocili in glashili
predvsem otroSkega sveta. Ce spozna$ in ceni$ lastno
izrocilo, bos znal in zmogel ceniti tudi druge. S poznavanjem
lastnega glasbenega izrocila (tudi v dialekw, ki je pravi
materin jezik in ne knjizni, ki je wvsiljen), pokrajinskih
posebnosti in drugacnosti se vzgaja tudi obcutek za toler-
anco, ki nam je vsem potrebna, in samozavest nase
danosti.

Tako je zadnjih 10 let nastajal projekt za otroke (predsol-
ske in osnovnoSolske niZje stopnje), ki smo mu dali delovni
naslov DIDL, DIDL, DASA (glej osnovne podatke o pro-
jektu na koncu). Vsebinsko smo ga predstavili v prakticni
delavnici tudi z glasbenim jezikom. Vseboval bo praktiéne
in teoretiCne napotke za otroke, starSe, vzgojitelje in

GLASNIK SED 34/1994, st. 4

41



ucitelje in sicer za izdelavo, rabo, igro zvocil, otroske
ljudske pesmice razlicnih pokrajin, oboje pa je opremljeno
z obveznimi etnomuzikolo$kimi podatki, tehni¢nimi ris-
bami, ilustracijami in zvoc¢nimi posnetki (zvocnimi ilustraci-
jami). Namenjen je za informacijo, pedago3ki nasvet,
pomoc pri vnadanju etnomuzikoloskih vsebin v pouk in
spodbudo za muziciranje z ljudskim izrocilom. V projekt
poskusam vnesti tudi Z¢ v uvodu omenjene vrednote
ljudske glasbene preteRlosti (netemperacijo, improvi-
zacijo, individualnost, pestrost enkratnega in ne-
ponovljivega, ncukalupljenega). Opozorila bom na
naravne materiale, ki nas obdajajo od pomladi do jeseni
in jih lahko tako kot v preteklosti e danes uporabljamo za
zvocno ustvarjanje. Projekt bo izdel predvidoma leta 1996 in
le v njem bo mogoce najti vse nasteto tudi demonstrirano.

Naj na tem mestu opozorim, da je povsem zafiksiranih,
vedno enakih instrumentalnih sestavov na Slovenskem
le malo. Bolj ko gremo v preteklost, vedja je raznolikost in
bolj je zasedba prilagojena trenutnim moZnostim. Ce so
ziveli v nekem kraju gosla¢, berdist in citrar, je prav zaradi
njih lahko nastal sestav, morda nikjer vec enak ali po-
doben, tudi nikdar ve¢ ponovljiv. Je pa dolocen ¢as sodil
med god¢evske sestave dolocenega ¢asa in prostora.
Omenjeno se toliko bolj velja za otrogki svet. Kar je kdo imel
ali kar sije kdo znal napraviti, je bilo namenjeno muziciranju
in otroci (zlasti pastirji ob pasi) so se skusali v soigri in
seveda v najrazlicnejSih sozvodjih. O tovrstni praksi nam
pricajo Stevilni nenavadni terenski zapisi o goddcevskih
zasedbah in fotografije neobicajnih zasedb podezelja, trgov
in mest, ki so enako Rot stalnejsi godCevski sestavi
pomembni sestavni del ljudske kulture. Brez Skode la-
hko opremite otroske izStevalnice, pesmi, ritmizirana
besedilain otroSke igre s preprostimi zvo¢ili, kijih lahko
tudi raziScete v domacem kraju in prenesete v pedagoski
proces ter celo na oder. Po vsej Sloveniji so znani precej
identi¢ni tipi otroSkih zvocil, pa vendar tudi dveh ni povsem
enakih. Se vedja pestrost je v njihovihlimenih. Pestra snov
za Solske raziskave in Solske razstave,

In ne pozabite tudi na razlicen Zvizganja, na raznoliko
in domiselno tlesRanje z rokami in nogami, ki je bilo in je
Se vedno lahko namenjeno ritmicni spremljavi.

Naj na koncu opozorim Se na Stevilne napake, ki so se
prikradle v navajanja in razlaganija slovenske ljudske kulture
(tudi glasbene) v naSih osnovnosolskih u¢benikih. Pre-
verite navedeno z etnolosko in etnomuzikolosko literaturo,
ki vam je dostopnal

Pa Se to: v podajanju katerekoli snovi smo izpostavljeni
dvema skrajnostima: nevarnosti premajhnega poznavanija in
informiranja ali preagresivnega uvajanja snovi. Preskromno
vedenje botruje pomajnkljivi ozavedcenosti, poreobsezne
zahteve rodijo odpor. Naj se v $oli modro, ne premalo in
ne preobseZno ali prenasiceno ponudi etnoloska
znanja!

NAJPOMEMBNEJSA UPORABNA LITERATURA IN
ZVOCNI POSNETKI
= CVETKO [gour, Otroska glashilu in zvocne igrace kot del glas-
hene (zvocne) tradicije otrok na Slovenskem. V: Med godci in
glashilt. Liubljana 1991, str, 51-90.,

1) Precejinje stevilo otroskih ludskih instriumentov pa sta pedagogi nji Mira
Voglar in Eka Vogelnik prenesii v svofih didakticnih delih v sodobni svet
umelnih materialov od plastike do jogurtovih lonckov, Zamisel za
netdelinje delo pri glashenem in likovnem pouku ter skupmem muzici-
ranju!

Videla in slisala sem ob svojih animacijskih koncertih Steviie tovrstne
uspehe in brezmejno radost tudi pri tovrsmih predstavitvah izrocila v
sodobni svet (glej predvsem delo Mire Voglar, Mali instrumenti,
Ljubljand, 1952),

DRAVEC Josip, Glasbena folklora Priekije. Liubljana, 1951,
1957 (druga izdeaja).

KUMER Zmaga, Ljudska glasbila in godci na Slovenskem,
Liubljana 1983

KUMER Zmaga, Slovenska ljuciska glashila in godci. Maribor 1972,
KUMER Zmaga, Pesem slovenske dezele. Maribor 1975,
KUMER Zmaga, Slovenske ljucske pesmi Koroske (Kanalsba
doline). Celovec, 1986.

KUMER Zmaga, Slovenske ljudske pesmi Koroske (Ziljska
dolina), Celovec, 1986.

KUMER Zmaga, Ljudska glasba med resetarji in loncarji v
Ribniski dolini. Maribor 1968,

LOGAR Berti, Vsaka vas ima svoj glas, I, Celovee 1990. (I-V,
Celovec. 1988-94.)

MERKU Pauvle, Ljudsko izvocilo Slovencev v ltaliji/ Le Tradizioni
popolare degli Sloveni in Italia, (1965-1974). Trst 1976.
OMERZEL-TERLEP Mira, Slovenske ljudske pesmi in glashila,
Il RT Beograd, 1981-1983, 2510065 in 2510103. Ip gramo-
Jonska plosca s spremno besedo v slov in ang., glashena sode-
lavca Matija Terlep in Bogdana Herman

OMERZEL-TERLEP Mira, Zvocnost slovenskih pokrajin (sloven-
ske ljudske pesmi in glasbila 111, Dokumentarna in
samozalozba, 1987, LP gramofonska plo¥éa s spremno besedo
vslov. in ang., glasbena sodelavea Matija Terlep in Beti Jenko,
OMERZEL-TERLEP Mira, Zvocnost slovenskih pokrajin (sloven-
ske ljudske pesmi in glasbila 1V). Slovenski kongres in
samozalozba, 1992, CD compuct disc s knjiZico v slov in ang.,
&lasbena sodelavca Matija Terlep in Mojka Zagar ter gostje.
OMERZEL-TERLEP Mira, Der bleiche Mond/ Bledi mesec, Alte
instrumentale Volkmusik aus Slowenien. Trikont, 1991, US.
0182, Miinchen, CD compact disc s spremno besedo v nem.
STRAJNAR Julijan, Slovenska ljudska glasba-Porabje.
Liubljana, 1979. LP granofonska plosca s spremno besedo v
stov., madz., ang., Helidon FLP 03-008.

STRAJNAR Julijan, Slovenska ljudska glasba-Koroska.
Ljubljana 1983, dvojna LP gramofonska ploiéa s spremno
besedo v slov., ang., nem., Helidon FLP 03009/1-2.
STRAJNAR Julijan, RoZmarin, Canti popolari slovent, Slovenske
ljuelske pesmi, Slovene Folk Songs. Udine 1992, knjiga z dvema
zrocnima kasetama. C 034,C 035. Kz (Pizzicato)

STRAJNAR Julijan, Porabska pesmarica. Budimpesta 1989.
Soavtor Marko Terseglav.

STREKEI] Karel, Slovenske narodne pesmi IV, Liubljana 1923
(I-1V, Ljubljuna 1985-1923.)

VIDAKOVIC Jusna, Slovenska zemlfja v pesmi in besedi. Serija
zvocnth kaset, ki fih izdaja Raclio Slovenija (brez letnic izdaje)

SUMMARY

THE SOUND, WORD AND
INSTRUMENTS OF THE CHILDREN'S
WORLD

Mira Omerzel Terlep

In the lectures and workshops concerned with the
project "Ethnology in elementary school” the lecturers
tried to present different fields of ethnology, the past and
the present, as well as the tradition of the countryside and
urban settlements. We presented it through many various
views, which could easily be called "windows", and with
various sympathies with different types of folk-culture.
The lectures and workshops are planned to be theoreti-
cal, but also as much practical as possible. The field that
I would like to present is the Slovene folk-music with the
emphasis on children’s folk-tradition.
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Mirko Ramovs

LIUDSKI PLES V
OSNOVNI SOLI

Ljudski ples je del kulturne dediscine, zato se zdi
primerno, da ga kot posebno vrednoto spozna tudi
mlad clovek. Prispevek daje napotke, kako naj bi po-
tekalo vkljucevanje ljudskega plesa v osnovno Solo.

Ljudski ples je v osnovni Soli lahko vkljucen v redni
ucni program, in sicer pri glasbeni in telesni vzgoji ter
deloma pri pouku slovenskega jezika. Ucitelj mora
presoditi, kateri plesi so primerni za posamezne stop-
nje, saj se mora prilagajati sposobnostim in zrelosti
ucencev. Avtor predlaga vrsto plesov in navaja zraven
nekatere njihove znacilnosti, pri tem pa poudarja, da
je uspesno vkljucevanje ljudskega plesa v ucni proces
maogoc ce so ucitelji za to primerno usposobljeni. V
primerih, ko ni na voljo plesno izobraZenega kadra, je
ucence mogoce seznanjati s plesnim izrocilom v
okviru kulturnih dni. Plese ucencem predstavija kra-
jevna folklorna skupina s primernim komentarjem, ki
ga pripravijo mentor skupine in ustrezni pedagogi.

Druga oblika vkljucevanja ljudskega plesa v osnovno
Solo je zunajSolska dejavnost, in sicer kot Solska folk-
lorna skupina ali kot folklorni kroZek. Oboje je
mogoce v Solah, kjer imajo med ucitelji ustrezno
usposobljenega mentorja ali pa dejavnost vodi zunanji
mentor. Avtor daje smernice, kako mora potekati delo
v folklorni skupini, kako naj bo organizirana, kaksen
naj bo njen program, in opozarja na pomen prave
metode uvajanja otroka v ples. Cilj Solske folklorne
skupine je nastopanje, a pri folklornem krozku plesejo
ucenci izkljucno sebi v zabavo, hkrati pa se lahko
ukvarjajo tudi z drugimi zvrstmi ljudskega izrocila
(liudske pesmi, pripovedi, domaca obrt, zbiranje
gradiva). Avtor meni, da so folklorni kroZki tista oblika,
ki je $e najblizja ciljem akcije Slovenskega etnoloskega
drustva "Etnologija v osnovni soli".

Prcdcn bomo govorili o uvajanju ljudskega plesa v os-
novno Solo, je prav, da se vprasamo, kaj ljudski ples
5131011 je in v ¢em je njegova vrednost, da bi z njim seznanjali
ucence. Ljudski ples, kakrSnega Zelimo predstaviti v os-
novni Solj, je plesno izrocilo, znacilno za kmecko podezelje
skoraj do 2. svetovne vojne, v nekaterih predelih pa Zivi Se
danes (npr. v Reziji). Ljudski plesi izvirajo iz podedovanega
1zrocila, ki ga casovno ni mogodce opredeliti, ali pa so bili v
hekem casu prevzeti od drugod in se potem spreminjali ter
Prilagajali prevzemniku. V pojem plesnega izrocila niso
3=l|g1i le plesi zizoblikovanim plesnim obrazeem, pac pa tudi
Majpreprostejse gibanje, povezano z razlicnimi Segami
oledniski obhodi, obhodi pustnih §em, obredna hoja
Heveste okoli svatovske mize ali ognjisca idr.), in otroski
plL‘Sl‘, ki $0 vecinoma na meji med igro in plesom. Ljudski
Ples je bil prvenstveno zabava in spremljevalec clovekovega
‘?“_’ll‘?’"iﬂ v delovnih in prazni¢nih dneh, tako reko¢ od
fOJstva do groba, a je bil tudi sestavni del Seg in obrednih

UDK 379.825:394.3

dejanj (npr. uvajanja mladih v svet odraslih, snemanije
nevestinega venca, ples s svatovsko pogaco idr.). Znacilnost
ljudskega plesa je na eni strani zavezanost tradicionalnim
oblikam, na drugi pa stalna spremenljivost in prilagodljivost.
Posamezni tipi so se ohranjali stoletja, vendar v nestetih
variantah in variacijah, saj je vsak Clovek pri izvajanju plesa
dodajal nekaj svojega. V tem smislu sta nekdanji meScanski
in danasnji druZzabni ples tudi ljudska v najsirSem pomenu
besede, le da se zaradi stalnega priliva novosti ne morejo
razviti ustaljene oblike, ki bi zazivele samostojno z
vtisnjenim pecatom prevzemnika in oblikovalca. V plesnem
izrocilu se namrec odkriva gibna izraznost Slovenca, njegov
znacaj in temperament, njegova ustvarjalnost. Zato je tudi
ljudski ples del slovenske kulturne dediscine, je vrednota,
ki naj jo spozna mlad Clovek. Sledeci prispevek skusa biti
napotek, kako naj bi potekalo spoznavanje z ljudskim ple-
som v osnovni 5oli.

Ljudski ples je v osnovni 5oli lahko vkljucen v redni ucni
program, in sicer v okviru samega ucenega procesa (pri
glasbeni ali telesni vzgoji, delno pri pouku slovenskega
jezika) ali tako imenovanih kulturnih dni (s pomodiju Solske
ali zunanje folklorne skupine), lahko pa je izkljucéno del
zunajSolske dejavnosti pri folklornem krozku ali Solski folk-
lorni skupini. Seveda je vkljucevanje ljudskega plesa v os-
novno Solo mogoce na oba nadina hkrati.

1. LJUDSKI PLES KOT DEL REDNEGA
UCNEGA PROGRAMA

1.1. Pri pouku telesne vzgoje je lahko ljudski ples ucitelju
v pomod, ko ucence seznanja s prostorskimi oblikami
gibanja (v krogu, koloni, vrsti, spirali, serpensu), z nacini
gibanja (hoja, tek, skoki, poskoki, odskoki, vrste korakov)
in z gibanjem v ritmu (tek v 2/4 ali 3/4 ritmu, skladno z njim
hitri in drobni koraki, pocasni in dolgi koraki ter dr.).
Uditelju je na voljo vrsta ljudskih plesov, ki vse te prvine
vsebujejo.

Pri glasbenem pouku je s pomodjo ljudskega plesa
mogoce spoznavati in utrjevati razlicne ritme (plesi s
ploskanjem in potrkavanjem, mutasto kolo), se ob plesu
uciti petja (belokranjska kola) ter z izdelavo improviziranih
glasbil spremljati plese.

Vkljuc¢evanje ljudskega plesa v ucni proces je seveda
lazje v nizjih razredih, kjer navadno poucuje en sam ucitel;.
Ta plese lahko smiselno vkljucuje v pouk in pri tem zdruzuje
domoznanstvo (Sege in navade kraja), glasbeni pouk in
telesno vzgojo. V vi§jih razredih so predmeti strogo loceni,
zato je v tem primeru potreben tak ucni nadcrt, ki omogoca
usklajenost pouka pri posameznih predmetih (etnoloski,
glasbeni in gibalni vidik).

Ucitelj mora predvsem presoditi, kateri plesi so primerni
za posamezne stopnje, saj se mora prilagajati sposobnostim
in zrelosti otrok. Ravnati se mora po letnih ¢asih - nekatere
plese ucenci lahko izvajajo zunaj, drugi so npr. povezani s
praznovaniji (pust, velika no¢) in je z njimi mogoce popestriti
predprazni¢no ozracje pri pouku. Ples ne sme biti prisila,
pac pa razvedrilo in sprostitev po urah sedenja in zbranosti.

Spodaj navedeni plesi za posamezne razredne stopnje
so predlog, ki vsaj deloma izhaja iz izkuSenj. Vsak ucitelj ga
lahko po sYoji presoji spreminja in dopolnjuje. Gradivo je
objavljeno, " pogoj pa je, da ga uditelj zna uporabljati.

1) Ramoes Mirko, Plesat me pelji. Liubljana 1980:
isti, Polka je ukazana. Liubljana 1992,
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1. razred:

dreto Sivat (tek, mostni obok sklenjenih rok)

Rovtrcki (pesem, ritmicna hoja, nenadna sprememba
smeri - vaja v orientaciji)

potujemo v RaRitnico (pesem ali govorjeno besedilo,
ritmi¢na hoja po krogu, igra z odvzemanjem in privze-
manjem)

Izidor ov¢ice pasel (pesem, tek po krogu v ritmu melodije,
podajanje rok med tekom, dva prepletajoca se kroga)

2. razred:

3'

4-

3.

Al' je Raj trden most (govorjeno besedilo, mostna
figura, tek, merjenje moci)

predgrajsRi most (pesem, dve nasprotni strnjeni vrsti,
preprost plesni obrazec)

Rovtre Sivat iz Zeleznikov (velikonocna igra, tek parov
pod stalno obnavljajocim se obokom sklenjenih rok)

Raco zvijat (tek kolone v kacastih in polzastih zavojih)

razred:

Rovtre Sivat (glasbena spremljava, ritmicni tek parov
parov pod stalno obnavljajo¢im se obokom sklenjenih
rok)

potovcka (glasbena spremljava, parni ples - izvajan kot
skupinski po krogu, ritmi¢no ploskanije in potrkavanije z
nogami ob tla, v hitrem delu hoja ali tek)

todak (glasbena spremljava, parni ples - izvajan kot
skupinski v krogu, odskakovanje na mestu in tek po
krogu)

Marko sRace (petje, ples v sklenjenem krogu, menjalni
koraki)

razred:

Pobelelo pole (péto kolo, pocasna hoja v plesnem
obrazcu treh korakov naprej in enega nazaj - znacilnem
za srednjeveske balade, ples v boZiénem ¢asu)

na trumf (poskocno kolo brez instrumentalne in pevske
spremljave)

Rurentov ples (1ek, poskakovanje, potresavanije z Zivo-
tom, ples v pustnem casu)

Abrahama gredo (peti ples, v sklenjeni koloni vsi pos-
nemajo Saljive gibe prvega, ritmi¢na hoja ali tek)

razred:

sedmorRa (glasbena spremljava, ples v nesklenjenem
paru, preprost plesni obrazec)

Stajeris s premetom (glasbena spremljava, skupinski
ples primeren za decke, akrobatska prvina)

zaRle sivat (glasbena spremljava, ritmicni tek, zapletanje
in razpletanje sklenjenega kroga)

HrusSke, jabuke, slive (péto kolo, zahtevnejsi plesni
obrazec, primeri poskokov)

- trojka (glashena spremljava, menjalni korak, tek, ples v
troje)

- Lepa AnRa (péto kolo, zahtevnejsi plesni obrazec, lazja
oblika parnega plesa)

- mlin€ek (péti ples z glasbeno spremljavo, valckov tri-
korak, primer laZjega parnega plesa)

- SuStarska (glasbena spremljava in pesem, mimiéno pos-
nemanje Cevljarskega dela, vrtenje para na mestu)

7. razred:

- polRa (glasbena spremljava, menjalni polkin korak, ples
v paru)

- ceprle (glasbena spremljava, polkin korak - povezan s
potresavanjem telesa)

- Soti8 (glasbena spremljava, polkin korak, Stirikoracni
obrat, 8¢ Ziva oblika prekmurskega plesa)

8. razred:

= valCek (glasbena spremljava, valckov trikorak, ples v
paru)

- mazurka (glasbena spremljava, mazurkin trikorak, ples
v paru z ob¢asnim vrtenjem)

- SamarjanRa (glasbena spremljava, zahtevnejsi parni ples
iz Prekmurja, Ziv Se danes)

Uspedno vkljucevanije ljudskega plesa v osnovnosolski
pouk je odvisno od usposobljenosti uciteljev. [zobrazevalne
ustanove skoraj ne nudijo za to potrebnega znanja, a bi
praviloma uditelji telesne vzgoje te plese morali obvladati,
saj je ples predmet na Fakulteti za telesno vzgojo. Mogoce
se bodo v bodoce razmere izbolj$ale, za zdaj izkuinje
kazejo, da je ples deloma vkljucen le na tistih Solah, kjer so
ucitelji osebno zavzeti za to, zlasti ¢e so hili (ali so §e) ¢lani
folklornih skupin ali se izobrazujejo v razlicnih seminariih,
ki jih pripravlja Zavod za 3olstvo ali Zveza kulturnih organi-
zacij Slovenije.

1.2. V Krajih, kjer deluje folklorna skupina, je na voljo se
druga oblika vkljuc¢evanja ljudskega plesa v osnovno Solo,
in sicer v Casu kulturnega dneva. V tem primeru naj pred-
stavitev ljudskega plesa pripravijo skupaj vodja ali mentor
folklorne skupine ter ucitelji glasbenega pouka,
slovenscine, zgodovine in telesne vzgoje. Nastop folklorne
skupine mora biti oblikovan tako, da je primeren za vec
razrednih stopenj skupaj, na primer posebej za razrede nizje
in posebej za razrede visje stopnje. Ples je treba predstaviti
s primernim spremnim besedilom, ki naj vscbuje prikaz
zemljepisnih, zgodovinskih in etnoloskih (arhitektura, Sege,
nofa) posebnosti pokrajine, iz katere izvira. Ce je mogoce,
s pomodjo diapozitivov ali celo video filmov. Pred
posameznim spletom ali samo plesom (odvisno, kako
skupina plese povezuje) je potrebna ustrezna razlaga plesa
(znacilnost in vsebina spleta ali plesa). Ce je prostor, v
katerem poteka predstavitev, primeren (npr. avla ali
telovadnica), naj ob koncu nastopajoci povabijo ucence, da
skupaj zaplesejo kak preprost ples, za katerega ni potrebno
posebno znanje.
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Program mora odsevati spoStovanije do izrocila - to v izvedbi
gb‘;:?sg gisP‘::sD'E(JOATVDNEéST' \Il\iﬁ“!llrllt rlu( ):1‘11? niﬁ(nllilposl:lli k::l'li(l.(im)l;':l. (i:{l: sku;)inl: :il‘l‘l-:]l

ustreznih nos, je bolje, da nastopa v svojih vsakdanijih
Druga oblika vkljudevanja ljudskega plesa v osnovno nhl;hvfilil'l, c{‘clll(li _mnngim, zlasti .‘i[:lf.‘t‘»(:.’n?, to ne bo v?:(*(;. .
Solo je zunajSolska dejavnost, in sicer kot Solska folklorna Uspeh I (’d"”“:[“ predvsem od pruw]ncga‘dgi;l ZUcena;
skupina ali kot folklorni krozek. ml:ld::g;_\ c_:loy‘r:ka |<.'.[|'r:|);1 postopoma uvajati v pl-:s in
uporabljati pri tem primerne metode dela. Vsaka vaja mora
biti sprostitev in razvedrilo, nikoli prisila ali brezdusno
urjenje. Najpomembnejsi cilj nekega nastopa ni natancéno in
enotno izvajanje plesa, pac pa dozivljanje le-tega. Ucenec
mora ljudski ples vzljubiti in ga razumeti; to je mogoce
doseci z razgovori o okolisc¢inah, v katerih je ples nastajal in
zivel, ter o tem, kaj hoce skupina s plesi prikazati. NajlepSe
uspehe dosegajo skupine, v katerih isti otroci sodelujejo vec
let in se tako razvijajo skladno z njihovim dozorevanjem.

Oboje je mogoce na Solah, kjer imajo med uditelji us-
trezno usposoblienega mentorja ali pa dejavnost vodi zu-
nanji mentor (npr. ¢lan krajevne folklorne skupine).
Najprimernejsi je ucitelj, ker otroke pozna in se lazje prila-
@aja urniku vaj. Ce dejavnost vodi zunanji mentor, naj bo ta
predvsem vaditelj. Vse drugo, kar je povezano z dejavnostjo
(npr, redno obiskovanje vaj, vkljucevanje novih clanov,
skrb za glasbeno spremljavo), naj ima na skrbi za to dolocen
pedagog. Za Clanstvo v Solski folklorni skupini se ucenci S iy i 4 ; =y o ]
javljajo prostovoljino. Sestavljati jo morajo ucenci priblizno Se primernejsa oblika zunajSolske dejavnosti so folklorni
enake starosti, saj je le tako mogode uspesno delati. V okviru | Krozki. V okviru teh SIS IPIE'-‘*(W NiCUCHo zanastopanje,
Solske folklorne skupine lahko delujejo podskupine, npr. ampak izkljucno sebi v veselje in razvedrilo. Da krozki ne
uspevajo, je pogosto krivo dejstvo, da udcitelji in Se zlasti
starsi vidijo smisel le v nastopanju in se jim zdi dejavnost
brez tega cilja nekoristna. Vendar je delo v krozku lahko
mnogo hogatejSe in bolj raznoliko, saj omogoc¢a u¢encem,
da se poleg plesa ukvarjajo Se s petjem ljudskih pesmi,
pripovedovanjem pravljic in povedk, se udijo razliénih
zabavnih igric, izdelovanija pisank in preprostih predmetov
domace obrti ali preprostih glashil za spremljanje plesov in
Se mnogo drugega, kar jim bo koristilo tudi v vsakdanjem
zivljenju. Pri folklornem kroZzku lahko ucenci s poucnimi
izleti spoznajo narodopisne znadilnosti domacega kraja in
bliznje okolice ter se pod vodstvom mentorja celo lotijo
zbiranja narodopisnega gradiva. Morda je prav folklorni
krozek tista oblika dejavnosti, v okviru katere bi bilo najlazje
uresniciti cilje, ki si jih je zadala akcija Slovenskega et-
noloskega drustva "Etnologija v osnovni Soli".

skupina ucencev najnizjih razredov ali skupina ucencev
vi§jih razredov.

Zelo pomemben je program Solske folklorne skupine, ki
mora biti prilagojen starostnim stopnjam ucencev. Na nizji
stopniji naj vsebuje ved iger in manj plesov, na srednji stopnii
naj bodo igre namenjene za uvod, sledijo pa najlazji skupin-
ski plesi, medtem ko naj na vigji stopniji previadujejo plesi,
ki so lahko ze zahtevnejsi parni in povezani z odlomki Seg
ter primernimi fantovskimi spretnostnimi igrami. Plese je
treba smiselno prilagajati stopnjam in tezke prvine
nadomescati z lazjimi (npr. polko po krogu najprej s
koracnim vrtenjem na mestu, trikoracni valcek z lazjim
poskocnim). Enako velja za sestavljanje spletov, ki morajo
biti vsebinsko in oblikovno primerni stopniji dusevne zre-
losti ucencev. Sestavljeni morajo biti posebej in naj nuvhudu
zgolj posnetek spletov odraslih folklornih skupin. Solska
folklorna skupina ne sme biti pomanjSana odrasla skupina.

SUMMARY

FOLK DANCE IN ELEMENTARY SCHOOL

Mirko Ramouvs

Folk dance is a part of cultural heritage, that is why it is appropriate that a child gets to know it as a special
value. The contribution gives instructions how to incorporate folk dance into elementary schools. In the elementary
school folk dance can be incorporated into the regular curriculum, namely, into ml._lsic and physical education and
partly into Slovene lessons. Each teacher should judge which dances are suitable for c::_rl;ain _lcvei.-; as hc/:ahc_musl
consider pupils abilities and maturity. The author suggests a number of dances and hrmg,s forward some of their
features. He emphasizes that it is only possible to incorporate folk dance into the educ%mcmall process if teachers
are adequately trained for that. In cases when there is no dancing-trained cadre the pupils can be :quluinIf:d with
dancing tradition within the days reserved for cultural activities. The dances may be presented by a local folklore
group, accompanied by a suitable commentary prepared by the group'’s mentor and certain pedagogues. Another
possibility of incorporating folk dance into an elementary school is an extracurricular activity, namely, a school
folklore group or a folklore club. Both is possible in the schools where there is an adequately trained mentor or
where the activity is led by a mentor who is not a member of the staff. The author lays down guidelines about the
work in a folklore group, how the latter should be organized, what its programme should be like, and points out
the importance of a suitable method of introducing a child into dance. The aim of a school folklore group is
appearing in public, whereas at the folklore club the pupils dance exclusively for their own pleasure and can, at
the same time, also take interest in other kinds of folk tradition (folk songs, tales, handicraft, collecting the material).
En the uLllll{?r‘.'i opinion such clubs are the form closest to the goals of the Slovene Ethnological Society's action

Ethnology in elementary schools".
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INTERVIJUL.
DR. MARKO TERSEGLAYV

Dr. Marko Terseglav
(foto: Damjana Pedidek, Dunaj 1992).

- Ob kaksni priloZnosti ste se prvic srecali z razmerjem
etnologija in sola?

Ko sem se leta 1971 zaposlil v Glasbeno-narodopisnem
indtitutu (GNI), so nekateri sodelavei Ze imeli za seboj visto
predavanj o ljudski kulturi po nasih Solah. T. i. populari-
zacija stroke je bila tudi del programa takratnega Sloven-
skega etnografskega drustva. 1z lastnih izkuSenj sem vedel,
da je moja stroka - ljudsko pesnistvo - v Jolah izredno
zanemarjena in da srednjesolci tako rekoc ni¢ ne zvedo o
ljudski kulturi. Zaradi neznanija se je celd pojavljal odpor do
dediscine, saj ta ni bila moderna, povezana naj bi bila celo
z zaostalostjo. Cim sem dobil nekaj védenia, sem tudi sam
zacel predavati po Solah, udeleZeval sem se poletnih mlad-
inskih taborov, kasneje pa sem Se ocenjeval naloge iz
gibanja Znanost mladini. Najve¢ pozornosti pa sem
posvecal uciteliem in profesorjem, ki sem jim predaval v
okvirih razli¢nih aktivov ali v slavisticnem in zgodovinskem
drustvu itd.

- Kako in kje ste sodelovali in kaksne izkusnje ste si ob
tem pridobili?

Sprva sem zacel s predavanji tam, kjer so po Solah
poucevale moje Studijske kolegice in kolegi, ki so se tudi

sami zavedali pomanjkanija etnoloskega in folkloristicnega
znanja v srednji Soli. Tako sem veckrat predaval v Kamniku,
po ljubljanskih srednjih Solah, na Obali, na Dolenjskem,
Stajerskem itd. Zanimivo spoznanie je bilo, da so dijaki sami
govorili o tem, da jim Sola nudi premalo informacij in Znanja
o nasi dediscini, in vedno se je postavilo vpradanje, zakaj je
temu tako. Izkazalo se je, da zato, ker etnologija ni ucni
predmet, drugi predmeti (slovens¢ina, zgodovina, geo-
grafija...) pa v svoj program premalo ali pa nic ne vkljucujejo
ctnoloskih tem. V pogovorih s kolegi prosvetarji smo ugo-
tovili, da etnoloske téme lahko pridejo na urnik le, ¢e bodo
"obvezne", ko bodo zadrtane ali vsaj omenjene v ucnih
programih. Na to so uditelji spet opozorili lansko jesen na
posvetovanju Etnologija in Sola. Pred leti, ob spremembi
sistema pri nas, je precej strokovnih drustev (zgodovinsko,
umet. zgodovinsko...) zahtevalo pri Zavodu za Solstvo spre-
membo ali pa vec¢ ur za predmete v Soli. Takrat sem se obrnil
na ministra za Solstvo, ki je povedal, da bi bilo tdi za
ctnologijo nekaj moznosti, da pride v 3ole, le da mora
drudtvo narediti program in ga poslati komisiji pri Zavodu,
To sem sproZil tudi v drutvu, posebej Se zato, ker mi je bilo
znano, da se je Ze prof. Kremensek nekod ukvarjal z "uénim
nacrtom" etnologije za srednje Sole. Tak poskus etnoloskega
dogovora je bil Se v Topol3ici, a se Zal etnologi nismo uspeli

| dogovoriti, kaj sploh hocemo. Zaustavljali in resevali smo

¢ista akademska vprasanja, in to v ¢asu, ko bi bilo treba
delovati sila pragmalti¢no in operativno.

-Leta 1982 ste v Glasniku SED objavili anketo Etnologija
in sola. Lahko kaj vec poveste o tem?

Anketa o etnologiji in Soli je nastala iz nekaterih moijih
spoznanj pri predavanijih na srednjih Solah. Hotel sem dobiti
uvid v stanje na nasih Solah pa tdi o tem, kaksne so
moznosti za etnologijo na vseh ravneh Solstva. Temelinim
potrebam je anketa sicer zadostila, vendar je bila presibka
za kakrSnekoli bolj trdne in konkretne sklepe. Bila je infor-
mativna. Anketa naj bi bila namenjena le nasim nadaljnjim
pogovorom v drustvu o etnologiji v Soli. Res je bilo vec
poskusov, v katerih smo se vedno vracali na zacetek,
namesto da bi li korak naprej. Anketa pa je bila ilustrativna
zato, ker je pokazala, da si dijaki in profesorji Zelijo vec
etnolodkih tém, in to ne samo v "prostocasovnih de-
javnostih". Zdi pa se mi, da smo etnologi pred Stirimi let
zamudili moZnost, da stroko umestimo kot Solski predmet.

- Zakaj mislite, da so prizadevanja drustva in
posameznih institucij (Slovenski etnografski muzej-SEM,
Institut za slovensko narodopisje-ISN)) v zacetku 60. let
polagoma uplahnila? Ali institut Se vzdrzuje "porocevalsko
mrezo" iz vrst uciteljev oz. kaj lahko znanstveno razisk
ovalna ustanova pricakuje od gradiva Solnikov?

Poroc¢evalska mreZa se je morda nekoliko zmanijsala, ni
pa usahnila. Tako GNI kot ISN Se vzdrzujeta mreZo svojih
informatorjev in dopisovalcev, saj so Solniki in drugi zelo
koristni kot zbiralci gradiva, kot organizatorji snemanj na
terenu in tudi kot raziskovalci. Vcasih so v posameznih
krajih edini popularizatorji etnologije, v katero vkljucujejo
tudi ucence in krajane. Nekateri informatorji delajo zelo
dobro, tudi strokovno. To smo lahko videli iz dijaskih nalog,
ki so jih napisali v okviru gibanja Znanost mladini. Et-
noloSke téme so izgubile predznak "tujosti", "nazadnijastva”.
Tako GNI kot ISN Se danes vzdriujeta svojo "porocevalsko
mrezo" in iz gradiva Solnikov nastajajo kvalitetna etnoloska
dela ali pa zbirke gradiva. Brez teh "poroc¢evalcev” najbrz ne
bi mogli pokriti cele Slovenije in veliko gradiva bi se izgubilo.

- Ali menite, da bi bilo potrebno uvesti etnologijo v OS
kot nov samostojni predmet ali jo vkljuciti v okvire Ze
obstojecih predmetov (katerih)? Kako naj bi izgledala kot
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samostojni predmet?

Pri uvajanju etnologije v osemletko sem Se nekoliko v
dvomih, seveda e mislimo na samostojni predmet. Zdi se
mi, da bi nekatere etnoloske téme lahko vkljudili v pouk v
tretiem ali ¢etrtem razredu pri predmetu "spoznavanje
narave in druzbe". Toda za to morajo imeti ucitelji izdelan
program, ki bi ga morali narediti in predstaviti etnologi. Isto
velja Se za visje razrede, kjer je etnoloske téme mozno
vkljuciti v pouk slovenskega jezika, glasbe, zgodovine, geo-
grafije. To sedaj delajo le posamezni uditelji. Ce pa hocemo,
da bodo vsi, mora biti program potrjen na Zavodu za Solstvo.

- Kdo naj bi pouceval etnoloske vsebine in kako naj bi
se primerno izobrazil? Tu mislim tako na ucitelje kot na
etnologe.

Ce bomo nekod dosegli, da bodo v osemletki vkljucene
v program tudi etnolodke téme, jih bodo pac¢ poucevali
slavisti, zgodovinarji, geografi..., ki pa s¢ bodo morali do-
datno izobrazevati. Izobrazevanja pa se bodo lotili Sele, ko
bodo etnoloske téme predpisane in potrjene in razvidne v
ucnih programih za posamicni predmet. Kar pa se tice
srednije Sole, S¢ vedno mislim, da bi morala biti etnologija
samostojen predmet vsaj eno uro na teden, npr. v tretjem
letniku, Pouceval naj bi etnolog in ne profesor kaksne druge
stroke.

- Nekatere Sole Ze sedaj zelo uspesno izven rednega
programa vkljucujejo etnoloske vsebine v pouik. Rezultat
njihovega dela so razstave, ki se jih ne bi sramovali niti
muzealci niti zborniki in revije, ki jil izdajajo. Vecina teh
Prizadevanj je plod dolgoletnega truda iz lastne pobude.
Kako menite, da bi te posameznike lahko animirali znotraj
drustva ali katerekoli druge ustanove?

Vemo, da nekateri uéitelji prizadevno in kvalitetno de-
lajo. S temi uéitelji potekajo individualni kontakti, mislim pa,
da bi jih bilo treba pritegniti v SED in jih vabiti na posve-
lovanja in predavanja. Opazil sem, da mnoge uditelje -
liubiteljske etnologe - skrbi, ker nimajo ustrezne izobrazbe
in je prevec utopicno Zeleti si, da bi Drustvo pripravljalo
neke vrste seminarje za te ljubitelje, nekaj takega kot prireja
ZKOS. Ucitelji si predvsem Zelijo konkretnih napotkov in se
obracajo na posameznike v SED ali v intitucijah. To je ze
nekaj,

- Kaj mislite o delovanju posameznil uciteljev, ki tudi
Sami izdajajo etnoloske knjige?

Iz izkudenj bi rekel, da obstajata dve vrsti pedagoskih
delaveey. Eni so navdudenci - strokovnjaki, drugi pa le
navdugenci s prenaglaseno Custveno noto. Ti sledniji sicer
veliko naredijo, vkljucno s Skodo. Vendar jih ne bi ze
vnaprej izlocil, saj bi ob strokovni pomoci lahko postali
dragoceni sodelavei etnoloskih intitucij. Za obe skupini pa
velja, da so sedaj prepusceni bolj lastni iniciativi in samoi-
zobrazevaniju, saj zanje nimamo kak3nih krajsih strokovnih
1zobraZevanj. Nekega ucitelja, ki ima ze 20 ali 30 let
Pedagoskega dela, a je uspeden ljubiteljski etnolog, najbrz
ne bi imelo smisla vkljucevati v redni Studij na fakulteti. Ne
Vem pa, ¢e zanje obstaja kakSen "skrajSan program" ali
Prilagojen Studijski in izpitni sistem. Veliko uditeljev, Ki v
Svojih krajih delajo na etnoloskih programih, bi si Zelelo
neke vrste "dopisnega” Studija. Ta pa najbrZ pri nas e ni
Mogoc,

- Znacilnost nekaterih projektov, ki jih izvajajo Sole in
Usebinsho vkljucujejo dediscino, so presiroke teme, ki jih
morejo ucitelji, ne pa otroci, in usmerjenost ne samo v
d(mffi‘d"(’ okolje, kar pri otrocih povzroci odpor. Na kakSen
?Iacnj in s kaksnimi metodami naj bi se etnologija
Vkljucevala v Solsko delo? ‘

Na preobsezne téme sem naletel veckrat prav v nalogah
iz gibanja Znanost mladini, ker so bili mentorji bodisi zgo-
dovinarji, sociologi, umetnostni zgodovinarji. Do sedaj smo
preobsirnost resevali le z veckratnimi pogovori z mentorii.
Dokler etnologija ne bo Solski predmet, se bodo take na-
pake ponavljale,

- Zakaj mislite, da se nekateri ucitelji etnoloskega raz-
iskovanja z otroki lolevajo na romanticno nostalgicen
nacin? Kaksne so vase izkusnje?

Ce se ga res lotevajo takd, je vzrok najbrz v ne-
poznavanju predmeta etnologije, Kar pa ni cudno, saj se
"nostalgiki" lotevajo dela pac le po svoji Custveni presoji in
po obcutku. Sicer pa je "romantiCno-nostalgic¢ni” pristop
medalja z dvema platema. Izkusnje so mi pokazale, da se
ljubitelji vecinoma lotevajo etnoloSkega dela "nostalgicno®.
Na zacetku me je to motilo, potem pa sem uvidel, da je
custveni naboj sploh temeljni vzrok, da se ljudje lotevamo
Cesarkoli. Pri takem cloveku lahko etnolog "nostalgijo" iz-
koristi kot motivacijo za delo, ob tem pa ljubitelja usmerja k
znanstvenemu razmisljanju. Na jesenskem posvetovanju Et-
nologija in Sola smo nekatere ucitelje nekoliko razocarali,
ker smo spregledali njihovo dobro voljo in entuziazem,
ampak smo jih kar takoj po prstih, ¢eS to pa ni znanstveno.
Ti ucitelji si znanstvenega midljenja niso imeli kjer pridobiti,
zaceli so delati pac po notranjem obcutku. Vedeti bi morali,
da so prav Custveni vzgibi (razlicnih provenienc) sploh
pripeljali te uciteljice v Cankarjev dom. Taksni razlogi so
odlocali tudi pri vecini nas, ko smo se odlocali za izbiro
Studija. Na zacetku moramo custveni vzgib Se kako
upostevati. Kakor me po eni strani sila moti romanti¢na
nostalgicnost v Katerikoli znanosti ali pa pri pouku, pa mi je
v dolocenih primerih ljubsa kot pa npr. nedelo diplomiranih
in formalno usposobljenih strokovnjakov.

Res pa je, da v etnologiji pa tudi slavistiki vedri in oblaci
veliko ljubiteljev in zagrizenih nostalgikov in vsevedov. Ti
povzroc¢ajo Skodo stroki, saj s svojim naglaSenim
populizmom pritegnejo veliko pozornost, in to neu-
praviceno. Njihova prednost pred etnologi je silna aktivnost,
dopisovanje po Casopisih, celo izdaja knjig, ki so napaber-
kovane z vseh vetrov, brez najmanjSega dvoma v zapisano.
Vse to je zacinjeno Se z veliko mero patosa, rodoljubja in
blazene idilike. Ne vem, ¢e za take ljudi sploh obstaja
kakdno zdravilo, razen stalne strokovne Kritike. To pa za-
hteva precej$njo pisno aktivnost etnologov, s katero se pa
vedinoma ne moremo pohvaliti, Ze dolgo pa me bega nekaj
drugega: véasih etnologi sami ne spostujemo dovolj znan-
stvenih prizadevanj svojih kolegov. Kako naj dobimo bitko
proti ljubiteljskim Sarlatanom, ¢e nas posamezni etnologi
kar prek medijev "nabodejo”, da se ne znamo spustiti na
(populisti¢na) tla. Ni¢ nimam proti poljudnemu pisanju, ki
je sila potrebno, vendar se mi zdi Skodljivo, da javno
zavradamo znanstveno pisanje, ki ni za "mnozice”. S tem si
pljuvamo v lastno skledo.

- Kaj mislite o akciji SED Etnologija in Sola?

O posvetovanju etnologija in Sola Se sedaj mislim to, kar
sem mislil in povedal Ze pred ¢asom. Kot pozitivno prvino
je vsekakor treba poudariti trud organizatorjev (10 SED) in
dobre referate sodelujocih. Zal je bilo posluSalcev relativno
malo. To najbrz zato, ker imajo uditelji na leto toliko in toliko
dni za izobraZevanje, Ki jih vecinoma izkoristijo za svoj
predmet. Nekateri ravnatelji zelo neradi puscajo ucitelje na
strokovna posvetovanja, nakateri vabila celo zadrZijo in
sploh ne pridejo do uditeljev. Spet drugi nimajo denarja, eni
ne ljudi za suplence, eni pa ne razumevanja. Na taksno
Solsko "logiko" sem opozarjal Ze pred posvetovanjem, saj le
redki ucitelji obiskujejo seminarje, ki ne zadevajo njihovega
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predmeta. Zato so prisli zgolj "nostalgiki" in pa Ljubljancani.
Nekod je bilo receno, naj bi na tem posvetovanju tudi
etnologi prisluhnili mnenju in Zeljam uditeljstva. Vendar so
uciteljske Zelje precej pragmaticne in tega nismo upostevali.
Solska logika namre¢ pravi, "ko bomo od zgoraj dobili
namig za te in te etnoloske téme, jih bomo obravnavali,
hkrati pa bomo obiskovali tudi seminarje". Takrat, ko bodo
etnoloske téme "poZegnane” od Solskih oblasti ali pa bodo
morda Ze vkljucene v ucni nadrt, takrat se bodo na posve-
tovanju pojavili tudi ucitelji. To so mi povedali ucitelji lansko
jesen in Ze leta 1982, ko sem delal anketo. Zato se mi v tem
primeru zdi boljsa druga pot: etnologi se moramo najprej
med sabo dogovoriti, kaj sploh ho¢emo in kako vidimo
etnologijo v Soli. § tem dogovorom in nacrtom pa se bo
potem treba podati na Ministrstvo. Ce bo nadrt odobren,
bodo uditelji sami zahtevali t. i. dodatno izobraZevanije za
etnoloske téme. Mislim, da bo brez etnoloskega dogovora
ostalo vse po starem, to je¢, da se bomo posamezni etnologi
se naprej oscbno srecevali s posameznimi entuziasti iz
uciteljskih vrst, ki jim je etnoloska tematika blizu ali pa vidijo
nujnost njenega vkljucevanja v pouk. Napredka na tem
podrodju ne bo, tudi ¢e Se v stoli¢ priredimo posvetovanje
Etnologija in Sola, brez temeljnega pragmati¢nega koncepta
in brez védenja o njegovi realizaciji. Vedno se izgovarjamo,
da 50 to pac zacetki, da Sele poskusamo in da Sele "tipamo"
uciteljski pulz. Veliko zacetkov smo ze imeli, tudi uiteljstvo
smo Ze "otipavali" in Se vedno zacenjamo vse znova. To je
neproduktivno. Ce Zelimo imeti etnologijo le kot
"prostocasovno dejavnost” za ljubitelje, potem so takina
posvetovanija ve¢ kot dovolj. Ce pa Zelimo kaj ved, potem je
treba upostevati zelo jasno "logiko" Solstva. Ta pa zahteva
od etnologov nekaj ved,

- Kaksen je odnos med domoznanstvom in etnologijo v
Soli?

Domoznanstvo, ¢e bi obstajal kot predmet, bi bil lahko
odskoc¢na deska za etnolodke téme na niZji stopnji osem-
letke. O domoznanstvu samem je bilo ve¢ povedano Ze na
posvetovanju, ki smo ga imeli pred leti v Ljubljani, kjer smo
videli, da ga nekateri etnologi upostevajo, nekateri pa so se
vedno preeej skepticéni do njega. Ni mi ¢isto jasno, zakaj ta
skepticizem, saj so lahko domoznanske razprave Se kako
dobrodosle etnologom.

- Kje vidite stik med etnolosko dediscino in otroSko
ustvarjalnostjo?

Povem naj najprej primer iz ljudskega pesniStva, s
katerim se ukvarjam. Pri lastnih otrocih sem videl, da so jim
v vrteu in v niZjih razredih osnovne Sole povzrocale tezave
pesmi, ki so se jih udili. Te avtorske pesmi v ucbenikih so
glasbeno in tekstovno precej izumetnicene. OtroSke naj bi
bile le zato, ker so "otrocje". Nekatere ljudske pesmi pa so
otrokom blizje in bolj domace, zaradi strukture, vsebinske,
verzne in melodi¢ne. Vendar nasi uéni programi to premalo
upostevajo. Na to opozarjajo le naSi kolegi etnomuzikologi
in ti tudi veliko piSejo o otroski ustvarjalnosti in nasi
dediscini. Skratka, otrok bi se spontano, nenasilno in na
nezoprni nacin lahko srecal z naso dediscino ze v najzgod-
nejsih letih, kasneje pa bi do naSe ljudske kulture ohranil
neki normalen odnos ali mu ta vsaj ne bi bila tija. To pa ne
velja le za ljudsko duhovno, ampak tudi za materialno
kulturo.

- Ali smo etnologi dovolj aktivni pri vkljucevanju etnolo-
gije v osnovno Solo?

V celoti gledano premalo. Ce pogledamo aktivnosti in
tudi delo nekaterih nadih kolegov etnologov, ki so veliko
naredili za priblizevanje etnolodke dedi3¢ine otrokom, po-
tem je ta aktivnost zgledna. Ce primerjam Stevilo etnologov

s Stevilom samoiniciativnih uciteljic, potem se mi zdi, da je
ta aktivnost premajhna. Ce pa sodim po nekaterih nasih
sestankih, kjer smo govorili, ali naj etnolodke téme
vkljuc¢imo v pouk in kako, pa sem spet v dvomih. Veselijo
pa me tiste kolegice in kolegi, ki nacrtno sodelujejo s Solami
in so na tem podrocju ogromno naredili. To smo lahko videli
tudi na posvetovanju Etnologija in ola.

- Kje se vam zdi, da je vecji interes za vkijucevanije, s
strani uciteljev ali etnologov?

Ceprav poznam veliko zagnanih uciteljic, ki se samoini-
ciativno lotevajo etnoloskih tém tako pri pouku kot v
krozkih, ne bi precenjeval interesa uciteljstva nasploh. Ta je
glede na njihovo Stevil¢nost zastrasujoce majhen, bodisi da
deluje tista znana "logika" bodisi da gre za neinformiranost.
Dosedanije etnoloske aktivnosti kazejo, da etnologi kazejo
vedji interes za vkljucevanje svojega predmeta v Sole. Ob
tem interesu pa stalno opozarjam, da pri etnologih Skriplje
formalna, organizacijska plat.

- Kaksne so vase vizije v zvezi z etnologijo in Solo?

Moja Zelja, ki pa je zares Sele vizija, je, da bi postala
etnologija vsaj v sredniji soli redni predmet. Ob tem pa ze
slisim bucno negodovanje mlajsih kolegov, toda ta neute-
meljeni hrup me (za zdaj) Se ne moti. Jasno mi je nekaj: bil
sem zadnja generacija osnovnosolcev, ki smo imeli Se pred-
met domoznanstvo, hkrati pa sem bil v prvi generaciji sred-
njeSolcev, ki smo v gimnaziji dobili umetnostno vzgojo
(likovno in glashbeno). Vse, kar vem o moji "oZji domovini",
sem lahko izpeljal iz domoznanstva. In vse, kar vem o
umetnostih slogih, o slikarstvu, kiparstvu, glasbi, sploh o
umetnosti, vem iz gimnazije oz. od pouka umetnostne zgo-
dovine. Prav zaradi tega predmeta ne hodim danes nepri-
zadet mimo katedral, slikarskih razstav in koncertov. Solski
predmet mi je pomagal oblikovati odnos do lepega in do
skrivnosti umetnosti, ki jo doZzivis mocneje, ¢e jo vsaj nek-
oliko poznas. To spoznanje naj prenesem na etnologijo: Ce
hoc¢emo, da mladi ne bodo 3li mimo etnoloske dedis¢ine
neprizadeto, jim moramo omogoditi spoznavanje te
dediiCine, kar bi bilo najbolj smotrno z etnologijo kot $ol-
skim predmetom. Pri tem pa ne mislim nostalgi¢no zgolj na
prezitke iz duhovne in materialne kulture, ampak na
splo$no zavest o nas samih, o nasem nacinu Zivljenja in
misljenja. Mladi bi morali pa¢ poznati vse te vzvode, ki
delujejo v nacinu Zivljenja in v ljudski kulturi. Brez etnologije
marsicesa ne morejo razumeti. Zato se mi zdi, da mora
postati etnologija pac "obvezen" predmet, ki dijaka popelje
v zavedanije o nas samih. Smo pac taki, da brez obveznega
predmeta ne gre, ¢e hocemo imeti vsaj minimalno znanje o
necem. Védenije o etnologiji in etnoloskih stvareh si lahko
pridobijo samoiniciativno oz. fakultativno le redki dijaki, za
vedino pa so, grobo receno, Sole in redni uc¢ni program.
Nisem 3e slisal, da bi komu prislo na misel, da je zgodovina
npr. popolnoma nepotrebna in naj bo zato le izbirni pred-
met ali pa jo je treba vkljuditi v "prostocasovne dejavnosti”.
Kdor bi kaj takega predlagal, bi ga imeli za norega, ¢e pa
kdo tak status predlaga za etnologijo, ga moramo imeti za

naprednega”. Zalostno je, da taki "naprednjaki’ ne sedijo
na raznih komitejih in na Zavodu za Solstvo (tam so liber-
alci), ampak so med nami, med etnologi. Kdor more
razumeti, naj razume, jaz ne. Zato tudi ne razumem tiste
tragikomicne diskusije o etnologiji v $oli, ki smo jo imeli
pred leti v Topolsici.

Vprasanja sestavili Mojca Ramsak in Nena Zidov,
Marko Terseglav pa je nanje odgovoril pisno 1. 2.
1995.
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Natasa Konestabo

PROJEKTNO DELO
OSNOVNE SOLE
CRENSOVCI.

OD LANU DO PLATNA

30. 1. - 1. 2. 1994

Na OS Crensovci so se tokrat odlocili na pedagosko in
vsebinsko pestrejsi nacin stimulirati ustvarjalnost svo-
jih u&encev in postrugati po spominu se zadnjih
pricevalcev in nosilcev tkalskega izrocila ter s
pomocdjo njihovih pripovedi, demonstracij, strokovne
literature in leposlovja rekonstruirati njihova znanja in
jih ve¢medijsko predstaviti v jeziku danasnjega casa
(projektna naloga, razstava, videofilm, objave mladih
novinarjev v dnevnem in lokalnem casopisju).

Proicktna tema ni bila izbrana naklju¢no, saj se je prav na
obmodju danasnje nove obdine Crensovcei tkalsko
znanje kot hi¥na dejavnost in obrt ohranilo najdlje. To
potrjujejo tako podatki iz kartoteke terenskih zapisov Pok-
rajinskega muzeja Murska Sobota kot tudi ustno izrocilo
prebivalcev tistih ravninskih vasi, katerih poglavitna gospo-
darska dejavnost je bila poljedelstvo in ki so kupovali platno
od tkalcev s SirSega crensovskega obmodja Se v letih takoj
po 2. svetovni vojni (Trnje, Zizki, Velika Polana), ter
nenazadnije literarna pricevanja Miska Kranjca. Do zacetka
70. let so tkali le Se v Veliki Polani.

Hkrati je bila tema zasnovana dovolj na Siroko, da je
omogocala enakovredno vkljucevanje in sodelovanje
uciteliev na predmetni stopnji in etnologa. Ucitelji so v
skladu s svojim predmetom v teh dneh pripravili razlicne
delavnice. Tako so udenci:
= v likovni delavnici predstavili likovno motiviko brisac iz

bliznje okolice,
= v tehni¢ni delavnici so si ogledali teritvene in tkalske
naprave v lendavski zbirki, jih narisali in izdelali mini-
aturne posnetke trlice, kolovrata, statev,

v glasbeni delavnici so zapisovali ljudske pesmi (Saljivke,
zbadljivke), s katerimi so si predice krajSale zimske
vecere in trlje zbadale, predvsem moske ohiskovalce,

v literarni delavnici so posegli po besedilih piscev, ki so
vsa ta znanja vkljudili v vsakodnevne Zivljenjske situacije
in jih prenesli v literaturo,

Vv bioloski skupini so analizirali razmere za gojenje lanu
v okviru osnovne Sole.

Mladi novinarji so se prikljucili delu posameznih skupin,
SVOja opazovanja so ob koncu strnili in jih objavili v
dnevnem in lokalnem Casopisju. Delo terenskih skupin je
Spremljala tudi ekipa Murskega vala, lokalne radijske
Postaje, ki je izrocilu predic v pokrajini posvetila posebno
Oddajo.

Etnologov prispevek se je kazal v organiziranju teren-
5‘k‘f\‘gll dela in pripravi vprasalnika, ki je ze zaradi
Prilagoditve osnovnosolski stopnji in predhodnega
(l‘lt')p()znuv:mj:l tematike temeljil na topografskem popisu
Ustreznih znanj in stopnje ohranjenosti v danasnjem ¢asu.

Skupino za popisovanje predmetov, ki so jih ucenci ob tej
priloZznosti prinesli od doma, sem seznanila s pojmom
muzejske inventarizacije. Muzejske kartotecne liste smo
prilagodili njihovim potrebam, tako da so nanje vpisovali
ime in narecno ime, izvor (ime, priimek, naslov ucenca) in
leksikalno opredelitev predmeta iz Slovarja slovenskega
knjiznega jezika. Za podobne prihodnje projekte ali
razstave so si tako ustvarili potrebno evidenco.

Sama bi morala prevzeti vodenje etnoloske skupine z
dvajsetimi ucenci. Zato sem predlagala zainteresiranim
uciteljem, da prevzamejo del terenskega dela z Ze izdelanim
vprasalnikom. Zastavljen je bil tako, da je bil razumljiv tudi
nepoznavaleu, saj so posamezni sklopi vpraSanj sledili
zaporedju opravil ¢ez celo leto (gojenje, namakanje, suSenje
lanu - teritev lanenih vlaken - preja lanenega prediva). Delo
etnoloike skupine smo tako razbremenili in racionalizirali.
Tudi zato, ker smo morali z vsemi dejavnostmi koncati v
dveh dneh, dnevna obremenitev ucencev pa ni smela
presedi Stirih Solskih ur.

Odklonilni odnos ucencev do dediscine starih starSev, ki
sem ga sicer pricakovala, ¢eprav ne v tolikdni meri, kot se je
izkazalo, bi lahko predvsem zaviral izvedbo terenskega
dela. Zato smo jim priblizali projekino temo z videoprojek-
cijo o gojenju lanu in tkalski dejavnosti na Slovenskem. Za
ucence sem pripravila uvodna predavanja o etnologiji in
delu etnologa v muzeju, ki sem jih vizualizirala s projekcijo
diapozitivov.

Na tej stopnji ucenci Se niso zmoZni sinteticnega
miSljenja, zato sem jim predavanja popestrila z zanimivostmi
iz vsakdanjega Zivljenja, Ki jim je najblizje in katerega del so
tudi sami (za pusta nasemljeni "dinozavri", "ninje") zanimivi
pa so tudi etnologu na terenu. Tematika se jim je zdela
dovolj privla¢na Se zato, ker se z zgodovino in geogratijo
srecujejo v Soli, "tovarSice za etnologijo" pa Se niso poznali.

V nasi skupini smo iskali vzroke za pojav tkalske obrti
prav v teh krajih in njen zaton, primerjali ponudbo in
povprasevanje po izdelkih iz domacega platna nekoc¢ in
danes, gibanje cen domacega platna in socialni status tkal-
cev. Pri delu smo posneli edino tkalko v Prekmurju, ki nam
je prikazala tkanje na tehnolosko najzahtevnejsih navadnih
ro¢nih statvah z leZeco osnovo, Uporabila je najosnovnejso
platnovo vezavo. Za boljse razumevanje samega postopka
nam je predstavila najpreprostejso pripravo za prostorocno
tkanje, Kjer so niti pritrjene z bucikami na mehko osnovo.
Tkalska tehnika je dovolj enostavna, saj zahteva zgolj leseno
ali kovinsko pretikalo, spretne prste in malo poguma.

1zkazalo se je, da je svoje znanje nasledila od svoje mame
v rojstni vasi na Gorickem ob madZzarski meji, odkoder se je
primozZila v te kraje. To potrjuje ugotovitev, da se je v
madzarskih druzinah tkanje dedovalo po Zenski liniji,
medtem ko so v slovenskih vaseh okoli Crensovec tkali
predvsem moski. Tkalska dejavnost se je pojavila povsod
tam, kjer druge oblike clovekove dejavnosti in tezke so-
cialne razmere niso nudile dovolj za prezivetje (slabsa
kvaliteta zemlje, Stevilénost druZin).

Primerjava preteklega obdobja z danasnjim kaZe na dej-
stvo, da je ponudba odvisna od povprasevanja, nanj pa
vplivata ¢as in druzba. Tako je imel v preteklosti tkalec delo
Cez vse leto, saj je bilo domade platno trpezno in vsesplosno
uporabno v kmeckem gospodarstvu, Kjer se je Se sejal lan.
Ljudje so nosili tkalcu doma spredene lanene niti. 1z
slabsega prediva so tkali ponjave in vrece, medtem ko so
konec Sestdesetih let za vsakodnevno hisno uporabo iz
boljsega prediva tkali le S¢ postelinino, tekace, namizne
prte, brisace in prticke, ki so jih v krasilne namene vezli.
Najhitreje je prislo do zamenjave domacega platna s
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cenejSim industrijskim v prazni¢ni nosi ljudi.

Ne glede na to, da je cenejse industrijsko blago Ze v ¢asu
med obema vojnama izpodrinilo uporabo domacega platna
v vsakdanji nodi, se njegova cena ocitno vedno zvisa v
ckonomsko in socialno negotovih ¢asih. Tako je bilo v ¢asu
takoj po drugi svetovni vojni, ko je primanjkovalo blaga in
zivil, in tako se njegova cena dviga tudi danes, kar nareku-
jeta predvsem modna industrija z oZivljanjem etno-podobe
in zahodna eko-histerija, ki priporo¢a nosnjo naravnih
zra¢nih materialov. Pri tem pa moramo upostevati, da se, po
besedah tkalke, samo izdelovanje domacega platna, se
pravi surovine, ne izplaca, ker rocno delo pri nas e nima
prave veljave, samo tkanje pa je telesno naporno, saj od
tkalca zahteva nekajurno delo v prisiljeni drzi. Najvedje
povprasevanje pa je prav po gotovih modnih obladilih iz
lanenega platna.

Med pogovori z domacini se je izkazalo, da so ucenci
svoj odnos do dediscine polpreteklega obdobja zgradili po
vzoru svojih stardev, ki so odsluzene predmete razstavili po
podstresjih, ¢e jih Ze niso prodali starinarjem iz Avstrije.
Odsluzenim starinam, ki so brez prave vrednosti jemale
prostor, pa¢ ni bilo tezko postaviti cene,

S to projektno nalogo imajo ucenci OS Crensovci
priloZznost prikazati starSem drugacno vrednotenije kulturne
dediscine, kot je znacilna za cas druzbeno-gospodarske
okoliscine, v katerih so Ziveli njihovi starsi.

Ohranjenemu spominu in znanju navkljub pa se zdaj
pred etnologa postavlja problem ustrezne predstavitve
izroCila tkalcev in predelovanija lanu v novi postavitvi zbirk
Pokrajinskega muzeja v Murski Soboti, ki naj bi presegla
staticno “nepovednost” razstavljenih muzealij in kon¢no
opozorila na oblikovno in vsebinsko mnogoterost teksilij,
ki jih hrani etnoloska zbirka.

Polona Sketelj

DVOJEZICNO SOLSTVO
NA JUZNEM KOROSKEM
V AVSTRIII

Ze neka; let raz:sku;em razhd‘na vpra§an,'a Zivljenja
slovensko govorecih Avstrijcev na juznem Koroskem
v Avstriji. Del raziskovalnega dela na tem obmocju
sem namenila tudi kulturnemu ude;stmvan;u sloven-
sko govorecih Avstrijcev, zaloZznistvu, " sistemu izo-
braZevanja, sodobnim govornim situacijam in drugim
aktualnim vsebinam kulturnega, druzbenega, gospo-
darskega in politicnega dogajanja na dvojezicnem
ozemlju. Oktobra 1993 sem pricela zbirati podatke za
etnolosko diplomsko nalogo o vasi Globasnica v Pod-
juni. Rezultat mojega dela je dipl’omska naloga z nas-
lovom Na stiku dveh kultur in s podnaslovom Med
delovnim in prostim ¢asom v Globasnici. ) V njej sem
prej$nja spoznanja o Zivljenju na stiku dveh kultur
zdruZila z novimi, in sicer z namenom, da bi na
konkretnem primeru ene od koroskih vasi prikazala
Zivljenje na dvojezicnem ozemlju juZzne Koroske. V
nadaljevanju na primeru Globasnice navajam nekaj
splosnih podatkov o dvojezicnem Solstvu na juZznem
Koroskem.

globaski ljudski Soli se je redni pouk pricel Ze leta 1790,
Prvi ucenci so prihajali iz Globasnice in sosednjih Male
vesi, Cepic, Stebna, Podjune, Slovenije, Podgore in Vecne
vasi ™. Do leta 1869 je imela nadzor nad olo Cerkev, od tega
leta naprej pa prosvetne oblasti. Te so pocasi ukinile
zametke slovenskega Solstva in zacele uveljavljati

1) Slovenski knjizni trg v Avstrifi obravnavam v diplomski nalogi z naslo-
vom Pomen slovenske literature in slovenskega zaloznistva za kultirno in
Jezikorno podobo juzne Koroske in podnaslovom Raziskava slovenskega
knfiznega gd na juznem Koroskem v Awstrifi, ki sem jo zagovarfala
novembra lansko leto na Ocddellu za bibliotekarstvo na F TlozofSki fakidteti
v Ljubljani.

2. 1995.
3) Vse nastete vasi poleg Strpne vast sodijo v obcino Globasnica.

) Naloga je bila zagovarjana 23.

utrakvisticno Solo. Slovensko govoreci otroci so se v tej Soli
morali nauditi nemscine, saj naj bi slovenicino poucevali le
v prvih razredih, dejansko pa so jo izrabljali za
ponemcevanje. Sprva je bila globaska ljudska Sola tri-
razredna, leta 1901 je pridobila $e en razred. Naslednja Stiri
leta so ucenci nadaljevali Solanje v Pliberku, Celoveu ali
Velikoveu. Po prvi svetovni vojni in plebiscitu so se razmere
v Solstvu zaostrile na vsem ozemlju juZne Koroske. Sloven-
sko Solsko druitvo je skualo obnoviti slovensko Solstvo,
vendar ni uspelo. Leta 1938 na Koroskem ze ni bilo ved
utrakvisticnih Sol. Samo v tem letu so slovensko govoredi
Avstrijci izgubili 67 dvojezicnih 3ol, izginil je slovenski abe-
cednik, prepovedana je bila latinica, veliko slovenskih
uditeljev pa je bilo premescenih v druge kraje. Ucenci se
spominjajo, da so uditelji le preklinjali v slovenséini, redki
pa so jo uporabljali tudi pri razlagi teZje razumljive snovi.
Med vojno so poucevali izklju¢no le v nemskem jeziku. Leta
1942 se je morala globaSka Sola preseliti iz svojih prostorov,
nemestili so jo v Zupniscu in zasebnih hiSah. Sele ko so leta
1949 vojaki odsli iz Globasnice, se je Sola ponovno preselila
v svoje prostore. Tudi v drugih krajih juZne KorosSke med
vojno niso bile razmere v Solstvu dosti bolje.

Leta 1945 je bil storjen velik korak naprej za slovensko
Solstvo na juznem KoroSkem. Tretjega oktobra 1945 je
zacasna koroSka dezelna vlada izdala odredbo, ki je
dolocala obvezne dvojezicne ljudske Sole na vsem ozemlju
juzne Koroske. Dvojezi¢na Sola se je razlikovala od prejsnje
utrakvisticne Sole, saj so se v njej uc¢enci udili obeh dezelnih
jezikov. Od tedaj je bila tudi globaska ljudska Sola obvezna
dvojezicna ljudska Sola. Leta 1951 je prisla pod vodstvo
svetovalcev za dvojezicno Solstvo na juznem Koroskem. Po
podpisu avstrijske drzavne pogodbe leta 1955 so se razmere
na podrocju Solstva zopet zaostrile. Leta 1958 je tedanii
deZelni glavar z odlokom ukinil splosno obvezno dvo-
jezicno Solstvo. Oktobra istega leta so obnovili utrakvisticno
Solo za otroke, ki so jih sicer starsi odjavili od dvojeziénega
pouka, vendar niso dovolj dobro razumeli nemsko, da bi
lahko v tem jeziku spremljali pouk. Dvojezicni pouk se je
tedaj dejansko omejil na fakultativno raven. Odloku je sledil
pritisk organizacij, zdruzenih v Kirntner Heimatdienstu, ki
so skudale doseci organizirano odjavljanje Soloobveznih
otrok od dvojezicnega pouka. Podatkov, koliko otrok so
stari tedaj odjavili od slovenskega pouka, za Globasnico
nimamo, vendar lahko iz ustnih virov sklepamo, da je bila
prijava otrok k dvojezi¢nemu pouku zlasti za socialno od-
visne starSe velika ovira. “Ko je oce delav pri grofu in takrat
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ko sem jaz v $olo Sov, me je prijaviv k dvojezicnemu pouku.
Grof mu je takrat Sov in mu rekev, ¢e hoces, da bos pri nas
5¢ naprej delav, potem ga odjavi. On je takrat rekev, bom
p¢ delo zgubiv, in je res delo zgubiv. Jaz sem mu danes
hvalezen. Oce je Sov takrat v ano fabriko delat in nas je vse
otroke prijaviv k dvojezi¢nemu pouku.”

Danes lahko ucenci v globaski ljudski Soli obiskujejo
dvojezicni pouk ali pouk v nemdkem jeziku. Dvojezicni
pouk poteka v prvih treh razredih, nato pa se nadaljuje v
nemskem jeziku. Globasko ljudsko Solo obiskujejo uc¢enci
iz vse obdine, od leta 1978 naprej hodijo v Globasnico v Solo
tudi otroci iz Strpne vasi, ki so prej hodili v Smihel. Leta 1977
so v vasi dogradili novo Solsko poslopje.

Na vsem ozemlju juzne Koroske je Stiriinosemdeset dvo-
jeziénih ljudskih Sol. Po koncani tiriletni ljudski Soli lahko
ucenci nadaljujejo Solanje na Stiriindvajsetih glavnih Solah,
kier pouk slovendcine obiskujejo kot glavni predmet (Stiri
ure na teden), kot izbirni predmet (namesto angleScine) ali
pa fakultativno. Slovensko govoreci ucenci se lahko izo-
brazujejo na Dvojezicni zvezni trgovski akademiji v
Celoveu, Vidji Soli za gospodarske poklice Zavoda Solskih
sester v Sentpetru, Strokovni kmetijsko-gospodinjski Soli v
St. Rupertu pri Velikoveu in od leta 1957 na Zvezni gimnaziji
za Slovence v Celoveu. Izobrazevanje dvojezicnih uciteljev
poteka na Pedagoski akademiji v Celoveu.

Med Solanjem se udenci seznanijo tudi z nekaterimi
vsebinami, ki sodijo v etnologijo. Zlasti pri pouku zgo-
dovine, zemljepisa in delno tudi slovenséine oziroma
nemscine spoznavajo zgodovino in Sege svojega kraja. V
liudskih $olah organizirajo skupaj z ucitelji miklavzevanie,

bozi¢nice, pustovanje in nekatere druge prireditve ob
praznikih. V Globasnici vsako leto ucenci dvojezicne ljud-
ske ole skupaj z otroki, ki obiskujejo dvojezicni vriee, na
dan svetega Mihacla (29. novembra) nosijo po vasi ludi, ki
jih izdelajo sami v vrtcu in ljudski Soli. Naredijo jih iz bar-
vastega papirja, ki ga oblikujejo v podobe Zivaliali preproste
stozdaste lanterne, V notranjost tako izdelane podobe dajo
svede, lanterno obesijo na tanko vrvico ali elastiko in jo
nosijo v procesiji po vasi. V procesiji hodijo le otroci, starsi
in vzgojitelji dvojezicnega otroskega vrtca. Med obhodom
pojejo pesmi v slovenskem in nemskem jeziku. Ludi, ki jih
nosijo, verjetno simbolizirajo lud, ki jo je sveti Mihael spet
prizgal cevljarjem, tkalcem, krojacem, Siviljam, ki so ta dan
hodili na Stero. Ceprav otroci najveckrat ne poznajo pomena
tega praznika ga ohranjajo ob spodbudah uditeljev. Po
Stiriletni ljudski Soli spoznavajo Zivljenje na dvojezi¢nem
ozemlju juznem Korokem tudi s krajsimi raziskovalnimi
nalogami. Dijaki Zvezne gimnazije za Slovence tako vsako
leto ohiscejo eno od vasi na dvojezicnem ozemlju juzne
Korodke. Zbornik, ki ga izdajo, je prikaz sodobnega Zivljenja
v preucevani vasi. Kljub vsem prizadevanjem pa je etnolo-
gija v dvojezicnih Solah na juZznem KoroSkem Se vedno
premalo prisotna. Etnoloske vsebine v ucnem programu bi
morale prispevati k boljifemu poznavanju obeh kultur na
dvojeziénemu ozemlju juzne Koroske in Zivljenja Slovencev
na celotnem slovenskem kulturnem prostoru.

4) Slovenska gimnazija se esako leto pobrati = eno od vasi na juznem
Koroskem, s katero med letom intenzioneje sodeljuje. Del tega sodelovanja

e tudi omenjena raziskovalna naloge.

Rajko Mursic:

TEZE ZA ETNOLOGIIO V
soLaH"

1. Vsako obdobje prevrednotenja vrednot prinasa
prevrednotenie temeljnih izobraZevalnih vsebin, saj je Solski
Sistem socializacijska institucija, ki iz otrok dela ljudi, iz ljudi
Pa drzavljane. Sola kot ideologki aparat drzave ne visi v
zraku. Ob formiranju nove drzave - jasno - potrebujemo tudi
nove yzgojno-izobrazevalne poudarke. In ker smo dobili
Nacionalno drzavo, potrebujemo Solo z nacionalno
POmembnimi in relevantnimi vsebinami.

2. Jasno je, da je v strateSkem interesu etnoloske stroke,
dif bi se prebila v Solske programe. Gre za delovna mesta,
uf1rmaciiu etnoloske stroke in nenazadnje wudi zazelen
kvalitativni vzpon same etnoloSke dejavnosti na Sloven-
skem,

3. Ker vem, da bodo na "nacionalni" pomen poznavanija
kompleksne kulturne dediicine tega okolja opozarjali ostali
kolegi, ne hom posebej nacenjal tega problema. Kljub
I\‘-\'cmu pa je smotrno razmisljati predvsem o nacinu reali-
“acije te "vélike" ideje.

. 4. Emologija kot posebni predmet v okviru osnovne Sole
I€ popolna iluzija. Ne samo zato, ker odgovorni za pripravo
Solskih predmetnikov te zamisli ne bodo potrdili, ampak
Predvsem zato, ker so otroci v sedaniji Soli strahotno preo-

1) Toro ¢ : 3 . i
;r];« Ti e bile predstavljene na posveti Slovenskega etnoloskega drustva v
PolSici 3, decembra 1992

——

bremenjeni. Sititev ur ne pride v podtev, zato vidim na nivoju
osnovne Sole le dve morebitni resitvi:

a.l. [’()cll:tkniti etnoloske vsebine obstojecemu korpusu
predmetov. Zal ne vem, kako je s tem v tem trenutku v
osnovnih solah, toda ob debatah o vkljucevaniju verouka ali
vsaj religioznih znanj ter Siritvi ur zgodovine in Se Cesa je
stvar verjetno jasna: etnologi bi lahko bili edini, ki bi zmogli
ponuditi sinteticen pogled na Li. duhovno kulturo. Toda
ciljam na ve¢, a o tem kasneje.

a.2. Se bolj spodbujati doslej dokaj uspeine metode
izven- oziroma obsolskega krozkastega dela z otroci. More-
biti dodati S¢ vodena predavanja, ki bi jih pripravljali
posamezniki ali indtitucije. Izkusnje Mire Omerzel-Terlep so
lahko kazipot.

b. Etnologijo je mogoce umestiti tudi v nekatere sred-
njesolske programe.

b.1. Kakrienkoli predmetnik na srednjih gostinskih,
trgovskih Solah, morebitnih folah za turizem, tudi na agro-
nomskih srednjih Solah, in prav tako na morebitnih vigjih
solah ali akademijah, posvecenih Li. terciarnemu sektorju
(turizmu, gostinstvu, trgovini...), je brez etnologije pre-
prosto nckonsistenten.

b.2. V gimnazijskem korpusu posebnega predmeta et-
nologije zopet ne kaze forsirati, zato pa toliko bolj potrebu-
jemo nekatera znania, ki jih lahko ponudi le etnologija: pri
zgodovini naroda in svetovni zgodovini ter pri geografiji in
tudi pri druzboslovnih predmetih - sociologiji in filozofiji.
Toda te vsebine - razen prinacionalni zgodovini - ne morejo
biti zgolj etnoloske, ampak se razsirijo v antropoloske.

In tu smo pri zakljucni tocki:
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4. Antropologijo v Sole

Vracam se na izhodii¢no tezo o Joli kot ideoloskem
aparatu drzave. V trenutku, ko vstopamo v Evropo, se nas
lotevajo tudi virusi razlicnih evro-ksenofobij in le antro-
poloSko seznanjanje z drugacnostjo lahko omogoca nor-
malne socializacijske ne-ksenofobicne ucinke. To pa je
gotovo stvar, ki je ne samo nacionalnega, ampak tudi eksis-
tencnega oblecloveskega pomena. Sele na podlagi antro-
poloske orientacije, v kateri je nafa drugac¢nost - drugacnost

nase kulture - vrlina, za katero velja skrbeti in jo poznati, ker
je temelj identifikacije v sicer pluralnem svetu razlicnosti,
vendar nujno zunaj delovanja vrednostnih sodb v zvezi z
drugimi kulturami, lahko zaokroZimo neki ne zgolj formalni
okvir korpusa znanja, ki ga moramo predlagati pedagoskim
strokovnjakom v premislek.

5. To pa bo mogoce samo ob bolj agresivnem nas-
topanju stroke v sedmi sili, torej v medijih.

Slavko Kremensek

POLONISTKA IN
ETNOLOGINJA

BOZENA ANTOSZCZYK -
UCITELJICA LETA

omisel na naSo nedokoncano razpravo o domoznanstvu
Pin na akcijo Etnologija v Soli me tako rekoc¢ obvezno
spomni na izkusnjo s Poljske.

Bilo je pred leti, ko me je ob obisku v Lodzu kolegica
prof. Ostromecka prikljucila skupini tujih sluSateljev
poliskega jezika, ki je krenila na enodnevno ekskurzijo na
relaciji Lodz - Sieradz. Kot je verjetno pri tovrstnih skupinah
dokaj obicajno, ¢e ne kar obvezno, smo se po vrnitvi ustavili
Se v Wojslawicah, na kmetijski Soli, na kateri uci poljicino
profesorica BoZzena Antoszczyk.

Poljic¢ino je gospa Antoszezyk Studirala v Lodzu,
naknadno tudi etnologijo. Ni ostala na univerzi, ¢eprav so
jo vabili, ampak se je vrnila na "teren”. In tu deluje. V starem
Solskem poslopju je z generacijami svojih uéencev izoblik-
ovala regionalni Solski muzej, v katerem imajo mimo et-
noloske podobe Solskega okolisa svoje mesto $¢ druge
domoznanske teme. Jezikovni pouk najneposredneje

povezuje z etnolosko in sicerSnjo domoznansko prakso. In
z ljudsko pesmijo; pravijo, da se vsaka njena uéna ura zacne
s petjem. Z ucenci zbira najrazli¢nejse predmete, fotografije
in drugo gradivo za muzejske zbirke, zbrano gradivo in
znanje z njimi preizkusa in oZivlja po izboru. Prek uc¢encey
vzdrzuje pristne stike s stardi in drugimi sovascani.
UdeleZzuje se njihovega zivljenja, praznovanj. Svoj
pedagosko-etnolosko-domoznanski eros je prenesla tudi na
héerko in moza.

Gospa BoZena Antoszczyk je na naso pobudo obiskala
Slovenijo v skupini poljskih kolegov iz Lodza, s katerimi
smo se zbrali na enem od simpozijev, ki jih prirejamo
izmenicno pri nas in na Poljskem pod imenom Sticiséa.
Stacionirani v Kobaridu smo tedaj obiskali $¢ nekatere druge
bliznje kraje. Med drugim Sentvisko planoto. Ze zavoljo
drugacnosti od poljskega ravninskega sveta je gospo
BoZeno v slovenskem gorskem svetu intenzivno zanimalo
prav vse. Odkrivala pa je wdi paralele.

Proti koncu leta 1994 je s Poljskega prisla vest, da je
profesorica BoZena Antoszezyk dobila naziv "uditeljica leta”,
Visoko priznanje, za Katerega ji seveda iskreno in toplo
Cestitamo. Ker ob omenjenem obisku pri nas ni bilo
priloznosti, da bi organizirali srecanje s SirS§im krogom
slovenskih etnologov ali celo za etnologijo zainteresiranimi
Solniki, bi to kazalo nadoknaditi. Prepri¢an sem, da bi nam
bila gospa profesorica pripravljena nadrobneje spregovoriti
o skrivnostih razmerja med etnologijo in $olo, ki jih ocitno
pozna dobro kot redkodko.

a podlagi pravilnika o podeljevanju Murkovega
priznanja in Murkove listine za posebne doseizke v
etnologiji na Slovenskem, ki je bil sprejet na izrednem
ob¢nem zboru SED 15. marca 1994, objavljamo razpis za

podelitev priznanja in listine za leto 1994,

Pri predlogih upostevaijte naslednja temeljna izhodisca
za podelitey priznanja in listine:

- Priznanje in listino prejme posameznik ali ustanova, ki
s svojim delom prispeva k uveljavljanju slovenskih et-
noloskih spoznanj in spoznanj tujih etnologij o
Sloveniji. Priznanje ali listino lahko prejmejo domaci ali
tiji strokovnjaki s podrodja etnologije, domadi in i
posamezniki, ki natem podrocju delujejo ljubiteljisko
oziroma posamezne strokovne in ljubiteljske ustanove
ter drudtva (2. ¢len pravilnika).

RAZPIS ZA PODELITEV MURKOVEGA PRIZNANJA
IN MURKOVE LISTINE ZA POSEBNE DOSEZKE V
ETNOLOGIJI NA SLOVENSKEM ZA LETO 1994

= Med posebne dosezke v etnologiji na Slovensken, za
katere se podeljujeta priznanje in listina, 3tejejo:

= lzjemni etnolSki znanstveni in raziskovalni dosezki
posameznikov, skupin ali ustanov / velja za podelitev
Murkovega priznanja.

- DoseZzki, ki jih zaokroza zivljenjsko delo posameznikov/
velja za podelitev Murkovega priznanja.

- Dosezki na podrodju etnoloske vede na Slovenskem
(ali o Sloveniji) v preteklem letu / velja za podelitev
Murkove listine (3. ¢len pravilnika).

Podpisane predloge z utemeljitvami posljite do 3. aprila
1995 na naslov: Slovensko etnolosko drustvo, Komisija za
Murkova priznanija, Zavetiska 5, 61000 Ljubljana.

Predloge bo pregledala in ocenila Komisija za Murkova
priznanja in na obénem zboru v Muljavi podelila po eno
priznanje in listino.
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Helena Lozar-Podlogar

AkRademik
dr. NIKO KURET:

(24. aprila 1906 - 25. januarja 1995)
ODSEL JE IN VENDAR BO OSTAL Z NAMI

Dr. Niko Kuret
(foto: Carmen Narobe, 1989)

Tri mesece Se in prestopil bi prag v svoje devetdeseto leto.
Toda doloceno je bilo drugade: skromno, kakor je Zivel,
je 25, januarja letos za zmeraj odsel nad spostovani in dragi
gospod akademik dr. Niko KURET. Nismo Se povsem dojeli,
saj je v stroki in v indtitutu za slovensko narodopisje pustil
toliko dragocenih sledi, toliko spomina, da Se vedno Zivi in
bo $e naprej zivel z nami,

Na jurjevo 1906 je v Trstu pogledal v ta, zanj ne vedno
Pomladni svet; enajstletni se je moral pred vojno vihro s
StarSi umakniti v zaledje, na ﬁt:ljurxk(), V domovini svoje
Matere je prezivel srednjesolska leta, koncal 1926. gimnazijo
V Celju, se odlocil za Studij romanskih jezikov in primerjalne
knjizevnosti na univerzi v Ljubljani in po §tirih letih diplomi-
ral. Kljub temu, da je mladega profesorja vleklo v gledalisko
vedo, se je odlocil za pedagosko delo na gimnaziji v Kranju.
Pod Zivkovicevo diktaturo ( 1933) je ostal brez sluzbe in je
Poslej svoji druzini Stiri leta sluzil kruh v zaloZnistvu in pri
fadiu, veliko prevajal, zasnoval zbirki Ljudske igrein Liudski
oder, pri vsem tem raznolikem delu pa se je, razumljivo,
vedno znova sreceval z ljudsko kulturo, vznemirjala ga je
narodopisna problematika in tako je med vojno postal
Ponovno Student: pri prof. Zupanicu je vpisal "etnografijo z

etnologijo", 1946. diplomiral, leta 1956 pa zagovarjal dok-
torsko disertacijo "Zazibalne kolede na Slovenskem”. Po
drugi vojni se je vrnil na srednjo solo, bil premeScen v Novo
mesto, svojo pedagoiko kariero pa zakljucil na gostinski Soli
v Ljubljani. Pol v Sali, pol zares je o teh letih govoril kot o
svoji "sibiriji". Vendar pa je tudi tja prinesel veliko njemu
lastne topline (s kak$nim odkritim veseljem so ga
pozdravljali njegovi nekdaniji dijaki, ki smo jih ob terenskem
delu srecevali v raznih hotelih, motelih in restavracijah, ko
smo si 8li "duso privezal” tja "kjer Bog roko ven moli", kakor
je imel navado recil). Dijake je znal navdusit widi za ljudsko
blago in zbrali so mu lepo zbirko slovenskih ljudskih jedi,
kijo je ¢ezleta nesebicno ponudil Andreji Grum, ko je pisala
svojo knjigo Slovenske ljudske jedi. Ljubezen do naro-
dopisja pa je bila tako moc¢na, da je util potrebo po resnem
in organiziranem znanstvenem delu; ze leta 1947 je zato
predlagal Predsedstvu SAZU, naj ustanovi narodopisni inSti-
tut in ko so res ustanovili najprej "Komisijo", leta 1952 pa
Indtitut za slovensko narodopisje, je postal njegov zunaniji
sodelavee vse do 1954. leta, ko je na povabilo akademika
dr. Ivana Grafenauerja postal njegov redni sodelavee. Poslej
se je povsem predal raziskovalnemu in znanstvenemu delu.
Ne povsem - saj to ni bilo mogoce. Njegova ustvarjalna
domidljija in organizacijska Zilica mu nista dali miru: ne
samo, da je dolga leta vestno vodil vsa administrativna dela
indtituta, skrbel je tudi za inStitutski arhiv, mu preskrbel
bogato slovensko gradivo iz zamejskih zbirk in arhivov,
skudal institut kar se je dalo tehni¢no urediti z nakupi, s
svojim ugledom uspel za institut v dar dobiti celo avtomobil,
ki nam je olajSal marsikatero terensko delo. Sourgjal je
Glasnik takratnega Etnografskega drustva, ki ga je dolga leta
tudi vodil, in inStitutsko revijo Traditiones, pridobil je te-
hni¢ne sodelavee, terenske informatorje, pripravljal
razstave, naredil prve korake v etnoloski filmografiji pri nas,
predaval doma in v wijini, skrbel za mednarodne stike, bil
prvi, ki je s slovenskim gradivom zacel sodelovati pri med-
narodni etnoloski bibliografiji, v mednarodni reviji Demos
seznanjal tujo strokovno javnost z nemskimi povzetki
slovenskih etnologkih del, bil s strokovnimi prispevki reden
gost domace in tujih radijskih postaj in Se in Se...predvsem
pa: bil je neprecenljiv mentor in prijatelj mlajsim kolegom
in pokoncen ter odloc¢en sogovornik in polemik, kadar je
§lo za usmeritev ali obrambo stroke. Toda njegovo postenje
ni dovolilo kakrsnekoli zamere: ko so se zaprla vrata strok-
ovnega bojnega polja, je bil zopet vsem prijatelj, brez
zahrbtnosti, zamere, kaj Sele sovrastva, In prav to ga je
dvigovalo nad vse, prav zaradi tega so ga vsi, prav vsi
spostovali, prav zalo nam je lahko vzorin tudi zato ga bomo
tako zelo pogresali.

Kuretoy opus se samo z etnoloSkega podrodja priblizuje
Stevilki 400, od tega je blizu 100 daljsih znanstvenih razprav,
mnoge v tujih jezikih, preko dvajset samostojnih knjig. In ¢e
morda kdo danes ne pozna ve¢ njegovih priredb iger
koroskega bukovnika A. S. Drabosnjaka (Izgubljeni sin,

zicna igra, Pasijon), Saljivih zgodb o Lembrzanih, njegove
knjizice Igra in igraca ali pa treh knjig druzabnih in spret-
nostnih iger Veselja dom, ki so pred vojno izle v Slovencevi
knjiznici, skraj$ana izdaja Vesele ure pa 1969. pri Mladinski
knjigi, ¢e kdo danes ne ve, da je ljubljansko igro o paradizu
in pozneje §e ziljsko Stehvanje postavil v evropski okvir, pa
prav gotovo vsi, ki jih mika kaj vec vedeti o slovenski ljudski
kulturi, posezejo po njegovem monumentalnem delu
Praznicno leto Slovencev v §tirih knjigah (v dopolnjenem
ponatisu pa zdruzene v dve debeli knjigi). V tem delu dr.
Kuret popelje bralca skozi letne Sege in navade, vendar ne
zgolj z opisom, ampak skuSa prenikniti prav do Korenin
posameznih Seg, ki jih primerja z evropskimi. Vsaka njegova
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trditev je podkrepljena z navedbo znanstvene in strokovne
literature, za vsako najmanjie porocilo je poSteno navedel
ustni ali pisni vir. (Zato toliko bolj boli, da ga redno in brez
navedbe njegovega imena, prepisujejo vsi "pisuni”, ki
hocejo biti pametni na etnoloSkem podrodju, Se bolj
zalostno pa je, da ga dobesedno prepisuje; z zamenjavo
vistnega reda dveh, treh besed, wdi kak$en diplomirani
etnolog).

Tezko se je odloditi, kaj je Kuretovo Zivljenjsko delo: ali
Praznicno leto ali njegova knjiga Maske slovenskih pokrajin,
saj je to delo raslo v njem z mnogimi, vedno bolj tehtnimi in
Leoreticno podkreplienimi razpravami, ki jih je vedno znova
dopolnjeval s terenskim delom in koncno §e z rezultati
obsezne ankete po vsem slovenskem etni¢nem obmodju,
Potem, ko je nekatere Semske like prej analiti¢no raziskal in
predstavil tudi v nemskih, italijanskih in francoskih
razpravah, je napisal Se sintezo in jo v knjigi ponudil sloven-
ski strokovni javnosti. (Kako me je pred meseci presenetil,
ko mi je zaupal, da ima Ze napisano besedilo za knjigo
evropskih mask, poskrbeti bo treba samo e za slikovno
gradivol). Semljenje je Kureta vedno vznemirjalo, 3¢ v ¢asu,
ko je svoje modi predajal raziskovaniju ljudskega gledalisca.
Prav on nam je tudi odkril slovensko ljudsko igranje v
preteklosti. Vsaj dve temeljni deli nam je zapustil s tega
podrocja: Slovenska koledniska dramatika (Slovenska
Matica) in Duhovna drama, Ki je izsla pri Literarnem leksi-
konu. Ne smemo pa tudi pozabiti na, pri nas edinstveno
tovrstno delo Jaslice na Slovenskem. Kulturno-zgodovinski
in narodopisni oris.

Ko je leta 1979 dr. Kuret odsel v zasluzeni pokoj, je ze
imel nove nadcrte. Pravzaprav nismo ¢utili, da uradno ni vec
"nad". Z nezmanjSanim elanom je delal naprej in se zagrizel
v obseZen nadrt, v posameznih zvezkih izdati Slovensko
Stajersko pred marcno revolucijo 1848 - pred poldrugim
stoletjem z vpraSalnicami nadvojvode Janeza zbrano
gradivo o ljudskem Zivljenju na Slovenskem Stajerskem, ki
smo ga prav po njegovi zaslugi v kopijah dobili iz Graskega
dezelnega arhiva in ga indtitut hrani kot "Géthovo serijo".
Sam je uspel izdati stiri zvezke, se ustavil sredi ¢rke "]", s tem
pa nas je obvezal, da bomo delo nadaljevali v njegovi
zasnovi. In kar neverjetno se zdi: svoje Praznicno leto
Slovencev je Se sam prevedel v nemscino, ki jo je odli¢no

obvladal. Delo, ki bo nase Sege in navade posredovalo Sirsi
strokovni javnosti in jih tako $e dodatno vkljucilo v evropski
prostor, sedaj ¢aka pametnega dogovora z zaloznikom. V
tisku pa je 3¢ nekaj Kuretovih del: napisal je knjiZzico o
ljudski adventni Segi "Marijo nosijo", Se uspel pregledati
prevode svojih nemskih, italijanskih in francoskih strok-
ovnih ¢lankov, ki jih bo SAZU izdala pod naslovom Opus-
cula selecta. Poglavja iz ljudske kulture, prispeval je Se
zadniji prispevek za Traditiones in za Etnologa, eno razpravo
poslal v dunajsko strokovno revijo, se z vso vnemo lotil
pisanja gesel za Etnoloski slovar, za katerega je pred
mnogimi leti dal pobudo, zamisel pa se je zacela
uresniCevati Sele zadnje leto. Za svoje strokovno podrodje
je izbral 800 gesel in jih Se uspel izdelati nekaj nad 300. Se
je imel Zelje po delu, Se je imel nadrte, t in tam pa nas je
vendar hudomus$no, morda z drobnim kanckom
obzalovanja opozoril: "Liubcki moiji, jaz sem star."

Niko Kuret ni nikoli bil uradni upravnik InStituta za
slovensko narodopisje - so bila pac leta, ko ni mogel biti
akademik - in vendar je bil njegova prostovoljna "pogonska
sila". Nedteto dopisov, kijih je napisal, delovnih in finanénih
nacrtov, projektov, prosenj, porodil - kdo bi nasteval vso
administracijo - ni bilo oznacenih z njegovim podpisom.
Vendar pa so vsi upravniki spostovali njegove zamisli in mu
bili hvalezni za njegovo nesebicéno razdajanje. Dvakratni
nagrajencc Premio Pitre (Palermo), odlikovan z veliko Her-
derjevo nagrado (Dunaj), nagrajenec sklada Borisa Kidrica
in dobitnik Murkovega priznanja, dosmrtni ¢lan Mednarod-
nega zdruZenja za etnologijo in folkloro v Parizu, dopisni
Clan Belgijske kraljevske komisije za folkloro, je koncno,
leta 1989 postal dopisni in 1991 redni ¢lan Slovenske
akademije znanosti in umetnosti, novembra 1993 pa je
postal e ¢lan Evropske akademije znanosti in umetnosti v
Salzburgu.

Dr. Niko Kuret je bil moZ velikega duha: etnoloski stroki
je zapustil nepregledno vrsto temeljnih del, dajal je iz svo-
jega polnega narodja in Se bi dajal, pa, kakor da odganjamo
misel, da ga nekod ne bo vec, njegovega portreta posnetega
na filmski trak, ki smo ga nacrtovali, nismo naredili. Ceprav
50 mu Zivljenjske modi pojenjale pa je bil umsko Se ¢il in
Zivahen. In tak nam bo ostal v spominu in nas $e napre;
vzpodbujal k delu, ki krepi duha.

NOVICE...

1Z SLOVENIJE

e 23. 2. so v Mihelicevi galeriji na Ptuju odprli razstavo
z naslovom Mitologija Zoharjevegda kRurenta.
Razstava je bila posvecena 35- letnici kurentovanija na
Ptuju in 100 letnici narodopisnih prizadevanj na
Slovenskem, postavila pa sta jo AleS in Stanka
Gacnik. Razstava bo na ogled do 28. 5. 1995,

* Redni obcni zbor Slovenskega etnoloskega drustva
bo 2. junija 1995 v Muljavi.

® DPredstavitev etno Rnjig, ki so izsle v letu 1994, bo 8.
3. v KIC-u v Ljubljani.

¢ Vnovem delu Narodne galerije je odprta razstava Potres
v Ljubljani, ki jo je pripravil Mestni muzej Ljubljana.
Kontraverzna "postavitev" bo na ogled do 14.4. 1995

IZ TUJINE

® Od 27 3. do 31. 3. 1995 bo na Dunaju na Institutu fiir
Volkskunde (Hanuschgasse 3) posvetovanje z
naslovom Neue Wege in der europiischen Ethnologie.
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"Vsak izgovor je dober, Ceravno ga pes na repu prinese”, pravijo.

Ta listi¢ pa poleg opravicila prinaSa $¢ popravke, ki bi Ze morali biti
na svojem mestu, pa so se zaradi neljubih tehniénih tezav "izgubili".
Zal tega pri izgotavljanju Glasnika nismo pravocasno opazili.

POPRAVKI

-str. 11

izhodis¢e miselnega vzorca:
ZIVLIENSKI STANDARD

pravilno: ZIVLIENISKI STANDARD

- sir. 18
Ce Zelimo te cilje vsaj delno doseéi omenjene cilje,
moramo delo ustrezno organizirati.

pravilno: Ce Zelimo te cilje vsaj delno dosedi,
moramo delo ustrezno organizirati.

-str. 18

dodelujejo
pravilno: sodelujejo

- str. 52

natem
pravilno: na tem
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